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NOWINY Z GORNEGO SLASKA
- KWIECIEN 2003 -
NA ZAMKU PSZCZYNSKIM

1. Otwarcie zrekonstruowanej sypialni cesarzowej

Dnia 25 kwietnia 2003 roku o godzinie 17.00 odbyto si¢ uroczyste otwar-
cie zrekonstruowanej sypialni cesarzowej, wchodzacej w sktad aparta-
mentu cesarskiego na ,,Zamku Pszczynskim” jako dzisiejszego Muzeum
Zamkowego w Pszczynie.

Uroczystosci odstonigcia dokonat dyrektor muzeum Maciej Kluss wraz z
Janem Kruczek oraz pania Zigbinska.

Nie tak dawno, bo w 1995 roku otwarto zrekonstruowany gabinet Herzo-
ga Hansa Heinricha XI., a nastgpnie Hansa Heinricha XV. von Hochberg
— ksigcia Pless. Dzigki tym staraniom Muzeum Zamkowe zostalo nagrod-
zone w konkursie Europa Nostra 1995.

Otwarcie potaczono z prezentacja dwoch najnowszych publikacji muze-
um:

drugiego wydania ksiazki Jana Kruczka i Teresy Wiodarskiej, ,, Zycie
dworskie w Pszczynie 1765 — 1846” oraz katalogu ,,Kusze.Katalog
zbiorow”, autorstwa Jana Kruczka.

2. Hans Heinrich XIV. Bolko Graf von Hochberg

W Sali Lustrzanej Muzeum Zamkowego w Pszczynie odbyl si¢ dnia 27.
kwietnia 2003 niecodzienny konzert muzyki kameralne;j i piesni.

Kompozytorem tych utworoéw jest niecodzienna posta¢ - Bolko Graf von
Hochberg (1843 — 1926)

Sala wypelniona po brzegi lustrzanych $cian miala mozliwos¢ ustysze¢
nastgpujace utwory tego nowo odkrytego na ,,Zamku Pszczynskim” kom-
pozytora:

Program koncertu:

Trio fortepianowe op.35

a) allegro non troppo

b) adagio con moto

¢) con impeto e feroce

d) allegro non tanto ma con brio

Piesni
Wenn sich zwei Herzen scheiden
So halt” ich endlich dich umfangen
Sizilianisches Lied
Ist kein Wasser so ohn” Ende
Der schwere Abend
Der Doppelginger
Abendlied
Mich treibt’s

W jezyku polskim:

Trudny wieczor

Rozlaka dwoch serc

Wreszcie trzymam Ci¢ w objgciach
Sycylijska piesn

Woda sig nie konczy

Sobowtor
Pie$n wieczorna
Ponagla mnie ll

DAS OBERSCHLESISCHE
»SALZ IN DER SUPPE®
DER DEUTSCHEN KATHOLISCHEN
KIRCHE WIRD FADE

Nicht umsonst wird Oberschlesien das "Land unter Kreuz" genannt, denn
die Verbundenheit der Oberschlesier mit ihrer Kirche, hier der katholi-
schen, war und ist enorm. Wihrend in anderen Teilen Deutschlands die
Bergarbeiter mehrheitlich rot waren, waren sie in Oberschlesien
"schwarz", lehnten folglich jede Spielart des Sozialismus strikt ab.

In Westdeutschland galten die Oberschlesier in den Pfarrgemeinden, in
denen sie nach Aus- und Umsiedlung eine neue Heimat fanden, als "Salz
in der Suppe", fiillten nicht nur sonntéglich die Kirchen. Davon kann heu-
te nicht mehr die Rede sein!

Schuld daran trigt die Amtskirche, primér der Klerus vor Ort. Die kir-
chentreuen Oberschlesier fanden hier 6fters einen saturierten festbezahl-
ten Klerus vor (im Gegensatz zu Oberschlesien, wo es keine Kirchensteu-
er gab), bei dem das Wort "Seelsorge" nicht selten klein geschrieben wird.

Jeder Pfarrer oder Pastor, wie dieser im Rheinland heif3t, hat zudem aufler
seinem Kaplan einen gut dotierten Stab von Mitarbeitern, in Gestalt von
Pastoralassistenten um sich, zu denen leider auch eine Fiille von Selbst-
darstellern gehort, die dann sich fast als Pfarrer gebérden.

Auf die Nerven geht den Oberschlesiern die in Deutschland nahezu iiber-
zogene Okumene, die ihnen den Eindruck vermittelt, als ob der eigentli-
che Kirchengrunder nicht Jesus war. Dem Verfasser, der als Anlaufsstelle
gilt, klagten junge Spitaussiedlerinnen, dass man sie gar zur 6kumeni-
schen Trauung zwingen wollte, obwohl der protestantische Partner voll
eine katholische Trauung bejahte (so geschehen auch in der eigenen Ge-
meinde). Sie lieen sich dann in einer anderen Kirche trauen.

Auf den Geist geht den Oberschlesiern das Experimentieren im Gottes-
dienst, die Tendenz der vermeintlichen Moderne um jeden Preis nachzuja-
gen. Hinzu kommt die offene, allenfalls latente Kritik des Papstes, die ja
hier eine Folge des vorigen ist.

Die Mutter Gottes spielt ja nicht nur bei den Oberschlesiern, sondern auch
bei Polen, den Osteuropdern und umso mehr bei den orthodoxen Christen
eine eminente Rolle. Hierzulande gibt es einige Geistliche, die diese Rolle
minimieren wollen, wie sie einrdumen, um nicht die protestantischen Mit-
biirger angeblich zu provozieren. Es wurde gar v ersucht, d i e Madonna
aus dem Kirchenraum ganz zu entfernen. (In der eigenen Gemeinde fiihrte
ein solcher Versuch zu Auseinandersetzungen).

Man wird heute kaum noch Aussiedler in den Laiengremien diverser
Pfarrgemeinden finden. Méglicherweise betrachtet man sie gar als kon-
servativ-storendes Moment. Oder sie resignieren von selbst. Dazu gehd-
ren viele Leute, die ihren Glauben im Atheismus demonstriert haben und
dafiir auch Diskriminierungen in Kauf nehmen mussten.

Umso begehrenswerter sind dann fiir die Oberschlesier solche Gottesdien-
ste, in denen die Geborgenheit spiirbar ist oder die Wallfahrtsgottesdienste
der Oberschlesier zu St. Anna und St. Barbara.

Joachim Georg Goérlich

Der Verfasser begann seine publizistische Karriere u.a. im Oppelner KA-
TOLIK, ist Mitarbeiter deutscher kath. Publikationen und ist Ritter des
Intern. Okumen. Templerordens (IOTO) sowie als Kirchenkomponist er-
folgreich. In seiner Wahlheimat-Pfarrgemeinde spielt er - wie viele seiner
Landsleute keine Rolle.
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Kwartet fortepianowy op.37
a) allegro fiero

b) lento e mesto

c) allegro

d) allegro assai

Utwory wykonali:
Ewa Biegas — sopran, Szymon Krzeszowiec — skrzypce, Zygmunt Jo-
chemczyk — altowka, Pawel Glombik — wiolonczela, Jozef Stompel — for-
tepian.

Kompozytor
Hans Heinrich XIV. Bolko Graf von Hochberg
urodzit sig 23 stycznia 1843 roku w zamku Ksiaz (Fiirstenstein) na
Slasku. Po studiach prawniczych w Bonn i Berlinie podjat stuzbe dyplo-
matyczng i zostal attache w Petersburgu, lecz po dwéch latach wrocit do
swojej posiadtoéci na Slasku do zamku Rohnstock aby si¢ poswiecié stu-
diom muzycznym.
Rowniez w Dreznie miat wlasny kwartet domowy. Juz w roku 1864 wy-
dat ,,Cloudine von Villa”, zas w roku 1876 operg ,,Folkenstein” ktora
pdzniej zostata przerobiona.
Poczatkowo kompozytor pracowatl pod pseudonimem ,,JJohann Heinrich
Franz”. Do roku 1906 wydal wiele piesni choralnych i piesni solowych
ale przede wszystkim symfonii, tercetow, kwartetow i koncertow fortepia-
nowych. W 1876 roku wlasnym sumptem i z wiasnych $rodkéw zaczat
organizowac si¢ przez dziewigtnascie lat. Byt ich protektorem az do roku
1925.

Od 1868 roku jako nastgpca von Hulsena zostat powotany do Krolewskie-
go Instytutu Teatréw w Berlinie. Pod koniec swej kadencji byt general-
nym intendentem tej instytucji, z ktora jednak pozegnat si¢ w 1902 roku z
powodu konfliktu z dworem. Nastgpnie przebywat i zyl w Rohnstocku
gdzie poswigcit sig¢ swojej muzyce.

Bolko von Hochberg zostat w roku 1910 za swoje zastugi na niwie festi-
wali muzycznych w miescie Gorlice honorowym obywatelem tego miasta
i otrzymat w 1913 roku tytut Profesora Krolewskiego.

Zmart w Szczawnie Zdroj na Slasku 1 grudnia 1926 roku i zostat pocho-
wany w swojej posiadtosci w Rohnstocku.

Gorlickie przedstawienia muzyczne sa jeszcze teraz bardzo lubiane na
wschodzie i zachodzie.

Prawnuk Bolka von Hochberga poczawszy od roku 1998 zdotat zebraé
cale muzyczne dziedzictwo swojego pradziadka rozproszone po II wojnie
iz pomoca Michaela Colinsa wyda¢ w formie ptyty kompaktowej CD.
Pytanie nasuwa si¢ nam teraz gdzie mamy umiesci¢ Hansa Heinricha
XIV. Bolko Graf von Hochberg w hierarchii rodziny von Hochberg?
Spojrzmy wstecz, az do pierwszego ksigcia Pszczynskiego von Pless —
Hansa Heinricha X Graf von Hochberg.

Miat on pigcioro dzieci, jako pierwszy, najstarszy Hans Heinrich XI zostat
drugim ksigciem von Pless. Dwoje zmarto w wieku niecatego roczku, i 21
lat, corka hrabina Anna Karoline (1839 — 1916) zostala Zona ksigcia
Reuss-Schleiz-Kostritz. Ostatnim dzieckiem byt wiasnie

Hans Heinrich XIV. Bolko Graf von Hochberg. OzZenit si¢ z Eleonore
Auguste ksigzna zu Schoneich-Carolath z ktora mial osiem dzieci. Czwar-
te dziecko

Graf Friedrich Franz von Hochberg (1875 — 1954) poslubil Eleonore
D.M. hrabine zu Dohna-Schlobitten, z ktorg mial siedem dzieci. Trzecie
ich dziecko to

hrabia Karl Albrecht Heinrich urodzony w Poczdamie 1912 roku,
zmart w 1979 w Konigswinter.

On to poslubit Ursul hr. von Schmettow, z ktéra miat czworo potomnych.
Drugim z nich byl wtasnie
hrabia Peter Konrad Friedrich urodzony 2.4.1956 roku w Nadre- ﬂ

nii, ktéry to wraz z zona Anne Marie Riither zainteresowali si¢ ich prad-
ziadkiem Hansem Heinrichem XIV. Bolko Graf von Hochberg
zmartym w Szczawnie Zdroj — 1.12.1926 roku.

Tak w wielkiej rodzinie ksiazat Pszczynskich i hrabiow zu Fiirstenstein
wyselekcjonowali$my ostatniego po széstym ksigciu pszezynskim Bolku
von Hochberg — nowego, nam moze pierwszy raz tu ustyszanego hrabie-
go Peter Konrad Friedrich von Hochberg.

Ksigzg Pszczynski Bolko Graf von Hochberg oraz Peter Konrad Fried-
rich Graf von Hochberg

zaszczycili swoja obecnoscia oba spotkania, w czgsto odwiedzanym Mu-
zeum Zamkowym w Pszczynie. ...A Ty Gornoslazaku — byles$ tam juz kie-
dys?

3. Przy okazji:

Jak juz tyle mowimy o muzykowaniu, w rodzinie von Hochberg, co$ nie-
co$ od nas, normalnych $miertelnikow: - proponuj¢ tym, ktoérzy mieszkaja
blisko Baden-Baden i Strasbourgu — otdrz tam, 2 i 3 maja 2003 $piewam
jako cztonek Miannerchor Bayer Leverkusen — 160 m¢zczyzn, pigkne ro-
mantyczne kompozycje:

Johannes Brahms ,,Rinaldo”, w Kurhaus, Weinbrennersaal godz 20.00
— kantata dla tenora op.50 — 51 min w stowach Joh. W. von Goethe. Ri-
naldo wraca z druzyna z wyprawy jerozolimskiej XII wieku, zostawiajac
ukochang mieszkankg tej krainy. Druhowie — zeglarze teraz w walce z
wiatrem — i przezyciami roztargnionego, zakochanego wodza — musza
wraca¢ morzem do Europy — naprawdg.

Pocieszajac zakochanego Rinaldo mowili: —

»Fasse dich, so ist’s gescheh’n” — ,,Pozbieraj si¢ Rinaldo, tak si¢ po prostu
stalo”,

,zuriick nur, zuriick durch giinstige Meeren, zuriick nur*

»Spowrotem tylko, przez nam sprzyjajace morza, spowrotem’

taki mieli cel, teraz najwazniejszy, bo aktualny — do kraju si¢ dosta¢ w
walce z zaglami przy wietrze, czy wiostami, gdy go nie byto. Podobnie
jak aktuelne cele stawia si¢ dzisiaj nowej ,,10” w wejsciu do EU — wyko-
na¢ swe cele, krzyczy zatoga. Ta mato znana kantata — da Wam wiele
przyjemnos$ci w stuchaniu i w rozmyslaniach na przysztos¢ — kochani
Gornoslazacy.

Franz Schubert (1797 — 1828), rodzice ze Slaska wydali na $wiat genial-
nego muzyka piesni romantycznych. Takie piesni na meski chor jak “Der
Gondelfahrer”, ,,Nachtgesang im Walde”, ,,Gott in der Natur”, ,,Abend-
frieden”, ,,Heilig”

czy innych kompozytoréw, nie ujmujac ich pigkna: B. Weber, F. Mendels-
sohn-Bartholdy, L. Cherubini, D. Bortnjansky, A. Brukner czy Willy Gie-
sen — to istna uczta dla melomandw. Potraktujcie to nie jako konkurencje
do barokowego kompozytora, hrabiego Bolko von Hochberg, miejcie tez
okazj¢ si¢ przekona¢ jak wspaniale brzmi muzyka ze ,,srodkowej Europy”
— w koncu zmierza Polska ze Slaskiem do EU, uczmy si¢ nowosci!

Zaobserwowat, zaproponowal, zaprosit i skreslil:
Peter Karl Sczepanek

Peter Karl Sczepanek Monheim/Rh,
den 25.4.2003

Eisenstddter Str. 6

40789 Monheim am Rhein

Tel/Fax 02173-66742

e-Mail: sczepanek@gmx.de
Silesia-Info (Internet)

25.4.2003
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CMENTARZ ZASLUZONYCH HUTNIKOW W GLIWICACH
(HUTTENFRIEDHOF)

Gleiwitz - Partie am Hiittenfriedhof

HISTORIA :
W 1796 roku uruchomiono w Gliwicach panstwowa hutg zelaza, ktora
zastyneta w calej Europie nie tylko ze wzgledu na swe odlewy artystycz-
ne, ale rowniez z produkcji zbrojeniowej. To tutaj w 1804 roku odlano
pierwsza armat¢. Rowniez tu oddano do uzytku pierwszy na kontynencie
europejskim wielki piec koksowniczy, zaprojektowany i uruchomiony
przez Szkota Johna Baildona. W 1808 r. Zarzad huty zalozy! cmentarz
przy obecnej ul. Robotniczej (dawniej Kalidestrasse). Zaprojektowany zo-
stal na planie prostokata - rozplanowany symetrycznie w stosunku do
obsadzonej drzewami gtéwnej alei. Zamknigciem osi alei byta neokla-
sycystyczna kaplica w porzadku do-
ryckim. (1)

Cmentarz byt niewielki, ale stat si¢
miejscem ostatniego spoczynku dla
wielu prominentnych osobisto$ci
zwiazanych z gliwickim przemystem.

Na poczatku alei (liczac od ulicy Ro-
botniczej) - stoi pigkny neoklasycy-
styczny pomnik dyrektora W. Branda

- jeden z nielicznych zachowanych

nieomal w catosci. (2) Znajduje si¢

tam tez m.in. grob konstruktora

maszyn Augusta Holtzhausena,

zmartego w 1827 roku - niestety w

~ miejscu nieustalonym.

Po prawej stronie glownej alei

cmentarza stal zeliwny pomnik

- Johna Baildona. Byla to neogo-

. tycka kapliczka z popiersiem Bail-
dona wtopionym w medalion.

Pomnik ten odrestaurowany znajduje si¢ obecnie w oddziale Muzeum na

terenie GZUT-u - na cmentarzu pozostat ogrodzony postument. (3) (4)

Spoczywa tam tez rzezbiarz Theodor Erdmann Kalide, zmarty w 1863
roku. Pomnik jego to postument w ksztalcie graniastostupa zakonczonego

R palmeta, ponizej (widoczne miejsce po wyrwaniu) byta tablica
pamiatkowa ktora wykonat artysta P. Lipp. (5) Dzi$ czesci tego
nagrobka leza porozrzucane na ziemi. (6)

Niestety nie zachowal si¢ takze inny pigkny pomnik rzezbiarza
| artysty huty gliwickiej Augusta Kissa (stynnego nie tylko w

jego poblizu, obok kaplicy znajdowat sig
pigkny, antyczny grobowiec dyrektora gene-
ralnego gornictwa hr. Einsiedela, zmartego w
1833 roku.

Z grobowcem tym wiaze sig tragiczne wydarzenie okresu poplebiscyto-
wego. Otoz 9 kwietnia 1922 roku grupa zotnierzy francuskich poszukujac
broni ukrytej przez niemiecki Selbstschutz probowata wejs¢ do krypty.

Nastapita eksplozja schowanej tam amunicji, w wyniku ktorej zgingto po-
nad 20 zohierzy. (8)

Oprocz opisanych wyzej grobow osob prominentnych, na cmentarzu zna-
jdowato sig rowniez wiele nagrobkéw z kamieni naturalnych, z ptaskor-
zezbami figuralnymi. Sporo grobow ogrodzonych byto ozdobnymi ze-
laznymi kratami (9) i innymi wytworami macierzystej huty (10) ﬂ
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TERAZNIEJSZOSC:

Ostatni pochowek miat miejsce w 1949 r. - wtedy jeszcze (wg opowiadan
swiadkow), cmentarz byt wprawdzie lekko zaniedbany, ale nie znisz-
czony. Dopiero na poczatku lat 50-tych - jak "niesie wies¢ gminna" na po-
lecenie lokalnego dygnitarza partyjnego przeprowadzono akcje usuwania
niemieckich napisow z nagrobkow, tablice zeliwne odkrecano, a z kami-
ennych skuwano napisy - czasami pozostawiajac "gote" daty. (11)

Pozniej cmentarz pozba- - i *-Z'
wiony odgornej opieki,
zostal wydany na pastwe
zlodziei, ktorzy plyty gra-
nitowe i marmurowe . i
odsprzedawali jako ka-
mien, a unikatowe ele-
menty zeliwne oddawali
na ztom. Brak statej opie-
ki spowodowat zarastanie
cmentarza chwastami i
samosiejkami drzew.
Podjete w marcu ubiegtego roku przez grupg ochotnikow dziatania, maja
na celu przywrocenie cmentarzowi godnosci miejsca spoczynku oraz do-
tarcie do jak najwigkszej
ilosci informacji na jego
temat. Prowadzone przez
nas prace - to przede
wszystkim "odkrywanie"
zaro$nigtych grobow i
obsadzanie ich w miarg
mozliwosci ro§linami oz-
dobnymi.

Podczas tych prac udato
si¢ znalez¢ szereg tablic
nagrobnych (w tym kilka

- " w dobrym stanie) (12) i
resztki zeliwnych ozddb. Rowniez prawny opiekun cmentarza - Miejski
Zarzad Ustug Komunalnych zaczal juz wezeéniej - czgSciej niz w
poprzednich latach wycina¢ samosiejki i chwasty.

Z kolei poszukiwania materialow koncentruja si¢ obecnie na ,,Oberschle-
sische Wanderer”
— pi$mie ukazu-
jacym sig od 1828 |
- 1944 roku—(w 1§
Archiwum Panst-
wowym w Gliwi-
cach znajduje sig
komplet rocz-
nikow (oprocz
1874-76) Tam —
istnieje rubryka

,» Todesfalle” — gdzie pod nazwa dzielnicy
»Eisengiesserei” - wymienia si¢ zmartych z
zaznaczeniem zawodu — sg to niemal wytacz-
g nie (w poczatkowych - przejrzanych do-

\F| tychczas rocznikach) pracownicy huty — co w
zestawieniu z faktem iz znaleziono potwierd-
zenie dla tablic odkrytych na cmentarzu, daje
duze prawdopodobienstwo odtworzenia listy
.« 0sOb pochowanych. (113)

I co DALEJ ?

Oczywiscie marzylaby si¢ petna od-
budowa cmentarza. Niestety - jest to
mato prawdopodobne z paru po-
wodow:

- braku pienigdzy,

- braku materiatléw ikonograficznych
pozwalajacych na petne odtworzenie wygladu cmentarza

- nadal - niestety - utrzymujacego si¢ zagrozenia ze strony ,,zlomiarzy”
(cmentarz byt wyjatkowo bogaty w elementy zeliwne - ogrodzenia,
krzyze, tablice)

Aerieet sentyiimbung , bn 20,

ie g
Mm““ .!w:”

3abrje Ermﬂme

ammtbrlm Ant. Morawiey und
n 7

mrbam, 193, umﬁ:lb‘h'

Plan dzialan:

1. inwentaryzacja cmentarza + zdobywanie informacji o osobach pocho-
wanych i zdjeé

2. ustawienie przy wejsciu tablicy informujacej o historii nekropolii

3. ogrodzenie catosci (ew zamykane bramy) + o§wietlenie

4. objecie opieka istniejacych grobow i pamigci 0sob pogrzebanych :

- grob zachowany + osoba znana = pielggnowac (przy braku zachowane-
go wystroju - klomby)

- grob zachowany + osoba nieznana = tablica dwujgzyczna ,,Spoczywaj w
pokoju / Ruhe in Frieden" lub po tacinie ,,Requiescat in pace”

- odnaleziona tablica + miejsce nieznane = wmurowanie w element petny
ogrodzenia (wzdtuz granicy ze stacja trafo)

- osoba znana + miejsce pochdwku nieznane = tablica pamiatkowa (doce-
lowo w portyku)

- osoba domniemana (np z rubryki "Wanderera" = lista na drugiej tablicy
informacyjnej w oryginalnej pisowni

5. ustawienie na postumentach rzezb Iwow (w GZUT-cie zachowaly si¢
oryginalne formy — z tym Ze celem uniknigcia kradziezy odlewy nalezy
wykonaé z zywic)

6. odbudowa kaplicy - wg zdjegcia, ale sama zadaszona kolumnada z
miejscem wiecznego ognia

Zwracamy si¢ do wszystkich ktorzy sa w posiadaniu badz jakichkolwiek
informacji nt cmentarza, osob na nim pochowanych lub - co najcenniejsze
- starych zdje¢ mogacych przyblizy¢ dawny wyglad nekropolii - o kontakt
poprzez forum strony .

Margotka

Bibliografia:

- Zeszyty Gliwickie t. XVIII/1987 1 t.XIX/1988 - Franciszek Stefan Maurer

- Rocznik Muzeum w Gliwicach, t.III: 1987 - Jacek Schmidt

- "Gliwice wczoraj - Gleiwitz gestern" 1994 - Marek Gabzdyl

- Studium historyczno-konserwatorskie GZUT Gliwice 1991 — zespét : Anna
Fabianczyk i inni

- Zasoby miejskiego konserwatora zabytkow w Gliwicach — mgr inz. arch.
Ewy Pozorskiej-Ozog

- dokumentacja fotograficzna p. Roberta Respondowskiego
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FYRCOK MIOL RECHT

Jak w maju 1945 roku skonczyla sie drugo wojna $wiatowo, a joch w lip-
cu prziszol dudom z wojynnej tutaczki, to po odwszyniu i jakim takim
wypoczynku prziszli my uzas za stodotom od Cichego z Fyrcokym do
kupy. My [to znaczy Richus, Jorgus, Chimek, Maks i jo. Uzas$ jak za sta-
rej Polski przed wojnom. Kozdy snas miotl swoji wojynne przezycio i
kozdy trocha insze, ale to mom opisane w ksionzkach, co majom Fyrcoka
w tytule. Beztoz do tych przezy¢ nie byda sie cofot. Opowiym jyny o
tym, co nom wtedy godot Fyrcok, kery wojna przezyt na grubie Anna w
Pszowie, a do wehrmachtu go nie Sciongnyli, bo miot tamyk dwodch
syn6w. Padol tak:

- Momy po wojnie. Na poranoscie, a mozno i na pora dziesiontkéw lot
bydymy mieli robota. Choby jyny odbudowa tego, co zniszczyta wojna.
Jedni bydom robi¢ u Rusa na Sibrze jako niewolniki. Mocka juz ich tam
jest. Ci sie niczego w zyciu ne dorobiom. Eli, to jyny brzozowych krzizy,
jak Konrad Paciok, Manu$ Lepiorz, co to juz ich ni ma miyndzy zywymi.
Ci, co zostali, bydom robi¢ jako my dycki robiyli. Za robota bydom przi-
nosi¢ dudom wszyjstkigo po trosze. Wele piniyndzy paczki UNRRA, ja-
ki$ bony, jak za Niymca zusatzkarty i bydom radzi, ze zyjom.

Po czasie przidzie tak daleko, ze odbudujom zniszczynio, postawiom
nowe, naprodukujom roztomantosci tela, ze az wadzi¢ sie pocznom, kery
kerymu mo sprzedowa¢ i za wiela. Bydymy przezywaé hossy, bessy, re-
cesje, kryzysy, inflacje, deflacje i taki inszosci z dziedziny gospodarki, ze

[uza$ musi pukny¢. A to skyrsz tego, ze wele fest bogoczy bydom sie
lyngny¢ myni bogaci, zbankrutowani desperaci i biydoki, o kerych ci fest
bogaci bydom goda¢ roztomancie [niezaradni, zgniyluchy, fajtlapy (cho¢
nikierzi z dyplomami wyrszych uczelni) 1 [jako tam jeszcze.
Tacy trocha fest bogaci bydom (eli majom trocha wiyncy oleju w pa-li-
cach) organizowa¢ dlo biydoty roztomante szpyndy a tymsamym bydom
se u Ponboczka zarobia¢ na niebo. Uza$ ci ghupsi, fest bogaci, bydom sie
zbiyra¢ do kupki, a jejich szpyndy pdjdom na roztomante partie politycz-
ne, kere prawie bydom miaty swoji piyn¢ minut w rzondzyniu. Partyji na-
lyngnie sie od pierona. I eli sie znejdzie taki drugi Pitsudski, abo nie dej
Boze jaki$ inszy diktator, to uza$ trza bydzie szykowaé sie ku wojnie,
zeby na nowo niszczy¢ dorobek po przedostatnij wojnie, bo ta ostatnio
jest jeszcze przed nami i - jyny patrzec, kery jom oglosi.
Tak oto godot nom za stodotom od Cichego Fyrcok po II wojnie, §wiato-
wej. Chlopa juz downo ni ma, a ci, co go stuchali majom po 75 lot i tez
trzi sztwierciny $nich ni ma juz miyndzy zywymi. Zostotech jo i Jorgus,
co to styszeli. Czasu wolnego z Jorgusiym momy oba tela samo, bo od
downa my som na pyndzyji. Rzecz jyny w tym, ze kozdy snas inakszy tyn
czas pozytkuje.
Jorgu$ wachuje dwie chatupy po szwigrach i siostrze ze szwagrym, co
downo tymu wyjechali do Reichu i matka mu tamyk zasmyczyli, kero
pora lot tymu bydzie jak umrzyta w wieku 96 lot. Beztoz z jego glowy
downo wywietrzaty stowa od Fyrcoka. Zostotech jo. Do wachowanio
mom niewiela, a po prowdzie [nic. Jedynie moji M (nawet nie dwa).
Moga moj czas pozytkowac inakszy od Jorgusia i pozytkuja, a choby na
rozwozaniu stow od Fyrcoka z 1945 roku.
Prawie my som tak daleko, ze uza$ wszyjstkigo momy zatela, z tym ze
jedni majom, a insi psinco i jeszcze som przez tych co majom lekcewazy-
ni jako niedorajdy i chlebusy do roboty , kerej ni ma. Trza z tym nadmia-
rym dobroci co$ zrobi¢. No i znejd se niejaki Bush w Ameryce, kerymu
uzbiyrato sie tela, ze trza to kerymu$ sprezyntowac. Prawie mu Irak
spasowot do roztadowanio wszyjstkigo, co nazwoziyt Husajnowi pod nos.
Przeca nie powiezie tego nazod, bo i jako to. Przeca w prezyncie tego
irakczykom nie zostawiom. Pisza te stowa w sztwortym dniu wojny w
Iraku, kandy Poloki tez swojich wystali. Niewiela jeszcze naniszczyli, a ci
sie juz radujom, ze po wojnie (za to ze popiyrajom Busha) dostanom ro-
bota przi odbudowie.
I tak to koto od Lepoldowego woza (opisane w ksionzce "Giskana od Fyr-
coka" str. 54) uzas sie przekulato o jedyn pelny obrot, a w mojij palicy
odzyly stowa od Fyrcoka sprzed blisko 607ciu lot. Tak jak Fyrcok nie
doczekot spetniynio wlasnej przepowiedni, tak i jo nie doczekom tego,
czego i on nie doczekot.
A my, Gorno$lonzoki, bydymy mieli po tej wojnie tela, ze nie bydom nas
wywozi¢ na Siber do niewolniczej roboty za to, ze my wtedy szli Niym-
cami do kupy.

=

WESTDEUTSCHER AUTOREN-
VERBAND E.V. (WAV)
IM BUNDESVERBAND DEUTSCHER AUTOREN E.V.
MiIT VEREINIGUNG OBERSCHLESISCHER AUTOREN

Westdeutscher Autorenverband auf Distanz zum “Schlesischen Beetho-
venfestival”

Laut Statuten hat sich der Westdeutscher Autorenverband (VAV) auch die
Forderung deutsch-polnische Kultur zueigen gemacht.

In diesem Sinne hat der WAV in Diisseldorf wunschgemil3 der Leitung
des ,,Schlesischen Beethovenfestivals® alljahrlich Empfehlungsschreiben
an die deutsch-polnischen Mézene ausgestellt und Vorsitzender Mgr. Joa-
chim Georg Gorlich hat dieses Festival ofters publizistisch und musika-
lisch begleitetet, sowie bei den deutsch-polnischen Behorden kraft seines
Amtes und privat interveniert.

Jetzt hat der WAV mit einem Schreiben seiner Vizevorsitzenden Mgr. K.
Nurkowska den kiinstlerischen Direktor des Vorhabens, Mgr. Zbigniew
Pawlicki (Warschau), wissen lassen, dass man die dies vorerst nicht mehr
tun werde.

Die Griinde:

Der WAV hatte vergeblich versucht eine Einladung zum Festival zu be-
kommen. Um so mehr die einigen Mitglieder aus der Oppelner Region
stammen und auf eigene Kosten einer solchen Einladung gefolgt wéren.
Anstoll nahmen WAV - Mitglieder am Programmheft zum X. Festival:
Historische Wahrheiten lieen einiges zu wiinschen {ibrig und entsprechen
nicht dem europdischen Geiste der Volkerverstdndigung. Letztendlich
nimmt es kein Verband hin, wenn die kulturelle Rolle des Vorsitzenden
bewusst - wie im Aufsatz von Albert Szyndzielorz geschehen — geschmi-
lert wird. Um so mehr da dieser Vorsitzende nicht nur Trager der ,,Euro-
pamedaille® ist, sondern jetzt noch die hohe Auszeichnung ,,Goldene Eh-
rennadel des Deutschen Journalistenverbandes® erhielt, anldsslich deren
Verleihung nochmals seine Verdienste um die deutsch-polnischen Belange
hervorgehoben wurden.

Mgr. Peter Karl Sczepanek

Gesch.-fithrendes

WAV - Vorstandsmitglied

Eli kery przez tyn czas [lod konca Il wojny [zmondrzot, to by szto ped-
zie¢, ze prawie Njymce. A, ze nom Gornoslonzokom prziszto byé przi
Polokach, to uzas$ my jyny tymi glupkami zostali. Mozno trocha, to nas ta
Unia Europejsko opamiynce [abo i ni, bo na Gérnym Slonsku proporcje
moéwiacych do godajoncych som na korzys¢ tych pjyrszych. Uza$ ci [
dzierzyni sie cudzej klamki majom we krwi. Jak jyny pusciyli rusko, to
zarozki uczepiyli sie amerykonskij, kandy majom wszyjstko za towor.
Czlowieka tez.

Beztoz pierzifisko fest podobajom mi sie teksty pisywane do "Echa Slons-
ka" i "Silesia Superior". Nie byda tukej wymiyniol autoréw, bo wszyjscy
zastugujom na uznani i szacunek i to nie jyny moj, co mnie jeszcze bard-
zij buduje.

Prawie jedyn z tych tekstow p. Przychodzkiego opisuje fakty, zdarzynio i
wydarzynio z ksionzki Ewalda Polloka [lkandych trefiyl na slowa od
piyrszego powojynnego prymiera PRL Edwarda Osobki-Morawskiego.
"Bei der Ubernahme von OstpreuBen wollen wir dort keine Minderheit
haben. Wir hoffen, dass die Rote Armee vorher alle erwachsenen
Deutsch-en zur Arbeit beim Wiederaufbau Russland schickt, so dass wir
dort niemanden mehr vorfinden". Po polsku to by bylo: "Podczas prze-
jmowania Prus Wschodnich nie chcemy tam mie¢ zadnej mniejszosci.
Mamy nadziejg, ze Armia Czerwona wysle wszystkich dorostych Niem-
coéw do odbudowy Rosji, tak ze nikogo tam nie zastaniemy".

Te stowa od piyrszego premiera PRL byly mi znane jeszcze za czasow,
jak za jejich ujawniyni szlo se dosta¢ do "kibla". I terozki - dejcie se
pozor. Prawie na poczontku narodzin w Polsce Solidarnosci - jak to i owo
szto juz glo$no pedzie¢ - miotech przilezyto$¢ spotkaé sie przi jednym
stole eben z prymierym Osoébka-Morawskim. Byto to na I walnym Zgro-
madzyniu RSTK (Robotniczego Stowarzyszynio Tworcow Kultury) 22 li-
stopada 1980 roku.

Rudolf Paciok
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RozTOMILI SLONZOCY, PRZOCIELE SLONSKIYJ MOWY
Ciesza sie, ize moga Wom po diugim czasie milczynio koniecznie (= na-
reszcie) zapowiedzied, ize z mojim udzialym prawie tworzi sie towarzist-
wo, co jego dziatanie bydzie uofiarowane uobronie i rozwojowi naszyj
godki. Bez mata nojwazniejszym polym naszyj roboty bydzie szyroko jyn-
zykowo edukacyjo Gornoslonzokow (a wszystkich Niyslonzokow, fiorzi
majom staranie uo naszo $lonsko kultura) na Slénsku a tam, kandy je
nos mocka, i wespotdziatanie we tworzyniu materiatow, co sie mogom
tymu zadaniu przistuzy¢. uOprocz tygo bydymy do kupy 'wojowac’ uo to,
coby slonszczyzna przetamata status ludowyj gwary; bydymy sie starac¢
uo wiynksze sformalizowanie i matowiela czynsciowe ujednakowiynie
ortografije 'slonszczyzny uoficjalnyj, urzyndowyj', przi uobchowaniu roz-
tomajitosci godanygo jynzyka; a to po to, coby wszyscy zainteresowani
(urzyndy, geszefciorze, przedsiabiorcy, prywatne osoby) na Gornym

Slénsku mogli powszechnie uzywaé wzoréw a pémystéw, co jejich
zdrzodlym - tako momy nadzieja - bydzie nasze towarzistwo. Bydymy sie
przeciwstowiaé tym spornosciom, co som winne a sie prziczyniajom ku ta-
kij sytuacyji, we ftoryj naszo mowa je skozano na wymarcie. Naszym
dziataniym radzi by my wobjyni ta isto czyisé¢ Gérnygo Slénska, kandy sie
rzondzi 'po slonsku'; a kiejby nom sie wydarzito zaprzonc do spolnygo
dzieta Slonskich Morawian - tyz tzw. ziemie laskie, cho¢ jejich mowa, u nos
przezywano jako 'morawsko’, uznowomy jako inkszo uod naszyj - 'slonskij’.
Skirz tygo, ize - podwiela co - cotko robota poczywo w rynkach ludzi pry-
watnych, co uofiarujom na nia swoj wolny czas i skromne piniondze (kie-
rych zodyn niy mo za moc), bydymy aktywni ino w internecie, cho¢ tygo tyz
bydziecie musieli dziepiyro doczka¢, bo strona internetowo tworzi sie z
braku piyniydzy a czasu blank pomatu. Uo chwili powstania strony, jako
tyz samygo towarzistwa, dom Wom skozaé w prawym czasie.

Grzegorz Wieczorek

PORADNIK JYNZYKOWY "TAK SIE RZONDZI PO SLONSKU..."

Rod uzyja tyj przilezytosci i jako przedsmak naszygo dziatanio zaprezyn-
tuja Wom dzisiej piyrszo czyn$¢ naszygo internetowygo s§lonskiygo Po-
radnika jynzykowygo "Tak sie rzondzi po S$lénsku...", rozsytanygo
jako newsletter (po $lonsku: nowinka). Potrzeba takiygo poradnika je
przewielko. Po sobie wiymy, ize moc miodych Slénzokdw zno swoja uo-
jeowsko godka ino ze styszynio; widac je to na kozdym kroku, kiej w tek-
stach $lonskich, co 'lotajom' drugdy po internetowych drétach, do §lons-
kich znamion (cechdow) (=wlasciwosci) miyszo sie siyta niyslonskich
wplywow. Po leku rozlazuje sie naszo mowa w polszczyznie standar-
dowyj, co sie ji sile wecidnganio niy poradzi Zzodyn 'bajtel' uoprzeé. To ni
ma dziwno, bo uobie godki sém do$¢ podobne i niy idzie dycki roz-
roézniaé, co my postyszeli uod $lonskich starzikdw a co w polskij szkole
abo w telewizyji. Lowiynie i wskazowanie takich nowych polskich, ale
tyz niymieckich interferencyjow (tak sie pado w jynzykoznawstwie na
mieszanie roznych jynzykowych systymow) w $lonskij mowie i uozpows-
zechnianie prawych §lonskich alternatywow to glowny cyl "Poradnika".
W prziczynkach "Poradnika" bydymy w popularno-naukowy sposob tu-
plikowa¢ zagadniynia morfologije, stownictwa, gramatyki a fonetyki
$lonskich gwar, tak coby kozdy pozorny (=uwazny), pragliwy na wiedza
niyfachmon poradzit spokopi¢ i mog sie na tym wzorowac. Wielki pozor
bydzie lyga¢ na udnych starych $lonskich stowach, co je mlodzi coroz
barzi zapéminajom. Na koncu spémna jeszcze, ize bydymy mie¢ staranie
uo roztomajte style w pisaniu po $lonsku. Do terozki w tekstach pisanych
po $lonsku idzie natrefi¢ matowiela ino na styl beranio i uozprowianio,
typowy raczi dlo godanygo jynzyka. W "Poradniku" - jako tyz w tym akr-
tykuliczku - stworzimy styl publicystyczny - co bydzie ciynzkie, bo z
jednyj strony leko idzie wpasé w 'szkryflanie po polsku ze $lonskimi
kéncowkami' a z drugij wadzi kupa neologizméw (tzn. stdéw na nowo
potrzeba wymyslonych) i sposob pisanio, ftorymu sie niy kozdy bydzie
moég zarozki przibadaé i sie § nim skamraci¢. Podwiela niy udo néom sie
wyrobi¢ §lonskij ortograficznyj normy, bydymy we wiynkszosci rychto-

waé sie w pismie wele fonetyki czynici Gornygo Slénska pomiyndzy Gli-
wicami, Katowicami a Pszczyném. Stownictwo bydymy uzywaé ale z
colkiygo Gornygo Slonska.

Jedno je iste jak amyn w pocierzu: lecy ftory se hnet spozoruje, ize musi
sie po $lonsku uczyé uod nowa. Eli sie to kozdymu spodobo, niy $mia
prorokowac. Lecy ftorymu zdo sie to abo tamto cudze i niyzwyczajne, ale
tako je natura rzeczy: s$lonskie gwary som roztoliczne i réznidom sie
mocno. Ezli chcymy, coby $slonsko mowa moégta konkurowaé z 'jezykiem
polskim', muszymy sie w nij tak samo ksztotci¢, ¢wiczy¢, dycki polepszo-
wacé 1 wysila¢ przi pisaniu a niy ino 'fulaé¢ co sliny na jynzyk prziniesom'.
Zaproszom wszystkich gorko do wespoétudziatu we przigodzie uo mianie:
"SLONSKI JYNZYK". Komentarze, krytyka, jak tyz pochwaly, nowe
pomysty a inksze wskozania som rod widziane. Poélijcie tyn ymilek dali,
do znajomkoéw, przocielstwa. Niech kozdy Slonzok dostanie mozno$é
slonskij edukacyje. Wele mysli: izby $lonsko godka niy stracila sie do
kna !!! Dynga, co jom widzicie we cechu (=znak, godto, logo) "Poradni-
ka", symbolizuje nadzieja, ize tyn $nik sie dopoini.

Chowcie sie,

Grzegorz Wieczorek
gregor.wieczorek@t-online.de

P.S.: Niy gorszcie sie, eli fto§ dostot tyn ymilek przeciw swoji woli.
Prosza tych, co som zainteresowani i radzi by dostowali porzéond infor-
macyje uo towarzistwie i prziczynki "Poradnika", uo wartkie podanie
mi swoji adresy. Na drugi roz byda posyta¢ ymilki ino tym, co se tygo
wyraznie zyczom.

P.S. II: Jes jakies$ zjawisko w $lonskij gwarze, co § nim mosz utropa ?
Rod bys$ sie czego$ dowiedziot, co$§ juz dycki chciot uobada¢ ? Dej
skoza¢, a drugie wydanie "Poradnika" bydzie uofiarowane Twoji uo-
presyji!

Strzoda, 30.4.2003
Wydanie 1.

RZECZOWNIKI CUDZYGO
POCHODZYNIO TYPU

Francyjo, pynzyjo

Cudze rzeczowniki z koncéwkom '-ja' (§lonski wariant:'-yjo' ) pochod-
zO6m nojczynsciyj z taciny i nolezom we wiynkszos$ci do tzw. internacjo-
nalizméw, tzn. stow, co we wielkiyj liczbie przedostaty sie do matowiela
kozdygo europejskiygo jynzyka. Tyz $lonski dialekt niy je sam zodnym
wyjontkiym. uOprocz stéw znanych juz za staryj piyrwy jak: Pasyjo (=
Wielki Post), Wilijo, Francyjo, bezkurcyjo (przezwisko), bestyja atd. -
ciyngiym przedostajom sie nowe rzeczowniki do mowy Godrno$lon-
zokéw. Ni ma to dziwno, bo sém to uopisowania (neologizm: =okresle-
nia) nowych rzeczy, abstrakcyjnych pojynciow atd. (= a tak dalij), co jich
piyrwy niy boto, a co sie bez nich dzi$ niy uobyndzie zodyn noréd,

co pado uo siebie, ize je cywilizowany. Jejich naponkniynie zdo sie bard-
70 potrzebne, bo w uostatnim czasie w tekstach pisanych po §lonsku do-
wajom sie zmiarkowa¢ roztoliczne btyndne adaptacyje tych zapozyczy-
niéw, co - kiej je przirdwnomy do godki naszych starzikoéw - hnet uoka-
zujom sie (nowo-)polskimi interferencyjami.

W badaniach naukowych dialektu §lonskiygo dialektolodzy zapisali za-
rozki po wojnie uod nojstarszygo pokolynio Slénzokéw mocka cudzych
stow na '-ja', mogymy je znoj$¢ w roztolicznych oryginalnych tekstach
gwarowych ze wszystkich stron Gornygo Slonska. Roztoliczne
prziktady zawiyro zocne, moc worte zdrzodto: "Slaskie teksty gwa-
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rowe'" Alfreda Zareby, Krakéw 1961 (wszystkie prziktady sém podone
w gramatycznym przipadku, jak je zapisot dialektolog - przi formach niy-
jednoznacznych, bez kdmentarza w nowiasie, je to mianownik):

rewizyjo, pynzyjo, lynija, przi koloniji, na rekreacyji, na porcyje
(biernik, mnogo liczba), mankulije (=melancholia), bestyja, komedy-
je (mnogo liczba), szosyjom (narzyndnik), na Rusyjo, milicyjou, z fa-
milje, za Austryje, do kancelaryje, parafijou, procesyjou, history-
jou, opresyjou (=kfopot, problemy); *koncoéwka -ou je typowo dlo
zachodnij czynsci Gornygo Slonska

Uobroz tyn dopohiajom przikltady z inkszygo zdrzédia: Walenty

Dobrzynski, Gwary powiatu niemodlinskiego, Cz. I. Fonetyka,
Wroclaw 1963;

hostyja, komedyjou , kémunijou || kémunija, kémisyjou || komisy-
ja, loteryjou || loteryja, policyjou, szosyjou (=szosa), policyjou, wa-
nielijou (=ewangelia), Lucyjou || Lucyja || Lucja, Anglija, familjou |

| familja || familijou

Kiej wejzdrzimy na wiyrch, podpadnie ndom zarozki, ize wielo przewoga
majom formy z koncowkom -yjo, -ijé; 6 stoji tukej za gloska, ftoro sie
wypowiado w zoleznos$ci uod regionu jako -ou (Opolskie, Glogowieckie,
czyn§¢ Kozielskiygo), -au (Prudnickie, czyns¢ Kozielskiygo) abo -o
(wschodnio czyhs¢ Gornygo Slénska); na drugim miejscu landujom
koncowki -yja, -ija, ftorych uzywo sie niyroz na przemiana z -yjo, -ijo.
Koéncowki bez postrzodkowygo -y- abo -i-: -ja, -jou pojawiajéom sie blank
wyjontkowo !!!: ino w rzeczowniku familja || familjo (mozno pod wpty-
wym niymieckij wymowy: Familie), cho¢ i tukej trefi sie o

lecy kandy forma z -i- postrzodku: familijou.

Z wiyrchniygo zestawiynio wyniko, ize $§lonsko je ino
koéncowka -yjo, -ijo abo -yja, -ijja (my dowoémy pivrs-
zynstwo tyj pivrszyj !!1) ; kéncoéwka -ja pojawio sie ino QI;Q

jako wyjontek (np. we wloénych mianach) i niy §mie by¢é oLeszno a) Parafla
s . . . ; . b) Parafianin
uznano za $lonsko. Jeji naduzywanie to bténd - jako— - &@ Kaliszo
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jom piyn.dne formy: . . 4 & parafiion %71 qﬁ’@f zbor! OO
* historio, korespondyncjo, demokracjo, Unia, kodyfi- Lo Brzeg i —/—/
- . . . . & pariegiin QIPQ’ 17 P& Crgstochowa
kacjo, monografio, redakcjo, pozycja, propozycjo, 6 O% o<
okazjo, akadymio, autonomio a moc inkszych; B jaora ; 20 , ]
.. . o s A 4 | sblinic 1
Jejich prawe Hodpowwdmkl.})rznlc.).n:. hlStOl‘ij.,.!(AO- B farnoic | _ opoLe O®@ L blinicc ,
respondencyjd, demokracyjd, Unijo (choby Wilijo), i "'cmodpﬂ P 23 O 0’ Y
kodyfikacyjo, monografijo, pozycyjo, propozycyjo Jarnox'¢ i Y2 24 -

b 9 b b 1 i "
okazyjo (jeszcze lepi: przilezytos¢), akadymijd, g farwodd ¢ ) ‘IP?@
auténémijo; dopuszczalne som tyz formy z B farnost Py 27 - b

O . . il 3
koncowkom -yja. ofrudai Ay o8
Godne pozoru je, ize stowo Wilija || Wilijo uzywo sie P [V SR & ofitiwioe  muatawicE
dycki prawie, mozno skirz tygo, ize polskij formy Wilia € parafian @ PP
ni ma (zamiast tng Wigilia) @ p._’”'ﬂf'i{ﬂ“ | (.L-"\ %ﬁ? :'S@@ @{?
Niywydarzone formy typu historio, korespondencjo atd. & parafijon Raciborz “Rybaik N
powstaly bez S$lonie sie (fachowo: koéntaminacyjo) y ;;_ e ‘IP‘? DLy an npszcﬁy,,l,
dwioch koncowek: snozno §lonskij -yjo a polskij -ja, & parfijun Opava© T Sb¢ _/)- a5
skuli czygo powstata szkaradno, rychtik po §lonsku niy- € paerafiaiin | —— T g G \\'fn .-.5\ - @
mozliwo koéncéwka -jo. Niy uzywejmy takich niywy- al biadl i { sy Ostrafa® Az, &
N 1 k’J \ y uzywejmy YWY- § parafiiwiin | B2 / wmePhNOS | @'
ych 'wynalozkow'. S -l [ - y . W 52 Zywie
Rzeczowniki na -yjd, -ijo (-yja, -ija) uvodmiyniajom sie N Bh ; \\(1} ‘ib’ ®
bez przipadki podle wzoru: G - [-{r B P N be
. . 2. {} s | . A @ -
1. Mianownik (fto ? co ?): VoK | o E@ J.r‘
komedyjo, Unijo (alternatywnie komedyja, Unija) @ Jariik | s zakigE Wyrazow farnodd,  Cadeas ”":,‘1 /
. . | farnik, zhorownil: i SO et
2. Dopelniacz (kogo ? czego ?): b cborovitil n@E>,

komedyje, Unije (ino tak !!! komedyji, Uniji to je feler)
3. Celownik (komu ? czymu ?):

komedyji, Uniji

4. Biernik (kogo ? co ?):

komedyjém (-3), komedyjo (w zolezno$ci uod regionu);

Unijom, Unijo; (btond: kémedyja, Unija)

5. Narzyndnik (z kim ? z czym ?):

z kémedyjém, z Unijom

6. Miejscownik (uo kim ? uo czym ?):

uo komedyji, uo Uniji

7. Wolacz: komedyjo ! Unijo !

Na koéniec mapka z "Atlasu jezykowego Slaska" A. Zargby (tom szosty),
z formami stowa parafijo, ftore tyz sam nolezy:

Pojawianie sie form 'niyslonskich', tzn. bez postrzodkowygo -ij- w
niyftorych punktach uobjasnio sie tym, ize stowo parafia nolezy do stow-
nictwa koscielnygo, a w kosciele na Gornym Slonsku juz za staryj piyrwy
szerzity sie fonetyczne wpltywy uogélnyj polszczyzny, bo mszo i katy-
jmus boty dycki prowadzone po polsku.

W stowach na -yjo, -ijo - jak tyz we wszystkich stowach cudzygo po-
chodzynio - akcynt dur§ pado we §lonskim na przeduostatnio sylaba (np.:
parafijo, komedyjo; po $lonsku: matematyka; po polsku matematyka).

© Grzegorz Wieczorek
gregor.wieczorek@t-online.de
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JESZCZE JEDNO ,,POWSTANIE® POW
— POLSKIEJ ORGANIZACJI WOJSKOWEJ NA SHLONSKU — ALE, CIESZYNSKIM

JOSEF KOZDON A PIYRWSZO POLSKO BOJOWKA POW

Przijechaua powozym z Cieszyna do Skoczowa 6. Apryla 1909 roku. Uz-
brojona w toporki — ciupaski, Shtyrech uzbrojonych plus powozoncy.
Dwaj znani z nazwiska — uchowek Michejdowski — Zabawski oraz kra-
kowski prawnik!, Wilhelm Kahl. Napadnyty — Jozef Kozdon — kierownik
szkoty w Skoczowie, wydawca gazety ,,Slazak*. Szef bojowki Zabawski,
do Kozdonia >>Ich bin der Zabawski, das ist fiir den ,,Slazak* <<. Slazak
— wydawany od polowy lutego 1909 r. staje sie Organem Slaskiej Partyi
Ludowe;j, Josefa Kozdonia, a przedstawiajonc zaklamania ,,Dziennika
Cieszynskiego“ Michejdow, byl bardzo niewygodny tymze. Oryginalny
zapis zatytulowano, - Napas¢ Wszechpolakéw, na kierownika szkoty p. J.
Kozdonia, - przedostawiono nizej - ,,Slazak* - 10. Apryl 1909 rok

Napas¢ Wszechpolakow na
kierownika szkoty p. J. Kozdonia
w Skoczowie.

Wybuch I-szej wojny Swiatowej do ktorej mocno agitowli tez polscy
cztonkowie gabinetu wiedenskiego — gldwnie minister finanséw Bilinski
(byt potem ministrem finansow w Warszawie!, polacy “specjalisci” od
spispokowania i organizowania powstan, niechgtni zadnej wtadzy procz
ztotej wolnosci — wladzy szlacheckiej, teraz chcém na gruzach
k.k.Osterreich, Preusen i Rosji, pod kierunkiem zyjoncej duchym Napo-
leona Francji, utworzyt” nowe-stare mocarstwo Rzeczpospolito Polsko.

Polocy aresztujom Kozdonia (kuknij na — ) a nawet jego zong kiero zad-
nego udzialu w Zyciu politycznym niebrata i osadzajom Ich w obozie
Krakow — Dabie. Shlonzakéw cieszynskich planuje sie wysiedli¢ na kresy
wschodnie. Takie same plany byly dla Shlonzokéow z Gérnego Shlonska
(pruskich). ,,Slazak* z 13 grudnia 1919 roku — wydawany juz w Moraws-
kiej Ostrawie przedstawia te polskie plany — Shlonzocy majom byt" nie-
wolnikami szlachty polskij, a zagospodarowane cieszynskie otrzymajom
legioni$ci polscy tworzonc straz przdenio przed Republikom Czechostow-
ckom Nizej ,,Slazak” str. 1 — Polski plan osiedlenia Cieszynskiego.

Polsli plan esiedlenia

o ClesczyvnsKiega.

wszystkich granicach w Europie po I-szej wojnie Swiatowej praktycznie
decydowali Francuzi. Na przyktad: Juz 27 grudnia 1918 r. wybuchlo w
Poznaniu powstanie Polakow. Powstancy znalezli si¢ w krétce w
bardzo trudnej sytuacji gdy Niemcy zorganizowali sie, ale Francuzi —
marszalek Ferdynand Foch, wymusil na nich (Niemcach) 16 lutego
1919 podpisanie bardzo niekorzystnego rozejmu w Trewirze. W spra-
wie cieczynskiej Rada Najwyzsza (Wersal — Genewa) podjeta decyzjo,
ostatecznie zatwierdzono 27 wrzesnia 1919r. o przeprowadzeniu na
Shlonsku Cieszynskim plebiscytu. W tej decyzji uczestniczyli jeszcze
Amerykanie — potem wycofali sie z Europy. Dla Polakow ta decyzja nie
byua po mysli, wienc POW (tajna) tradycyjnie wybiero “ogien” i
“miecz”, rozpentuje z udzialtym narodowcow — czen$ci nauczycieli, nie-
spetnionych ksigzy niereagujoncych nawet na ostrzezenia swoich
przetozonych (ks.ks.Londzin, Brzska), senior ks. Fr. Michejda, tez socjali-
stow (Reger) bandyckie zamieszki, Generat Latinik, przywodca POW na
miejscu i z Krakowa — jest jeszcze Matusiak, umiejyntnie podsycajom
bandyckie nastroje i poczynania naptywowych Polakow zatrudnionych w
miejscowym przemysle (Trzymiec, Ustron, Czechowice...) W terenie ma-
jom do dyspozycji podwladnych, Francuzi ktorzy tu formalnie rezydujom
i majoém swojom Prefekture — podobnie jak na pruskim Gérnym Slasku —
tutaj zachowujom si¢ dwuznacznie “dlaczego wojsko alianckie wszgdzie
zap6zno przychodzi”?

,Slazak* okreslo stan ten jednak jednoznacznie jeko stan anarchii pols-
kiej. Apogeum przypadio na 18 maja (1920) kiedy w Teschynie — Cieszy-
nie powstat stan rewolty polskiej; rabunki sklepoéw, mieszkan, bicie (zabi-
janie) ludzi, catkowite ztupienie Domu Slaskiego przi Wiyrchnim Rynku
itd.

“Slazak” z 21 maja 1920 roku przedstawio ten stan w opisie: -Zupelna
anarchia w polskiej prefekturze — Rewolucja w Cieszynie — Polacy
podburzaja dalej — Z agitacji ksiezy — Bandyci polscy napadaja na
Slqzak()w — Rada Narodowa zabranie wojtom wygotowa¢ listy gloso-
wania — Dlaczego wojsko alianckie (Francuzi — p.a.) wszedzie zap6zno
przychodzi itd, itd. W zalaczeniu tre$ci wymieniane wyzej - ,,Slazak*

Jozef Kozdon w imieniu Slaskiej Partyi Ludowej w Cieszynie wystempu-
je do Migdzynarodowej Komisji Plebiscytowej w Cieszynie z Krzyczaca
Skarga._Jest to broszura zatytulowana:

Krzyk rozpaczy o pomoc dla Slazakéw (stron 64). Skargi i zale
Slaskiej Partyi Ludowej od Miedzynarodowej Komisji Plebiscytowej
w Cieszynie w sprawie polskich aktéw gwaltu I terroru. Zebral w niej
wigkszo$¢ znanych mu przypadkow terroru. W odrézmieniu od tn. (tak
nazywanych) “powstan $laskich” — (polskie akcje wojskowe na Gornym
Slasku - gtéwnie 1920 i 1921 r.) — to powstanie — rewolucja na Slasku
cieszynskim nie znalazta dotad zadnego opracowania, wjencej; starannie
jest utrzymywano w tajemnicy, ale np. Ks. Londzin traktowany jest jako
wyjontkowy bohater na catym! Gornym Slasku — np. nazwy ulic od Raci-
borza, Rybnika po Katowice, Cieszyn itd. Natomiast: Josef Kozdon, Edu-
ard A. Schroeder (o ktoérych piszg oddzielnie), ks, dr.Teodor Haase, De-
melowie i inni prawdziwie zashuzeni dla Cieszyna sa obowionzkowo
“narodowo” przemilczani. W Uniwersytecie Slaskim o J.Kozdoniu zaled-
wie jest zmianka?, za$ np. E.A. Schroeder najwiynkszy naukowiec Te-
schyna o randze Swiatowej zostal wykluczony jako obywatel tego
miasta i Shlonska. Tak jest i w miejscowym Muzeum gdzie nawet sie
nie wspomina o wymienionych wyzej! Jest to porazajaca obtuda. Nieo-
becni tez sa Oni w miesigczniku “Slask” — redagowanym przez poloniste
p.Kijonka, czy w Bibliotece Slaskiej (wybudowanej na grobach
zatozycieli miasta Katowice — Grundmann — Holtze) u innych polonistow
— p-Malicki z p.Janota z tn.Pracowni Slaskiej. Tam nadal jest tylko Miar-
ka, Morcinek, Rozewicz a wlasciwie to Stalinogrod. W Ksiaznicy Cies-
zynskiej (fatalny projekt kompozycji architektonicznej budynku) nato-
miast kilka pozycji E.A. Schroeder, wyjatkowo zaniedbane, rozrzuco-
ne w kilku katalogach a dostep (ksero) zablokowany wewnetrznym
zarzadzeniem nr. 4/99 dyrektora Krzysztofa Szelonga. Latwiej jest
dostaé np. ksero dokumentéw z poczontku XX wieku z Osterreichi-
sche Nationalbibliothek Wien (Wieden) niz wlasnie na miejscu w
Cieszynie u p.“Szelonga” czy w Muzeum cieszynskim gdzie wystawia
sig zaledwie 20% posiadanych zbioréw — drugiej kategorii. Cieszyn — Te-
schyn, ktéry nazywany byt do I-szej wojny Swiatowej “Malym Wied-
niem”! obecnie przedstawia ruing kulturalno — handlowom z budami
handlowymi, a w projekcie (1901 r.) byt tam nawet kanal Wista (Krakdw)
— przez Cieszyn i Morawy do Dunaju! Dzisio Cieshyn to na rynku —
downij platz Demela — szpetny i olbrzymi napis Powszechna Spotdzeilnia
Spozywcow i martwy hotel “Pod Jeleniem”, oraz anonimowa ruina “Dom
Slaski” itd, itd. W Cieszynie byta Europa! A teraz?

Ewald Bienia
2003

Dom Slgski w Cieszynie [
(J. Kozdon)

Brak jakiejkolwiek
tablicy obecnie. Na fron-
tonach od ul. Szersznika
i Poprzecznej wida¢ za-
bytkowe stupki flagowe.
Od 1945 roku budynek
najbardziej eksploato-
wany gospodarczo i poli-
tycznie, ale obecnie
mocno zaniedbany i ab-
drapany.

foto. czerwiec 2002, E.B.
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EUROPEAN PARLIAMENT

DEMOCRATIC PARTY OF THE PEOPLES OF EUROPE -
EUROPEAN FREE ALLIANCE (DPPE-EFA)

Strasbourg, 14.05.2003
Szanowny Pan
Aleksander Kwas$niewski
Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej

Szanowny Panie Prezydencie,
Zgodnie z polskim prawem, wszystkie partie polityczne ktore w wy-
borach parlamentarnych uzyskaly przynajmniej trzyprocentowe po-
parcie w skali kraju oraz wszystkie organizacje o zasiggu ogdlnokra-
jowym, ktorych dziatalno$¢ jest zgodna z przedmiotem referendum
akcesyjnego powinny zosta¢ dopuszczone do udzialu w oficjalnej
kampanii przedreferendalne;j.
28 kwietnia br. Panstwowa Komisja Wyborcza uznata, ze dzialalnos¢
statutowa Ruchu Autonomii Slaska nie jest zwiazana z przedmiotem
referendum, ktére ma odby¢ si¢ w dniach 7 i 8 czerwca, w zwiazku z
czym odmoéwiono stowarzyszeniu prawa do wzigcia udziatu w kam-
panii.
30 czerwca br. RAS ztozyl odwolanie do Sadu Najwyzszego od
powyzszej decyzji, ten niestety zdecydowal podtrzymaé decyzje
Panstwowej Komisji Wyborczej z dnia 28 kwietnia.
Jestem zaniepokojona faktem, ze ugrupowania regionalne zostaty wy-
kluczone z waznej debaty na temat czlonkostwa Polski w UE - jest to
postgpowanie niedemokratyczne i niesprawiedliwe. Prawdziwa debata
na temat korzysci ptynacych z cztonkostwa w Unii Europejskiej musi
sta¢ si¢ udziatem wszystkich grup spotecznych, tym bardziej zatrwaza
fakt wykluczenia z niej przedstawicieli $rodowisk regionalnych.
Powod podany przez PKW jest bezsensowny - Ruch Autonomii
Slaska juz obecnie jest aktywnym uczestnikien europejskiego zycia
politycznego poprzez swoje cztonkostwo w Wolnym Sojuszu Euro-
pejskim.
Potgpiam takie postgpowanie i apeluj¢ do Pana, Panie Prezydencie,
aby blizej przyjrzat si¢ Pan tej pilnej sprawie. Unia Europejska jest
unig ludzi - jest zatem wyjatkowo godnym potgpienia postgpowanie
polegajace na wykluczeniu demokratycznych ugrupowan z debaty
nad jej przysztoscia.
Z wyrazami szacuku,
Nelly Maes
Postanka Parlamentu Europejskiego
Przewodniczaca Wolnego Sojuszu Europejskiego EFA-DPPE

Wiertzstraat, LEO 2C33, B-1047 Brussel

Rue Wiertz, LEO 2C33, B-1047 Bruxelles

Tel.: 32-2-2843040 / Fax : 32-2-2841771

E:mail jllinazasoro@europarl.eu.int
www.efa-dppe.org

KOMENTARZ

Wilasnie dotarl do mnie numer tygodnika "Schlesisches Wochenblatt" z
dnia 23-29.05.br (nr 21/581). Na stronie czwartej opublikowano artykul
pt. "Sturheit der Beamten oder Provokation-Die deutsche Minderheit
kann fuer die EU nicht werben". Artykul ciekawy, a do tego wzbogacony
dodatkiem zatytulowanym "Statt des Kommentars-Zamiast komentarza".
W owym dodatku znalazl sie tekst wystapienia poslanki Parlamentu Eu-
ropejskiego Nelly Maes z grupy Wolnego Sojuszu Europejskiego, ktora
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SLAZAK [nower9)

MQZ-\:ICLJ! onuclycie 578 .-
ckazcie witym wrzgledzie chociaz
czest dej gorliwodci ktdra
wrogowie nasi okazujayw pize-
dladowaniu jej.
A choéby dwial byt dyalildw petny, ubwo
nimy sig, Slask Slgzakem zostanie!

Napasé Wszechpolakow na
kierownika szkoty p. ]. Kozdonia
w Skoczowie.

luz »Slazake, jak sic zdaje, kompletnie
wyprowadzit Michejdowskich Wszechpolakéw
z rownowagi, gdyZ namigtna cheiwosc zemsty
na nim przybiera jui formy wprost chufi-
ganskie. Zapowiedzial p. Michejda, ze bedzie
7 nami prowadzil - walke ideowae, ol62 przy-
ktad do fego, jako jego narzedzie. sprowa-
dzony do npas przez niego  Fabawski, poj-
muje »walke ideown-.

We wiorek, 6. b. m., otrzymal kicrownik
szkoly migdzyswieckie] w  Skoczowie pan
Koidon o godzinie 3. przez nieznanege mu
chtopea wreezony list nasigpujace] tresci:

Sehr geehrler Herr Direklor!

In einer wichtigen Angelegenheit wiinschte
ich Sie sehr gern zu sprechen und da mir
wenig Zeil geboten ist, erlaube ich mir, Sie
haflichst zu ersuchen nach der Erzherzogl
Restaurant giitigst sich bemiihen zu wollen.
Sie wollen gefl, mrine Freiheit mir zu ent-
schuidigen, mit der ich mich an Sie wage.
In Erwartung lhrer oder einer kurzen Mit-
teilung, wenn Sie erscheinen werden, zeichne
mil vorziiglicher Hochachtung

E. Zimmermann.

P. Kozdon nie wiedzac, ud kogo list ten
pochodzi, napisal, ze dopiero o %, na 5. moze
odejsé, i zapytat, o co sie rozchodzi. O %, na
3. idzie p. K. w towarzystwie dwoch ko-
legéw, ktdrych przypadkowo  natrafit, do
miasta gléwna drogg wprost do rynku. Przed
nim po lewej stronie szlo dwoch obcych
ludzi, po prawej stronie za nim kroczyt trzec
cudzy jakié czigwiek. K. i lowarzystwo jego
nig- dwatato ale na fych obcych, e oni

rmRezywiscie juz zdaleka obstapili—.i towa-
roysthwid. Jego, to  skonstatowano - opicre
poiniej. poblizu arcyks. propinacyi wy-

skoczyl nagle cawarly czalownik ¢ podwdrka,
gdzie si¢ byt dolad ukrywal, i krzyknal w tyle
z3 p. K. i jego towarzyszami p. Mocky z ({o
dziszowa 1 p. Suchym z Kisielowa: »Herr,
wer isl der Herr Koidon« P. K odezwat
sig: slche. W tej chwilkce uderzyt Zabawski
6w na czatach ukrywajacy sie wspdlnik fej
czworki, p. K. w 1yl glowy, tak ze temu
kapelusz z glowy spadl Podczas kiedy p.
K. podnosil kapelusz, zaskoczyli po trze to-
warzysze Zab., kaidy uzbrojony tegim kijem
wzglednie felaznym toporkiem, Za%awski zad
cofnal sig kilka krokéw na trotuar, trzymajge
e —

przed sobg swoj ielazoy toporek. DK, wola:
Was isl denn das?  Wer ist das? Das ist
cit Uberfalle A Zab: sleh bin der Zabawski,
das ist fir den - Stgzake, P K.ona to: »Jch
werde  hier auf der Gasse nicht mil vier
Leuten raufen, Sie kommen mit zur Polizei.-
Wedwezas wystamiti z propinacyi dwaj pa-
nowie i zastawili Zab.,, ktdry prawdopodchnie
zmicrzat, by zemknaé, droge. Do tych io
pandw odezwat sie b K.: -%2 mmen Sie mit,
wir fithren diesen Menschen zur Polizei.r Za-
hawski: =Ja, ich gehe zur Polizei« W urzedzie
policyinym oéwiadezyl Zabawski, & przyjechat
o 'h3. powozem do Skoczowa, by czynnie
zniewazyd p. K., toisamos¢ swojg wykazal
dokumentem  wojskowym; wspétnik = jego
podal, ie sig nazywa Wilheim Kahl i jest
prawnikiem z Wrakowa. Za$ ci dwaj dalsi
wspdlnicy zemkneli natychmiast w kierunky
do Cieszyna. Zab. wypuszezony z urzedu
policyjnego odjechal takte spiesznie z Kahlem
do Cieszyna

Stusznie  zaswaiyl jeden mieszczanin
w urzedzie pol: «A tak to, w gwaltownych
na%as‘.ciach z tylu i zniemacka objawia sie
pulska kultural:- Czterech uzbrojonych
znienacka na bezbronnego przechodnia, a do
tego z tyt, 1o jest widocznie swalka ideowas
wedlug poje¢ p. Michejdy, Wszyscy obecni
i ci, ktdrzy sie z okien przypatrywali tej na.
pasci, odwiadezaja, ze odniesli wrakenie, jakoby
Zab. cheiat sprowokowat p, K, by zawiklag¢
go do bojki, w kidrejby toporki swojego byty
dokazaly. Oczywiscie, ze przytomnose p. K.
nie dozwolila dopiad¢ tym zawalidrogom i
razbijaczom vlicznym do celu.

Zabawski, ten crysly uchowek Michej-
dowski, przysporzy niechybnie ostalnim

| swym, prawdziwie rycerskim czynem, miru

tym wielebnym, _kté_rz)i ng kaégy ﬁltzigﬁ ob-~
mywajq r¢ce swe ¥ ew[nhoscl, kladyq rece
na glowy poboiﬁiﬂj%#ﬁlgﬁk{mo@sgw ac
im, od grzechu ich " tiafhi§z~» Dzickujemy
ci, 0 Boze, te nieJes!eﬁmy, oto jako ten celnik.
Ale dobre narzedzla mamyls

Kronika polityczna.
Afsten. Wegry.
Zwotanle Rady pafistwa,
dak stychaé, Rada pafistwa zbierze si¢ dnia
27. kwietnia. Sesya delegucyjna zbierze sie
dopiero w jesient.
Spoké}] w Pradze.

_ Ostainia hiedziels mingta zupetnie spokoj-
nie, a to dzigki teml, 2e sludenci niemleccy
przewainie wyfechall na feri"e Swigteczne, a
réwnoczesnie ze slrony. czeskich socyalisiow
narodowych wydani hasto, aby niki nle szedl

na plac sw. Waclawa. Mimo to policya i zan-
darmerya byly skonsygriowane,

SLAZAK Gazeta ludowa - 10.04.1909, Organ Slaskiej Partyj Ludowej

BRATOBO

NIEANORALNA

wyrazila swe oburzenie z powodu niedopuszczenia ugrupowan regional-
nych do kampanii przereferendalnej. W oryginalne wystapienia, ktore w
formie listu zostalo wreczone m.in Prezydentowi RP Aleksandrowi
Kwasniewskiemu, znalazla sie nazwa Ruchu Autonomii Slaska, na pros-
be ktorego i w sprawie ktorego zareagowala pani Maes. Niestety, rea-
dakcja SW w zredagowanym tekscie pominela jakiekolwiek wzmianki
dotyczace RAS.

Oczywiscie, redakcja SW ma prawo do redagowania wlasnych tekstow,
jednak umieszczenie informacji o wystapieniu Nelly Maes w ramach ar-
tykulu o blokowaniu MN sugeruje, ze reakcja ta byla efektem staran dzi-
alaczy MN.

Chcialbym nieniejszym wyjasnic, ze uwage na dyskryminacje ugrupo-
wan regionalnych w Polsce podzcas kampanii referendalnej zwrocil pani
posel Maes Ruch Autonomii Slaska. Wystapilismy w imieniu

wlasnym, informujac o zlamaniu praw innych organizacji regionalnych, w
tym Mniejszosc Niemieckiej.

W zalaczniku przesylam oryginaly wszystkich wydanych przez Wolny
Sojusz Europejski dokumentow dotyczacych powyzszej sprawy.

Bartlomiej Swiderek

EFA in the European Parliament
PHS2 C 25

Rue Wiertzstraat

B-1047 Bruxelles

tel: 0032 (02) 284 36 14

fax: 0032 (02) 284 17 71
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OBERSCHLESISCHES UNIKAT
AUFGETAUCHT

AnlaBlich der Verleihung der "Goldenen Ehrennadel des Deutschen Jour-
nalistenverbandes" an den aus Oberglogau /Oberschlesien stammenden
Publizisten und Komponisten. Mgr. Joachim Georg Gorlich, wurde dem
Geehrten ein wahrhaftes Unikat oberschlesischer Geschichte iiberreicht:
die 1893 publizierte Arbeit "Beziehungen der Reichsgrafen von Oppers-
dorff auf Oberglogau zu den K6nigen von Polen". Verfasser ist der polni-
sche Historiker Prof. Dr. Stanislaus Karwowski. Gedruckt wurde die Ar-
beit in Leobschiitz im Verlagshaus Joseph Gomolka. Gewidmet ist sie
dem Reichsgrafen und Majoratsherr von Oberglogau.Hans Reichsgraf
v.Oppersdorff, verheiratet mit einer Prinzessin von Radziwill. Die Radzi-
wills waren eines der fithrenden Aristokratengeschlechter Polens.

Aus dem Dokument geht hervor. dass bereits zu Polenkonig Wladyslaw
IV. das Haus Oppersdorff enge Beziehungen unterhielt, die sich dann auf
alle Wasas ausdehnte. Das ging soweit, dass Konig Johann Kasimir Exil
in Oberglogau erhielt und spiter sogar Reichsgraf Franz Eusebius eine
Eselsherde nach Warschau der erkrankten Konigin Marie Louise schickte,
damit sie - wie von ihren Leibéarzten empfohlen — téglich Eselsmilch trin-
ken konnte. Ausgezeichnete Beziehungen pflegte dieser Reichsgraf auch
zu Polenkdnig Jan Sobieski.

Die Arbeit von Prof. Karwowski weist die Reichsgrafen von Oppersdorff
als deutsche Briickenbauer und gro3e Europider aus, die zwischen Polen
und Deutschen vermittelten.

Civis Hotzenplotziensis

KOMUNIKAT Z V KONGRESU
RUCHU AUTONOMII SLASKA

Katowice 30.03.2003

Dnia 29 marca 2003 w Mikotowie odbyt si¢ V Kongres Ruchu Autonomii
Slaska, w ktorym wzigto udziat niemal stu delegatow reprezentujacych
kota terenowe RAS w wojewddztwach opolskim i $laskim oraz §laska di-
aspor¢ w Polsce i za granica. Najwigcej czasu poswigcono dyskusji pro-
gramowej, ktorej owocem jest szereg uchwatl, okreslajacych kierunki
dzialania stowarzyszenia w najblizszej, czteroletniej kadencji.

Zebrani za szansg dla regionu uznali integracj¢ ze strukturami europejski-
mi i zaapelowali o liczny udzial w unijnym referendum. Zaznaczyli przy
tym, ze Unia Europejska powinna przybra¢ docelowo postac federacji hi-
storycznych regionoéw, a nie zwiazku panstw narodowych. W odrgbnej
uchwale wskazali tez na nieprzygotowanie Rzeczypospolitej do czton-
kostwa w Unii, pigtnujac zawtaszczenie panstwa przez partyjna oligar-
chig, powodujace zanik spoteczenstwa obywatelskiego. Jako konieczne
kroki wskazali uproszczenie prawa, reform¢ systemu wyborczego przez
wprowadzenie ordynacji wigkszoSciowej i pozbawienie przywilejow par-
tii 1 ugrupowan ogoélnopolskich, faktyczna decentralizacjg nie tylko za-
dan, ale rowniez $rodkdw oraz usunigcie barier dla zaktadania i funkcjo-
nowania stowarzyszen.

W kolejnych uchwatach zazadano od wiladz polskich zado§éuczynienia
ofiarom represji stalinowskich na Slasku, roztoczenia opieki nad $laskim
dziedzictwem kulturowym i regionalizacji o$wiaty. Poparto takze zai-
nicjowana przez $rodowiska intelektualne Dolnego Slaska akcje rewin-
dykacji dobr kultury wywiezionych z regionu do Warszawy.

Kongres wybratl nowe wiadze Ruchu. Przewodniczacym zostat Jerzy Gor-
zelik z Katowic, ktory w swym wystapieniu programowym za strate-
giczny cel stowarzyszenia uznat doprowadzenie do referendum w sprawie
autonomii.

Andrzej Roczniok

INFORMACJA

W imieniu Towarzystwa im. Karola Goduli zwracam sig z prosba o
przestanie wszelkich danych (adresy stron internetowych, noty biograficz-
ne publikacji zwartych badz ciagtych, a nawet wydawnictw ulotnych)
zwigzanych bezposrednio, czy tylko posrednio z postacia gornoslaskiego
przedsigbiorcy i wizjonera Karola Goduli.

Informecje te beda wykorzystane w tworzacym sig centrum informacy-
jnym o Karolu Goduli. Informacje proszg przesta¢ na adres:
godula@free.ngo.pl lub gall@terramail.pl

Nasz adres internetowy:

http://free.ngo.pl/godula

Z gbry dzigkujg za udzielona pomoc.

- Krystian Galuszka - Prezes Towarzystwa im. Karola Goduli

41-709 RUDA SLASKA, UL. P. NIEDURNEGO 69,

TEL.: 032 2442 952; TEL. KOM.: 0501 578 769

Celem Towarzystwa jest:

- Promocja 0s6b i wartosci kulturalnych Slaska. -
Umacnianie $wiadomosci regionalnej miesz-
kaficow Slaska.

- Wzmacnianie tozsamosci regionalnej z kultura
europejska.

- Promocja i rozw6j przedsigbiorczosci na Slasku.

ROZPRAWA PRZED WIELKA 1ZBA
TRYBUNALU W STRASBURGU

W dniu 2. lipca 2003 o godzinie 9.00 odbgdzie si¢ rozprawa w sprawie
odmowy rejestracji Zwiazku Ludno$ci Narodowosci Slaskiej. Wszystkich
chetnych do wzigcia udzialu w rozprawie prosimy o zgtoszenie si¢ do 10.
czerwca do Andrzeja Rocznioka, ktory organizuje wyjazd do Strasburga.
Ilo$¢ miejsc ograniczona. Wyjazd w dniu 01.07.2003 okoto potudnia z
Katowic. W zalezno$ci od zgloszen, mozliwe bgdzie zabranie uczest-
nikow na trasie przejazdu w Gliwicach i Opolu. Koszt wyjazdu wynosi
300 zt. Dla uczestnikdéw zorganizowanego wyjazdu przewidziano zwied-
zanie Parlamentu Europejskiego oraz spotkanie z przedstawicielami Wol-
nego Sojuszu Europejskiego, w tym z postami do Parlamentu Euro-
pejskiego. Bedzie tez czas na zwiedzanie Strasburga. Wyjazd ze Strasbur-
ga w godzinach wieczornych.
Kontakt do Andrzeja Rocznioka:

e e-mail: aroczniok@raslaska.org

e tel.: 502-260511
Warto w tym miejscu zauwazy¢, ze rozpowszechniona zostala w mediach
falszywa informacja co do przedmiotu sporu rozstrzyganego przed trybu-
natem w Strasburgu. Usitowano wmowi¢ spoteczenstwu, ze jest nim
kwestia istnienia narodu §laskiego. Tymczasem naprawdg, trybunat w
Strasburgu rozpatruje, czy w demokratycznym panstwie mozna odmowic
obywatelom prawa do stowarzyszania si¢. Bez wzgledu na to, kto sig chce
zrzeszac! Probujac o$mieszy¢ sprawg rejestracji Zwiazku Ludnos$ci Naro-
dowosci Slaskiej rzad Rzeczypospolitej Polskiej usituje ukry¢ fakt, iz
tamane jest w ten sposob jedno z podstawowych praw obywatelskich -
prawo do swobodnego zrzeszania sig.

Przypomneg, Zze Sad Rejonowy w Katowicach zarejestrowat ZLNS nie do-
patrujac si¢ zadnych niezgodnosci z polskim prawem. Dopiero polityczna
interwencja spowodowata uchylenie tej decyzji przez sad wyzszej in-
stancji. Przyktad ten pokazuje dobitnie, jak politycy w Polsce widza pra-
worzadnos¢. Jako zywo staje przed oczami scena z filmu "Sami swoi", w
ktorej babcia Pawlaczka daje wybierajacemu si¢ na rozpraweg Pawlakowi
granaty mowiac ,,...sqd sqdem, a sprawiedliwos¢ i tak musi by¢ po naszej
stronie...”

Ryszard Sitek
ze stron www.RASlaska.org
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»DIE FURSTLICHE BRAUEREI TICHAU*

Die anldsslich des 300-jihrigen Bestehen der Fiirstli-
chen Brauerei Tichau O/S im Jahre 1929 herausgegebe-
ne Jubildums-Festschrift von Georg Biichs — veran-
schaulicht einen ausfiihrlichen Uberblick iiber die Ent-
wicklungsgeschichte dieses bedeutenden Unternehmens
der Herrschaft Plef3. Die angefiihrten Daten und Hin-
weise sind der Festschrift entnommen.

Kattowitz — Idaweiche (Ligota-Ochojec) — Emanuelse-
gen — Kostuchna — Tichau — Kobier - das waren die Ei-
senbahnstationen, die man beriihren musste, um nach
der , Kleinen Residenz“ Pless zu kommen. Kaiser Wil-
helm II. ist in seinem Sonderzug oft auf dieser Strecke
gefahren, sei es als Jagdgast des Fiirsten, sei es ins Gro-
Be Hauptquartier des Ersten Weltkrieges. Als er einmal
Kobier passierte, hat er bemerkt: ,,4ha, in Tichau gibt
es Bier, und hier ist 'ko Bier’.*

Wem in Deutschland war Tichau als Herstellungsort ei- (&
nes hervorragenden Bieres unbekannt? Vor dem Ersten

Weltkrieg trank man im Ausschank der Brauereigaststit- (1855 190)
Herzog, 2. Fiirst von Pless, Hans schrdnken. Wir werden Ihnen daher von 1. Juli d. J. ab

Heinrich XI. Graf von Hochberg
(10.9.1833 - 14.8.1907),
Djuk von Pless, (,Der Alte®)

te einen Literhumpen des besten Gerstensaftes fiir 32
Pfennig, indem man vorher nach alter Sitte fiir 10 Pfen-
nig einen Tichauer Korn, ein Produkt der Brauerei ange-
schlossener Kellerei, hinter die Binde goss. Was fiir den
Mittel- und Westdeutschen der ,,Nordhduser“ war, war
fiir den Oberschlesier der Tichauer Korn.

,,Bey diesem Forbrige ist ein Stadlicher Brew Urber, den man stets wo-
chentlich brewen kann, so ein stadlicher ertreget, darbey ein Malz Haus,
Brew Haus, sambt einer kupfernen Pfannen und allem Brew Gefdfse.
Das ist die élteste Eintragung im Urbarium (Grundbuch) der Standesherr-
schaft Pless vom Jahre 1629, in der Zeit von Promnitzer zu Pless, die uns
Kunde von einem Brauhaus in Tichau gibt.

Eine Bestallungsurkunde vom 24. Juni 1640 berichtet uns, dass der Brau-
er Staschken von Zbitnela neben dem Bier ,, mit zwen Tépfen Brandtwein
zu brennen hat“. Ein Inventar vom 24. Februar 1664 nennt ,, eine kupferne
Braupfanne. Zwey grafse Bitten sampt anderem nothwendigen Zeyge ‘; im
Brantweinhause sind ,, 5 Brandweintdpfe mit Hiitten und Réhren, 6 Bitten
und anderes hierzu nothiges Zeyg“.

Die Kretschams im Gebiete der Standesherrschaft hatten die Pflicht, le-
diglich Bier aus der herrschaft-lichen Brauerei zu verschdnken. Der
,Kretschambereiter nimmt nicht nur Bestellungen entgegen, sondern
sucht auch nach eingeschmuggelten Getranken. Die Einfiihrung der Ge-
werbe- und Handels-freiheit im Jahre 1811 wird von den Gastwirten sehr
ernst genommen. Gegen den Kretschambereiter nehmen besonders die
Nikolaier Gastwirte eine feindliche Haltung ein, indem sie ihn beschimp-
fen und ihm die Tiir weisen. Der Absatz des Bieres ist schlecht.

Man bemiiht sich um die Herstellung eines besseren Biers. Wahrend 1724
aus 20 Scheffeln Gerste 100 Eimer Bier gebraut wurden, verwendet man
1824 dieselbe Menge Gerste fiir nur 35 Eimer. In diesem Jahr ist bereits
ein groferer Vorrat von Bierfassern zum Versand vorhanden, auch Fla-
schen-bier wird schon verkauft. Der von den Bauern angepflanzte Hopfen
entspricht nicht mehr den Anforderungen. Das Brauhaus legt selbst Hop-
fenplantagen an.

Aber trotz der Bemithungen kommt man auf keinen griinen Zweig. Die
Brauerei und Brennerei werden in Pacht gegeben. Die Péchter richten das
Unternehmen zugrunde. 1848 wird der Betrieb wieder in eigene Verwal-
tung genommen, aber die politisch unruhigen Zeiten gestatten keinen
Aufstieg. Im Brauhaus sieht es klaglich aus. Dort stehen ,, ein kupferner
Braukessel mit messingem Hahn, ein Maischbottig, sechs Seigerbleche
von Gusseisen und Lochern, eine Bierpumpe mit messinger Kugel, Venti-
len und eisernem Gestinge* und einiger minderwertiger Plunder.

Hans Heinrich XI., ,,Der alte Herzog®, wie wir Oberschlesier ihn nen-
nen, ist der Wiederbegriinder des Unternehmens, das von 1861 bis in die
letzten Jahre vor dem Zweiten Weltkriege jene Riesen-ausmalfle angenom-
men hat, die es in der Welt beriihmt machten. In stundenlangen Konferen-
zen mit Generaldirektor Weigelt, Brauereidirektor Miiller, dem Fiirstl.

Baumeister Scheinert wurden eingehend die Pline
durchgesprochen, deren Ausfiihrung die Brauerei von
Jahr zu Jahr vorwérts-bringt. 1862 entsteht ein neues
Brauereigebidude mit Sud-, Kiihl- und Waschhaus, einer
Mialzerei und Malztenne, Gerstenboden usw. Der Hand-
betrieb weicht dem ersten Betrieb mit einer Dampfma-
schine von 16 PS. Das Jahr 1890 bringt elektrische Be-
leuchtung. 1893 fasst die Mélzerei schon 100 000 Zent-
ner Gerste, 1896 lagerten in den Kellern bereits 80 000
Hektoliter Bier.

Die Nachfrage nach Tichauer Bier in den letzten Jahren
des vergangenen Jahrhunderts ist so gewaltig, dass die
Kasseler und Brieger Firmen den Bestellungen auf
Transportgebinde nicht mehr nachkommen. Im Mai
1895 werden 92070 Hektoliter Bier ausgestolen. Am
22. Juni 1896 schriebt die Brauerei einem Bierverleger:

. Herrn J. Hakuba in Beuthen OS. Wir sind infolge des
4 iiber Erwarten guten Geschiftsganges und Umbaues
unserer Brauerei gendtigt, unseren Bierverkauf einzu-

bis auf weiteres nur soviel Bier abgeben kénnen, als sie
im gleichen Monat vorigen Jahres nach Ausweis unse-
rer Biicher erhalten haben.... "

Bis 1897 fahren die Bauern jéhrlich 30 000 bis 40 000
Fuhren Natureis an. Nun wird eine kiinstliche Kiihlanlage eingebaut. Fiir
den 3. Juli 1897 lddt die Brauerei ihre Kunden zur Feier des ersten jahrli-
chen Bierumsatzes von 122 000 Hektolitern ein. Die im Jahre 1897 einge-
setzte starke Konkurrenz durch Eréffnung des
Biirgerlichen Brauhauses in Tichau (Aktiengesellschaft)
bringt keine Hemmungen im Fortschritt der Fiirstl. Brauerei. Es war Ge-
schmacksache, das Bier der einen oder der anderen Brauerei zu bevorzu-
gen; beide Biere waren gleich gut. Man schrieb die hervorragende Quali-
tét nicht zuletzt dem geeigneten Wasser zu, das von Nikolaier Berg (,,Gro-
nie®) in natiirlichem Gefille in die Brauereien geleitet wurde.
Von 1897 bis 1908 liegt die Brauereileitung in den Hédnden des Direktors
Moniac, dann iibernimmt sie Direktor Gautzsch. Gautzsch gebiihrt das
Verdienst, die Brauerei mit den neuesten Errungen-schaften modernisiert
zu haben. Hier verdient auch noch Generaldirektor Dr. Nasse genannt zu
werden, der dem Unternehmen stets seine hilfreiche Hand bot. Der zweite
Direktor der Brauerei, Hans Pifko, hat insbesondere in der Zeit nach der
Abtretung des oberschlesischen Gebietes an Polen die Fiaden fiir den Ver-
trieb des Bieres in den Hénden gehalten und der starken Konkurrenz
durch das Saybuscher (,,Zywiec*) und “Okocimer* Bier zu begegnen ge-
wusst. Im Jahre 1914 ist der Hochststand des Bierausstofles mit 261 608
Hektolitern erreicht worden. 1918 kauft die Fiirstliche PleBische Verwal-
tung das Biirgerliche Brauhaus. Keine Brauerei in Europa war bessere.

Als im Jahr 1922 Ostoberschlesien an den Polnischen Staat fiel, wurden
die Bezeichnung ,,Biirgerliches Brauhaus“ auf polnisch ,,Browar Obywa-
telski®, und ,,Fiirstliche Brauerei Tichau “ als ,,Browar Ksiazecy Tychy”
umbenannt.

Im Rahmen dieses Aufsatzes ist es nicht moglich, den modernen Braube-
trieb der letzten Zeit zu schildern. Die 300-Jahr-Feier im Sommer 1929
entsprach ganz der GroBziigigkeit des gewaltigen Unternehmens. Im Park
des Fiirstlichen Brauhauses stand der Gerstensaft Tonne, und jeder Besu-
cher — halb Oberschlesien war dort — konnte nach Herzenslust zapfen. Der
,»Schoppen® mit , Fiirstlicher Brauerei Tichau 1629 — 1929 wurde ihm
obendrein noch dazu verehrt.

Wenn das Wort ,.Besdufnis* zu gebrauchen auch nicht vornehm ist, so fin-
de ich es mit dem Beiwort ,,schrecklich® als noch zu gelind, um den Aus-
gang der Feier einigermafen zu kennzeichnen.

In den weiteren Jahren erwarb die "Browar Obywatelski®, also das ehe-
malige Biirgerliche Brauhaus, die Mokrski’sche Brauerei in Laurahiitte-
Siemianowitz (Siemianowice), modernisierte siec und braute ein Malzbier,
das in der Kundschaft grolen Anklang fand. ﬂ
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Im Herbst 1934 setzte der Polnische Staat {iber den gesamten Fiirstlichen
Plessischen Besitz die Zwangsverwaltung ein. Ausgenommen war die
Biirgerliche Brauerei mit der Malzbierbrauerei Laurahiitte-Siemianowitz,
weil ihr Aktienpaket im Depot der Deutschen Bank lag und dem Zugriff
der Zwangsverwaltung entzogen war.

Mit dem Einmarsch der deutschen Truppen im September 1939 in Tichau
iibernahm der intakt gebliebene Vorstand der Biirgerlichen Brauerei sofort
die Weiterfithrung aller drei Brauereibetriebe mit dem Sitz in der Fiirstli-
chen Brauerei in einer Direktion. Diese wurde unter der Firmenbezeich-
nung ,,Fiirstliche Brauereien AG Tichau® mit einem volumindsen Kapital
10 Millionen Mark ins Leben gerufen.

Hubert Heidenreich, der letzte Brauereidirektor berichtete auch tiber die
Entwicklung des Brauerhauses.

Nach Beendigung des Krieges iibernahm wiederum der Polnische Stadt —
Polska Ludowa die wertvolle Brauereibetriebe — und wieder wurden in
,Browary Ksiazg¢ce Tychy” umbenannt.

Und was ist mit dem Brauereidirektor Herrn Hubert Heidenreich weiter
passiert?

Es soll der Brief von Maria Katharina Fiirstin von Pless, Ehefrau von
Fiirst Hans Heinrich der XVII. weiter erkléren:

Bayrischzell / Obb. 12-3-1946.

Liebe Frau Johanna Schiitz ( Heidenreich ),
bitte entschuldigen Sie vielmals, dass ich Ihnen erst heute auf [hren lieben
Brief antworte!

Die Nachrichten, dass Ihr lieber armer Vater schon seit dem 18.1.45 ver-
haftet und im Lager Moosburg ist, hat mich sehr bewegt und betriibt. Ich
ahnte ja gar nichts davon, und dachte alles wére wenigstens in IThrer Fami-
lie in Ordnung. Ich verstehe es absolut nicht, w a s denn eingtl. der Grund
zu seiner Inhaftierung sein mag? Haben Sie inzwischen irgend etwas in
Erfahrung bringen kénnen? - Er war doch lediglich — wie Sie ja auch ge-
schrieben — nur NSV-Parteimitglied seit 1.1.44!Aber w e r und wegen
was konnte man ihn den denunziert haben? Mir ist einfach unbegreiflich,
denn er ist doch so ein ruhiger, besonnener Mensch, der sich stets sehr zu-
riickgehalten hat und niemanden etwas zu leide tat! Er tut mir zu leid und
ich mochte ihm so unendlich gern helfen, w e n n man konnte! Gerne
iibersende ich Thnen die gewiinschte Bescheinigung, auf der ich auch die
Anschrift des Fiirsten vermerkt habe. Hoffentlich wird es Thnen doch ge-
lingen ihn bald zu befreien, das wiinsche ich von ganzem Herzen!

Bitte halten Sie mich weiter auf dem Laufenden, liebe Frau Schiitz, denn
ich nehme sehr herzlich Anteil an Threr aller Schicksal und sorge mich um
Ihren lieben Vater, der so etwas wirklich in keiner Weise verdient!

Gebe Gott, dass er bald wieder bei Ihnen sein darf, das wiinsche ich von
ganzem Herzen!

Ihnen und Ihren lieben Angehdrigen viele herzliche Griif3e.

In treuem Mitempfinden und Gedenken

stets

Ihre Fiirstin von Pless

Thre Durchlaucht, Maria Katharina, Fiirstin von Pless

Frau J. Schiitz hat mir geschrieben:
...nach der Flucht 1945 landeten meine Eltern in Ottobeuren

Im Jahre 1924 heiratet die Freifrau Maria Katharina den Hans Heinrich
XVII, Prinz von Pless, Reichsgraf von Hochberg, Freiherr zu Fiirstenstein
und siedelte nach Pless iiber.

Die Eheleute, Familie von Pless waren die letzten offiziell in Pless Besit-
zer u.a. von Tichauer Brauereien.

Fiirst Hans Heinrich XVII starb am 26.1.1984 in London. Sein Bruder,
Graf Alexander, folgt ihm als V. Fiirst von Pless schon schwer erkrankt
und starb kurz darauf am 22.2.1984 in Mallorca.

,unsere Fiirstin®“ Maria Katharina geboren am 8.9.1896 in Berlin ist in
Miinchen 1994 gestorben.

Ihr Neffe, als Sohn von HH-XVII des jiingsten Bruders - Graf Bolko
(23.9.1910-22.6.1936) — Bolko Graf von Hochberg, VI. Fiirst von Pless
(geb. 3.4.1936) ist seitdem Chef der Familie von Hochberg. Oft aus Miin-
chen féhrt der Fiirst nach Pless, heute Pszczyna, wo sein GroB3vater HH-
XI ihm sein Kabinett ,,zur Verfligung vorbereitet*.

Ausgewdhlt aus der Heimat Plesser — Land und den Brauereien, mit dem
Kommentar

(Wybrat z historii hajmatowskiego (czy domowiny) browaru i skomento-
wall) (Teil 1)
Peter Karl Sczepanek

Und aus dem zweiten Teil - aus ,,Die Firstliche Brauerei Tichau® — als
Kommentar in:
.Browary Ksigze¢ce — Tichau“ / Tychy. jetzt die Ausschnitte:
-,,Historia wspoélczesna” ...
-Tak ostatecznie pryst mit o ,,Piastowiczu” z Pless jako krola niepodleglej
Polski....
I dla ostody — urywek wierszyka z mojej publikacji: ks. Konstantyna
Damrotha z konca XIX wieku, poety na Gornym Slasku, cztowieka przy-
bytego tu do ,krainy przychodzacych i odchodzacych” z ,,Prowincji Po-
sen” czyli wowczas nazwijmy - Poznanskiej,
Po co $piewam? Tak si¢ pytasz;
Ale wprzod mi powiedz po co -
Cho¢ ich zaden nie podziwia -
Tyle gwiazdek btyszczy noca?
Powiedz, po co tyle kwiatow
Kwitnie, ktorych nikt nie zrywa?
Po co tyle ptaszkow, ktorych
Nikt nie stucha, ciagle $piewa?
Obojetne, czy je czytaé
bedzie jeden albo wielu,
Sktadam z nich dton skromna Bogu
Po to $piewam przyjacielu!
Konstanty Damroth

Wybrat z historii hajmatowskiego (czy domowiny) browaru i skomento-
wat:

Peter Karl Sczepanek

/ Allgdu. Drei Monate spdter wurde mein Vater aus heite-
rem Himmel von den Amis verhaftet, und sa3 ins Gefdng-
nis, dann Internierungslager. In meiner Not wandte ich
mich an die Fiirstin Pless, mit der wir nach der Flucht be-
reits in Verbindung standen. Nach England schickte ich
meinen in Englisch, Brief, weil sie dort (bei der Armee)
weilte. ,,Danach wurde mein Papa, ,,ohne Kommentar* frei
— auf Grund der Bescheinigung sofort aus dem Lager =
Moosburg entlassen, hat mir Frau Johanna Schiitz aus
Hannover geschrieben.
Wer war Maria Katharina Fiirstin von Pless?
Als bayerische Grifin, Maria Katharina Schénborn-Wiesen-
theid, - liebevolle auch "Sissy” genannt,
fiihlte sich die tiberzeugte und praktizierende Katholikin
mit Pless und den Plesser Biirger sehr verbunden, da ihre
Mutter, die Freiin von Welczek selbst aus Laband (Labedy
bei Gleiwitz) in Oberschlesien stammte.

,Furstliche Brauerei Tichau “/ ,Browar Ksigzecy Tychy” - seit (od) 1629.
Das Bild - seit (od) 1861 — bis (do) 1945
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»»BROWARY KSIAZECE — TICHAU” - KOMENTARZ

»Historia wspolczesna” — to nie
tylko tytut filmu, krgconego w
1962 na moim podworku, niedale-
ko browaru, ale w aspekcie ww te-
matu, z 1-ej czg$ci nasuwa sig wie-
le refleksji: Czyli jak do Euro-
pejskiej Unii, w duchu prawdy his- |
torycznej, i tylko takiej Polski wi
oczekuje cata Europal!

Kiedy w latach 1908 — 14 , wielka
produkcja 260 000 hektolitrow
piwa w Fiirstliche Brauerei Tichau
rozchodzita sie wspaniale po klien-
tach, ze sloganem ,zal mi ludu”
wystepowal ksiqdz Jan Kapica,
wielki przyjaciel rodziny Niestroj-
Sczepanek. Za jego tez radq prad-
ziadek  moj, Franz  Niestroj,
zalozyciel juz Raiffeisenbanku w Ty-
chach, dla przeciwwagi browaru,
otwiera ,, Mineralwasserfabrik —Franz Niestroj — Tichau O/S, Dorfstras-
se”. Butelke, po takiej wodzie mineralnej, z takim napisem przechowuje
pieczotowicie w moich zbiorach rodzinnego Heimatu. A ksiqdz Jan Kap-
ica, tez czlowiek — zajadajqc u dziadka krupnioki — popijat sobie na moim
podworku, 400 metrow od browaru - ,, Tyskiego” piwa.

[ %

Z historii wojennej po 1922 roku, juz polskich ,, Browarow Tyskich” warto
wspomnie¢ o ofiarach faszyzmu 1939 roku. Gdy po walkach w okolicach
Wyr i Gostyni, ziemi pszczynskiej — 8 km od Tychow, dnia 2.9.39, w po-
tyczkach poleglo wielu Zotnierzy polskich i niemieckich, w ,,Ksiqzecym”
dnia 3.9.39 pod gradem kul zgingl pracownik Gustek Bogacki, ktory
mimo ostrzezen samych samych Niencow, zblizat sie chwiejnym krokiemi,
wymachujqc rekami do wroga. Drugq ofiarq wojenng dnia 5.9.1939 roku
byt z ,,Obywatelskiego” mistrz bednarski, Gornoslqzak Pan Stenzel (tes¢
znanego nam Tyskiego malarza, akwarelisty, ucznia Pawlta Stellera — Al-
fonsa Wieczorka). Nie w potyczkach wojennych, jak w tajemniczych, do
dzis nie znanych oklicznosciach, zostat zastrzelony. A po wojnie — na tej
samej Dorfstrasse (ul. Kosciuszki) zastrzelona Edeltraudla Flaczek-Scze-
panek 30.5.45, dla odstraszenia, kto tu teraz rzqdzi. Pierwsza i ostatnia
ofiara tej wojny — to moi najblizsi. A dla internowanych w lagrach i
wysytanych do Rosji, nie bylo nikogo po tej stronie Odry, kto mogtby sie
wstawi¢, jak to czynila ksiezna Pless, Maria Katharina von Hochberg
(HH XVII.) dla ostatniego dyrektora browaru Huberta Heidenreich w Ba-
warii, w podobnej sytuacji w Polsce. Gornoslgzacy w swoich domowin-
ach (polscy), czy w Heimatach (niemieccy) pozostali sami, bez zZadnych
adwokatow! Jedynie z Zachodu, w czasie ,,zimnej wojny” dalo sie stysze¢
od Adenauera — ,, Wytrzymajcie! ”- urywki wyjete z mojej ksiqzki: ,, Gorny
Slask w barwach czasu”.

Polscy zarzqdzajgcy od 1945 roku dwoma browarami, pozniej w czasie
ich kryzysu zjednoczyli sie z kilkoma innymi Gornoslgskimi zaktadami, by
przetrwac! Ciekawe — browary mialy swoj kryzys? Jak to nimi zarzqdzali,
ci w Tychach obcy dyrektorzy, obce wladze, nie slaskie?

W latach 90-tych XX wieku doszio, za namowq ministerstwa, wiadz tys-
kich i doradcow nowo powstatej municypalnej uczelni tyskiej, majqcej do-
radzaé tyskim dyrektorom, do oddania browaréw jako nie rentownych, z
brakiem perspektyw inwestycyjnych, pod miotek przetargowy!

Wygrali z Potudniowej Afiyki i Poznanski ,,Lech” — juz sprywatyzowany.
Nowa forma Browarow Tyskich — to po prostu filia Lecha Poznan z sied-
zibq centrali - dyrekcji i wlasciciela w Poznaniu. Mieszkancy Tychow
patrzq jak bujnie rozwija sie browar, kiedys ten ,,Ksiqzecy "teraz z mozli-
wosciq wielkiej rozlewni piwa ,,Lech” w dobudowanych sqsiednich obiek-
tach. Patrzq i patrzq, jak to tadnie rozwija si¢ browar, pod wodzq dyrekto-
ra z Potudniowej Afryki tej ,,filii” Poznanskiej. Patrzq jak ptynq w dwoch
kierunkach wielkie ilosci bogactw — do Tychow piwo w cysternach, by ro-
botnicy rozlewali dla potrzeb Lecha na Potudniowq Polske, i drugi wielki
strumien to gotowka z Tychow, nie przez tyskie, slgskie banki,a bezposred-

e s T

Wirzepfanne und Maischpfanne in Sudhaus / Kadzie warzelnicze
Aquarell von Ireneusz Botor (Kattowitz)

nio do bankow Poznania, dla roz-
woju Wielkopolski.

Ale co widok, to widok, - piekny, w
tradycji prawie 350 lat — dla innych
z innych matych ojczyzn, gdy cata
tyska domowina tylko patrzy, i...
jezdzi samochodami z otrzymanych
browarskich akcji, jakimi uspokojo-
no catq bytq zatoge. Cate 350 lat
tradycji — w jednej stabej, nieswia-
domej generacji — zmiweczono, -
mimo, Ze obiekty stojq od lat wTy-
chach — uczuciowo staly si¢ tu
o obce! Tuak rzqdzq prawa wolnego
rynku w kapitalizmie. Nie wini¢ tu
nalezy nowych wiascicieli, wyda-
watoby sie dla domowiny krwiopi-
jeow, mie — to obywatele maltej
ojczyzny, ci ktorzy nie znajqc sie na
produkcji, handlu, wolnym rynku,
mimo pomocy przez nich stworzonej uczelni na rzecz miasta — sprzedali
za ,,nac¢ marchwii” innym, obojetnie komu — ale sprzedali tradycje z 450
lat i potu z czota naszych przodkow. A socjologowie i ekonomisci stale w
encyklopediach swiata bawiq sie szukaniem definicji — co to jest kapital
ludzki, kapital taki i inny, gdy pod nosem uciekajq miliony — panowie
,avanti diletantti” — jak za M.Grazynskiego tak i teraz tez, z tych
,,matych ojczyzn”, z ,,szabelkami w reku”.

A co produkuje ,, Browar Obywatelski”, ten z Koztem (ofiarnym) przy kuf-
lu na scianie budynku przy dworcu tyskim — nic co sie piwem zwie. W ra-
mach konkurencji — powtornie odsprzedano, i przeznaczono na: ma-
gazyny, i na zaadaptowanie hal dla roznego rodzaju firm, pod warunkiem,
konkurencyjnie dla Lecha i Afryki, ze firmy tu si¢ wprowadzajqce nie sq
zwiqzane z browarnictwem.

Tak ostatecznie pryst mit o ,,Piastowiczu” z Pszczyny jako krola nie-
podlegtej Polski.

Browary tyskie biora poczatek od 1629 roku, za czaséw Pandéw na
Pszczynie / Pless — Promnitzow, za ktorych to czasow do glosu doszta za-
mozna $laska rodzina Schaffgotsch. Gdy jeden z Promnitzow, byt jeszcze
maloletni, polecono Schaffgotschom pelni¢ obowiazki prowadzacego
mtodego wladcg na Pless i Sohrau (Luzyce) wraz z zarzadzeniem tymi
ziemiami.. Rodzina ta powiazana wigzami malzenskimi z Piastami leg-
nicko-brzeskimi, i ze specjalnymi przywilejami dla tych $lasko-piastows-
kich rodzin — nadanymi przez samego cesarza austriackiego, predysponu-
je dzisiaj jeszcze mieszkajaca rodzing Schaffgotsch w Niemczech do
ewentuelnej korony polskiej. Ponadto p6zniejsi Panowie na Pless — rodzi-
na von Hochberg, z 600 letnia siedziba w Ksiazu (Fuerstenstein) i 150 lat
w Pszczynie ma takie mozliwosci do dzisiaj rowniez.

Tuz przed 1. Wojna Swiatowa w 1916 roku casarz Rzeszy Niemieckiej,
Wilhelm II. podaje propozycj¢ utworzenia wolnej Polski jako krdlestwo,
pod warunkiem, ze na tron krola zasiadzie Ksiaze Pless, Hans Heinrich
XV. — Jan Henryk XV., Reichsgraf von Hochberg, w ktéorym ptynie pias-
towska krew!

Matzonka ksigcia, ksigzna Daisy (1873 — 1944), Angiclka Maria Teresia
Cornwallis West, krewna kréla Wielkiej Brytanii Edwarda VII. wtasciwie
nie byla z tego faktu zadowolona. ,,Pigkna Angielka” jak nazywano
ksigzng Daisy wiedziala, ze cesarz Wilhelm II szykuje si¢ do wojny z jej
krajem - Anglia, wigc kazdy ruch cesarza sprawdzata ,,pod lupa”, pod jej
aspektem — inaczej. Cho¢ cesarz, wielokrotny go$¢ na dworze Pless, wy-
razal wielkie chgci nawigzania kontaktow z rodzing Pless, w obecnej
Pszczynie, nawet ojcem chrzesnym wraz z krélem EdwardemVII. - Jana
Henryka XVII.,, syna H.H. XV. i Daisy. Propozycja lansowania Hansa
Heinricha XV. na tak wysokie chwalebne stanowisko zostato przez dwor
Pless — odrzucone. Ksiaze zajety, stale rozbudowuje nowe kopalnie,
pomnaza spadkowy majatek, tak tez i wiele bywat w podrézach (ale
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nie czgstrzych, na jakie sta¢ dzisiejszego normalnego $miertelnika, nor-
malnie zarabiajacego). Znat on Polske, znat i jej trudnosci.

Ksiaze Pless HH XV. jako syn najpot¢zniejszego magnata Rzeszy, zwane-
go ,,.Der Alte” czyli Hansa Heinricha XI. — wiasciciela ogromnych bo-
gactwo, kopaln, hut, elektrowni, cementowni, doméw handlowych, zam-
kéw na Pless, Fiirstenstein (Ksiaz) w Sorau. (Zary) dworki na Riwierze,
w Berlinie, lasy, pola, cegielnie, mlyny, hotele, jednym stowem wszysko
co sobie mozna pomysle¢. Za niedtugo, gdy polscy Gornoslazacy wy-
walczyli po powstaniach dla siebie Polskg we Wschodniej czg§ci Gornego
Slaska, po 1922 , szczegolnie od wojewody M. Grazynskiego — prysto
wszystko jak mydlana banka. Nalozonymi podatkami na niemieckie firmy
i wlasnos$ci spowodowaly, ze Ksiaze Pless utracit wszystko. Obecnie Zy-
jacy szosty Ksiaze Pless Bolko Graf von Hochberg (ur.3.1V.1936), wnuk
Hansa Heinricha XV. jest dalej po swoich przodkach, osoba w ktorym
ptynie krew piastowska!

Idac wstecz przez HH XV., HH IX. az do HH VI.- mgza ostatniej z rod-
ziny ksiazat Pless - Anhalt Anna Emilii ,,Anhaltéwny” z Koethen, czyli
poprzez rodzing Anhalt i rodzing Promnitz na Pless i Sorau Luzyckich -
jestesmy na dworze Fiirstenstein (Ksiaz) na Dolnym Slasku w Sudetach.
Przy Goérach Sowich, niedaleko Watbrzycha — z wielkimi fortunami, posi-
adlosciami kopaln, itd. Idac dalej w glab — Konrad Ernst Maximilian
Hochberg — to juz czasy (1705-1742) — kiedy Ksiaz stat sig z austriackie-
go panowania — pruski, u ,,Starego Fryza”. Dochodzimy wstecz, do
czasOw Wojny 30-letniej z wieloma wilascicielami zamku, z réznych
stron. Dalej 36 lat Jagiellona Wiadystawa od 1490, kiedy to XV-wieczna
wspaniato$¢ po Grunwaldzie, ,rzucajac si¢” na Wegry, Czechy, a tym
samym na Slask. Jeszcze przedtem kraina nalezata do korony Czeskiej i
Wegierskiej — wiadcow $laskich, ale zawsze z panami Hochberg i
weczesniej o ich nazwisku Hoberg, przybyszy kiedy$ z Misni. Wczesniejsi
Promnitz-owie polaczyli si¢ z Piastami legnicko-brzeskimi. Ich powiaza-
nia z Piastami, z ktérych $w.Anna Swidnicka byta zona Luksemburczyka,
Karola IV., Cesarza Przymierza Rzymskiego, wywodzaca si¢ od Bolka II,
wnukow Lokietka. A Bolko 1. — to juz rok 1280 z posiadtoSciami na
Lwowku, Zigbicach, Strzelina, Jeleni i Kamiennej Gory.

Po drodze bylo wielu, wielu innych z tych rodzin, az do Henryka I Broda-
tego i $w Jadwigi Slaskiej, Hedwig z Bawarii. Nie da sie tez ukry¢ imion
zon polskich kroli — przez pierwsze 3 wieki, zawsze ktory§ miat nie-
mieckoimienna zong, nie z ,Niemiec”, jak =z ksigstw nie-
mieckojezycznych, czy Swigtego Przymierza Rzymskiego Narodéw Nie-
mieckich.

,Ladnie” si¢ czyta po polsku w polskiej literaturze — tylko polskie imiona,
zadnych obcych, cho¢ imiona i nazwy te byly niemieckie, przez osad-
nikow zatozone i osiedlone. Dla przykladu: Lowenberg, Miinsterberg,
Zobtenberg, Strehlau, Hirschberg i Landeshut, Liegnitz czy Brieg.

Tak ten btyskawiczny przeglad w glab posiadaczy i rodzin ksiazgcych na
Pless i Ksigza — nalezaloby tu pigciokrotnie wigcej podaé nazwisk,
brzmiacych w 80% po niemiecku, czesku, wegiersku. Dla przyktadu takie
imiona brzmiace inaczej niz po polsku — wladcow albo panéw na Slasku
uwzgledniajac Pszczynskich i1 z Ksiaza posiadaczy: Bernhard, Agnes, Ke-
klo, Benesch, Hermann, Birka, Hans, Georg, Johann, Conrad, Chrisoph,
Euphemia, Conrad, Carl, Kasimir, Ferdinand itd.

Przy tym doda¢ nalezy, jakie ,,piastowali” stanowiska na catym Slasku -
panowie na Pless i Fiirstenstein — najwyzsze jakie tu wystapowaly, z pro-
pozycja az do korony polskiej!

Tak to i my Tyszanie czy Mikolowianie, czy z Bierunia, z Ziemi
Pszczynskiej utozsamiamy sig z historia, dziejami i losami Pless, Fiirsten-
stein, Pszczyny czy Ksiaza, a tym samym catych kalejdoskopowo zmie-
niajacych si¢ czaséw. Nazewnictwo typu ,.ksiaze” zniknglo, zostalo wy-
mazane na polskim podworku, chociaz znalazto si¢ wielu posiadajacych
ogromne, jak dawniej oni, teraz imperia, porownywalne z poprzednimi —
ale sa dzisiaj za to tylko pigknie nazywani - ,,bisnesmeni”.

Gornoslazacy w kalejdoskopowej mieszance nacji, jezykow i kultur, w
zaleznoSci kiedy, z kim, w jakiej sytuacji — musza si¢ zawsze dostosowaé
do otoczenia by przezy¢. Wspomniany Ksiaze Pszczyny, Hans Heinrich
XV., czyli Jan Henryk XV. miat trzech synow: pierwszy HH XVII przyjat
obywatelstwo matki i wstapit do wojska angielskiego, drugi Aleksander,
tez znalazt si¢ w Anglii, wstgpujac w szeregi Polskich Sit Zbrojnych na

Zachodzie, trzeci — Bolko mial sklonnosci pro niemieckie. Trzech synow
o trzech kierunkach, kazdy z nich wraz z ojcem, tym proponowanym na
krola monarchi polskiej, whadali wicloma jgzykami, znajomo$¢ jezyka
polskiego nie byta im tez obca!

Obecny Graf Bolko von Hochberg juz z imienia przypomina tradycjg
Pandw na Pless i Fiirstenstein, pretendentow do korony polskiej — a tu te-
raz omawiane Browary Ksiazgce - to tylko pretekst, aby wspomniec o tra-
dycji, kulturze, i historii zwiazanej z tym obiektem — dziasiaj w posiada-
niu, czy dalej zarzadzanego, nie przez ludzi z tego terenu. Tak walczacy
jeszcze o swoje, ostatni z nich w latach przed wojna — ksiaze HH XVIL. i
jego matzonka ksigzna Pless, Maria Katharina z petycjami do Ligi Na-
rodéw w Genewie i Trybunatu Sprawiedliwosci w Hadze — nie zwojowali
nic. A nie placac w tym czasie podatkow, tak wielkie bogactwo Hoch-
bergow, zostato wszystko przejgte na skarb panstwa polskiego! I tu cieka-
wostka, czy nawet informacja — dalsze majatki poniemieckie, czy mojej
babci Valerii S. zostaty skonfiskowane przed wojna, a za fakt, ze moi
krewni ,,nie wyniesli si¢” z Ziemi Plesskiej — zostajac, musili ptaci¢ po-
datki ,,od wzbogacenia wojennego” — gdzie wszystko stacili, nie zdobyli -
ptacili do roku 1957 — za odebrane grunta — 30 ha, rzezni¢ i sklep
rzezniczy oraz ,,Willg Valerii S.”, tak samo jak odebrano ksigciu Pless. Na
odebranych polach wyrosto dzisiaj w latach 70-80-tych wielkie osiedle
Tychy Czutoéw, gdzie z reguly mieszkaja nowo przybyli na te tereny, z
wiladzami tego miasta na czele. Parodoks czasow: na ziemi przekazywa-
nej jako nagrody, jako dzielenie sig czym$ od kogos$, i jako teren po-
tyczek, walk — tak jak to w 1934 mowil z historii i przewidziat — ks. dr
Emil Szramek. Dotyczyto to kazdego, bez wzgledu w jakim okresie, i w
jakich wiadzach panujacych zyli. Tak Browary Tyskie spotkal ten sam
los, jak to historia tej domowiny doswiadczyta. Na szczescie, browar ten
prosperuje bardzo dobrze w Polsce.

Niestety, w tych cigzkich czasach, z czworgiem dzieci i ,,podatkiem od
wzbogacenia wojennego”, musiata matka moja podjac prace u ,,Baty” —w
sklepie obuwniczym, a ja najstarszy zajalem si¢ pilnowaniem mtodszego
rodzenstwa. Taka firma, wielka firma ,,Bata” kiedy$ czeska, prosperowala
dobrze w Ottmuth, (Otmgt) koto Gogolina i Krappitz (Krapkowice), nie-
daleko Leschnitz czyli pod Annabergiem — a to juz znamy pod nazwa
,,Gora Sw. Anny”, gdzie wywodza si¢ moi dziadkowie Niestrojowie, rod-
zina Valerii Sczepanek. Firma przyjeta nazwe, po przejgciu jej przez
Niemcow ,,Ottmuther Schuh Fabrik AG”. Prosperowata wspaniale z 3500
pracownikami z Oberschlesien wowczas! W czasach socjalistycznej Pol-
ski nazwano ja ,,Fabryka Obuwia - Otmet”, z coraz to mniej zatrudnio-
nych, ,,Ota” przez nieudolno$¢ zamknigta na zawsze, a Gérnoslazacy, tyl-
ko jako tego obserwatorzy, patrza jak w tym balaganie wszystko sig
,»kurczyto” i szto do ruiny.

Po co to mowig, drodzy czytelnicy, no bo gdzie si¢ co$ ruszy, tam wy-
chodza zawsze niesamowite, na ludzka logike, sprawy zwiazane z marno-
waniem $wietnosci $laskiej — w $laskich przeistoczeniach na niestety
Swietnos¢ polska, ktorej tu byto mato. Nie bojmy sig¢ prawdy, bo zawsze
bedziecie si¢ wstydzi¢ za wasze pranie mozgu innym. Nie tedy droga do
Europy.

Abstrahujac od tematyki browaru, chcac si¢ odnalez¢, nalezy komasowad
sit¢ decydowania w narodzie, w zespole, w fundacji, w ferajnie. Nie do
pomyslenia, by decyzje zapadaly przez jedna osobg, czy jedna instancje,
w tym czyha wiele na niekorzys¢ regionu, z uwagi na subiektywnos$¢, czy
robienie sobie prywaty z dobr ogoélnych. Tak kierowac, by tradycja i kul-
tura szeroko poj¢ta domowiny nie zanikala, a raczej si¢ bogacita. Jed-
noczenie si¢ w stowarzyszenia, fundacje, ferajny w instancje i zespoty
naukowo-badawcze moga pomoéc ogdtowi, bo i silg przebicia maja
wigksza. Czyli nie tylko partie, i ci sami ich przedstawiciele w rzadzie, a
wy wspdlnie, kiedy si¢ tego nauczycie w raczkujacym u was wolnym ryn-
ku kapitalistycznym. W EU bedzie juz za pdzno, przyjda nastgpni, rzuca-
jacy stowa niczym kwiatki w powietrzu, chcacy w wolnym rynku zdoby¢,
co si¢ da mozliwie tanim kosztem, ale bgdzie to kosztem Waszym.

Dla ostody — urywek wierszyka z mojej publikacji: ks. Konstantego Dam-
rotha z kofica XIX wieku, poety na Gornym Slasku, cztowieka przybyte-
go tu do ,krainy przychodzacych i odchodzacych” z ,,Prowincji Posen”
czyli wowczas Poznanskiego, nazwijmy. ll
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Konstanty Damroth:

Po co $piewam? Tak sig pytasz;
Ale wprzdd mi powiedz po co -
Cho¢ ich zaden nie podziwia -
Tyle gwiazdek blyszczy noca?
Powiedz, po co tyle kwiatow
Kwitnie, ktorych nikt nie zrywa?
Po co tyle ptaszkow, ktorych
Nikt nie stucha, ciagle $piewa?
Obojetne, czy je czytaé
bedzie jeden albo wielu,
Sktadam z nich dton skromna Bogu
Po to $§piewam przyjacielu!

Nowo$¢ i rada na przysztosc¢:

1.Dzigki tradycyjnym receptom, przepisow warzenia tyskiego piwa ,,Gro-
nie” (nazwa od Mikotowskiej Kepki — skad czerpana jest dalej, od czasow
ksiazgcych, dobra woda — transportowana 5 km przez rury jeszcze — stare,
drewniane) — umozliwito zdobycie w lutym 2003 zltotego medalu, jako
piwo tego roku na Targach w Londynie! Brawo!

(1907 — 1938)
First von Pless, Hans Heinrich XV. Graf von Hochberg (1861- 30.1.1938),
Ksigze Pszczynski, Hans Heinrich XV. Hrabia von Hochberg

—~——
o

2.Na przyktadzie browaru tyskiego i nagrody medalowej w Londynie —
najwigcej cieszy si¢ nowy wiasciciel Pan K. z ,,Lechem” Poznan i Potud-
niowa Afryka.

W Tychach — to chyba tez, bo postawia z browaru nowe ,,sztandy” — dla
sprzedazy tego piwa z nowym medalem, dla polepszenia zyskéw na nas-
zej domowienie czy hajmacie — dla innych.

A moze trzeba nowego ,,Kapicy - z zal mi ludu”, czy jego przyjaciela
Franza Niestroja, dla konkurencji z ,,nowym ‘zeltrem’ do glowy”, czy

1938 — 1984
nowymi bankami dla potrzeb miasta rodzinnego! ( )

First von Pless,

Hans Heinrich XVII.
Graf von Hochberg
(2.2.1900 - 26.1.1984)
Ksigze Pszczynski,
Hans Heinrich XVII.
Hrabia von Hochberg

3. Jezeli kto§ z wladzy miasta najpierw sam wybuduje, uruchomi pro-
dukcje danej firmy, czy instytucji, a potem ja sam ,,sprzeda” — dla innych,
obcych nam wiascicieli — jest dobrym ruchem, jezeli upadajac — dopro-
wadzong ta sprzedaza — dla utrzymania stanowisk pracy, i otrzymywania
dla miasta podatkéw nowych wiascicieli.

Ale, jezeli firma ma tradycjg 350 lat, ojcowie hajmatu i domowiny stwor-
zyli tradycyjna technologig, nalezaca do tego terenu z ich potu i tu
,»ptynacej zroédlanej, rodzimej wody”, dla tego hajmatu, dla tej domowiny,
- to przedstawiciele tu ,,malych ojczyzn” nie maja prawa odbiera¢ nam z
reki trud ojcow i naszych bogactw naturalnych — (wody, wagla, i mysli
ludzkiej) sprzedajac bez uczucia patriotyzmu lokalnego, co nalezy do
ludu tej ziemi. Dba¢ o bogactwo, kapitalu materialnego jak i o kapitat
spoteczny z naszych regionow, ziemi gornoslaskiej! Dba¢ o technologéw,
naukowcow czy artystow. W nastrofu czterech por rok
4. Czy nie zauwazyliscie w ostatnich 80 latach —
kto przyszedt i zdobyt stanowisko, po jego degra-
dacji albo zmiany stanowisk — odchodza z naszej
krainy — pozostawiajac coraz wigksza ruing! Nie
nauczyta Was historia, bo z niej trzeba si¢ uczy¢.
W. Bartoszewski mowit o lekcach wyciaganych z
historii ostatnich wojen — wyciagajcie wnioski i
bierzcie lekcje z waszych regionalnych wpadek
historyczno-zwyczajowo-socjalnych. Analizujcie,
wyciagajcie wnioski, realizujcie z rozsadkiem dla
Was, dla otoczenia, dla przybyszy, dla przysztosci
réwniez.

5. Dlatego Gornoslazacy polscy z ich domowin,
czy Gornoslazacy o opcji niemieckiej z ich ha-
jmatéw, dla unikania wpadek bezuczuciowych
przedstawicieli ,,stworzonych im matych ojczyzn”
— czyli dla przybyszy na te tereny — by nie robili
takich wpadek — taczy¢ sie w stowarzyszenia e.V.
majacych na celu ochrong, pielggnacjg, rozwijaé i
doprowadza¢ do kontynuacji tradycji z tego to tu
terenu, z calego Gornego Slaska. W przymierzu
obecnych tej ziemi, dla tej ziemi!

— I J
. .. . . , Gorny Slgsk w barivach cras
Wybral z historii hajmatowskiego czy domowiny oo oo S g s

browaru i skomentowat: ,Burgerliches Brauhaus Tichau“ / ,Browar Obywatelski, Tychy*, (1)
~Furstliche Brauerei Tichau “/ ,Browar Ksigzecy Tychy” (2), (3)
Peter Karl Sczepanek Brauereipark mit dem Tichauer JagdschlofR? von Fursten von Pless (4)

Aquarelle - Alfons Wieczorek (Tichau —Tychy) ,Vierjahreszeiten in O/S (W czterech porach roku)”
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BANKNOTY ZASTEPCZE
KROLEWSKIEJ HUTY 7 1914 ROKU

Gdy w sierpniu 1914 r doszto do wybuchu I wojny $wiatowej, na terenie
calych 6wczesnych Niemiec momentalnie odczuto dotkliwy brak pieniad-
za kruszcowego. Monety ztote i srebrne, obejmujace nominaty od 'z do
20 marek pochowane zostaly na czarna godzing, zwlaszcza w rejonach
przygranicznych. Wladze panstwowe juz zreszta nieco wczesniej zawie-
sity wymienialno§¢ marki niemieckiej na ztoto i wszelkimi sposobami
staraly si¢ $ciagnaé z obiegu monety ztote o nominatach 10 i 20 marek,
aby wydatnie zwigkszy¢ rezerwy tego kruszcu w skarbcu.

Poczynania te dotkliwie odczuwata ludnos$¢, gdyz tym samym bardzo
utrudnione zostalo robienie codziennych zakupéw, a przeciez naturalng
koleja rzeczy, kazdy chciat w tym czasie zwigkszy¢ zapasy zywnosci
mozliwe do dtuzszego przechowywania w domu. Aby wigc zaradzié
zaistniatym trudno$ciom, wladze samorzadowe i wigksze zaktady przem-
ystowe w wielu miejscowosciach zdecydowaly si¢ na wydanie wlasnego
pieniadza zastgpczego, cho¢ nie byto to w pelni legalne.

Wsréd miast ktére wprowadzily na swoim terenie walory tego typu byta
tez Krolewska Huta. Okazato si¢ to tu wrgcz niezbedne, gdyz miejsco-
wos$¢ liczyla juz wtedy ponad 70 tysigcy mieszkancow. Podstawa ich utr-
zymania byt gléwnie przemyst, bo przeciez miasto rozwinglo si¢ z osady
przy powstatej juz w XVIII wieku kopalni ,,Krél” i uruchomionej na
poczatku XIX wieku huty ,,Krolewskiej”.

Tak wigc doktadnie 6 sierpnia 1914 roku magistrat wprowadzit do obiegu
bony o najbardziej potrzebnych wtedy nominatach 1, 2 i 5 marek. Miaty
one posta¢ niewielkich, kolorowych kartonikow, z jednostronnym
czarnym nadrukiem okre$lajacym nominal, emitenta i dat¢ waznosci
(01.IX.1914). jako pewnego rodzaju urzgdowe zabezpieczenie stosowano
pieczg¢ magistracka (w kolorze niebieskim lub fioletowym) oraz
odregczny podpis, lub faksymile podpisu osoby odpowiedzialnej za tg
emisj¢. Byly to pieniadze krétkoterminowe, podlegajace pdzniej wykupo-
wi przez kas¢ miejska na okreslonych warunkach. Zapewne mieszkancy
Kroélewskiej Huty postugiwali si¢ nimi nieco dluzej, moze nawet do listo-
pada, gdy nasycono rynek legalnymi banknotami o niskich nominatach.
Kolejne miejskie pieniadze typu papierowych bondw, pojawity sig tu do-
piero z koncem 1916 roku, gdy okazato sig juz oczywistym to, ze Niemcy
nie byly przygotowane do prowadzenia dtugotrwatej wojny. Braz i nikiel,
z ktorych produkowano drobne monety zdawkowe, staty si¢ wtedy de-
ficytowymi materiatami strategicznymi. Doktadnie z dniem 9.XI1.1916
roku wprowadzono do obiegu kolejna emisj¢ magistracka, tym razem o
nominatach 25 fenigéw i 1/2 marki. Znowu wykonano je na kartonikach z
jednostronnym, czarnym nadrukiem okreslajacym nominal, emitenta i
okres waznosci (do 1.I1.1917). Zabezpieczeniem byla na nich sucha
piecze¢ magistracka oraz faksymile dwoch podpisow. Walory skupione
potem przez kas¢ miejska uniewazniano prostokatna pieczgcia z napisem
,»ungultig”.

W ich miejsce, w przeciagu roku weszly cztery kolejne edycje bonéw o
identycznych nominatach, lecz réznych datach waznosci. Wykonywano je
tym razem na znacznie mniejszych, biatych lub kolorowych kartonikach,
zawsze z czarnym nadrukiem i kolorowym poddrukiem z gwiazdek i cen-
tralnie umieszczonym herbem miasta, z data 1869 (rok uzyskania praw
miejskich). Na rewersach tych walorow (czystych lub z gwiazdkowym
nadrukiem) spotyka si¢ piecz¢é uniewazniajaca (identyczna do wcezesniej
opisanej), co $wiadczylo o ich wykupie. Praktycznie trzymiesigczny okres
wazno$ci miedzy innymi mial na celu utrudnienie dziatalnosci fatszer-
zom, cho¢ zyskiwata tez na tym kasa miejska, bo jednak nie wszystkie
bony wykupiono lub wymieniono na nowe edycje.

Wiosna 1918 roku zaprzestano wydawania nominatu 25 fenigéow i od tego
momentu (doktadnie od 30.I111.1918 r), przez pewien czas ukazywaly si¢
juz tylko poétmarkoéwki. Nawet zakonczenie wojny nie przerwato tych
praktyk. Do potowy 1920 roku wydano w sumie 7 réznych waloréw o
tym nominale, r6zniacych si¢ datami waznos$ci, cho¢ nie tylko. Pierwszy
walor wydrukowano na niebieskim kartoniku, a kolejne juz na biatym pa-
pierze ze znakami wodnymi. Wszystkie mialy nadruki dwustronne. Awer-
sy mialy te same elementy, co edycje wczesniejsze, a rewersy zawieraly
nominat i herb lub nawet tylko sam nominat. Dla wyraznego odr6znienia
poszczegdlnych edycji stosowano odmienna kolorystyke herbu.
Bezposrednio po wojnie puszczono tez w obieg notgeld miejski o stosun-
kowo wysokim nominale 5 marek, poniewaz w tym czasie wtadze zwierz-
chnie wrecz zachecaty wigksze miasta do emisji lokalnego pieniadza. Pa-
migtajmy o tym, ze zakonczenie dzialan wojennych to zarazem poczatek
rewolucji na terenie Niemiec, w efekcie czego lokalnie odczuwany byt
znowu wyrazny niedobor §rodkow ptlatniczych. Nominat 5 marek wpro-

WWykaz warfosSciowy
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do 30-go ezerwca 921 r.

Kréolewska Huta, 31-go maja 1921 r.
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wadzony zostal oficjalnie do obiegu z dniem 10.X1.1918r, a jego date
waznosci okre§lono na 15.XII.1918 r. Do szerszej emisji wysokonomi-
natowych miejskich banknotow zastgpczych wtedy juz nie doszto, gdyz
Krélewska Huta zostata tez wspotwystawca i gwarantem lokalnego pie-
niadza, przeznaczonego dla potrzeb catego GOPu. Zreszta , w ramach tej
inicjatywy ukazatly si¢ nie tylko walory: 5, 10, 20 marek, ale rowniez 25
fenigdw. Gdy za$ ten ostatni, niskonomnatowy bon zostat z obiegu wyco-
fany, to zaradzono temu kolejna edycja magistracka. Stato si¢ to doktad-
nie 1.IX. 1920 roku. Na tej dwudziestopigciofenigdwcee nie okreslono juz
daty waznos$ci (miata moc platnicza do odwotania, jak glosi nadruk na
rewersie).

Wiasciwie na tym konczyl si¢ pewien etap emisji samorzadowych
Krolewskiej Huty. Kolejne pieniadze miejskie, ktore tu si¢ ukazaty,
zwiazane byly bezposrednio z wydarzeniami politycznymi przebiegajacy-
mi na terenie Gornego Slaska. W pierwszej kolejnosci dotyczyto to prze-
prowadzonego tu plebiscytu, poniewaz notgeldy szeroko zostaly wtedy
wykorzystane do celow propagandowych.

Rowniez w Krolewskiej Hucie ukazat si¢ wtedy ciekawy bon o nominale
25 fenigéw, z napisami dwujgzycznymi. Obydwie jego strony w sensie
graficznym byly identyczne. Przedstawialy szyb kopalniany na tle
wschodzacego stonca, obramowany dodatkowo kominami fabrycznymi.
Tekst na jednej ze stron byt w jezyku polskim, a na drugiej w niemieckim.
Oficjalna data emisji okreslona byla na 20.111.1921, a wazne byly do
konca tego roku.

Podobnie w czasie III powstania $laskiego doszto tu do edycji catej serii
banknotow powstanczych. Warto nadmieni¢, ze w tym czasie wladze Re-
publiki Weimarskiej celowo ograniczaty przeptyw gotowki na tereny opa-
nowane przez powstancoéw. Dotkliwy brak pieniadza miat stanowi¢ pewi-
en element walki z insurgentami. Juz w czasie dzialan bojowych pojawity
si¢ wigc powstancze banknoty zastgpcze, co bylo dobrym sposobem na
ograniczenie dotkliwie odczuwanego niedoboru gotowki.

Duze miasta byly jednak cernowane przez wojska powstancze i tak sig tez
stalo z Krolewska Huta. Po poczatkowym opanowaniu terenu przez
powstancow, poézniejszym wycofaniu si¢ i blokowaniu miasta, doszto tu
jednak rychto do szeregu antypolskich rozruchow. W efekcie czego,
powstancy $lascy uzyskali moralny argument do ponownego wkroczenia
do miasta. Co prawda nie zajgli catego obszaru, bo samo centrum pozo-
stato jednak w rekach wojsk Komisji Plebiscytowe;.

Te wydarzenia zaowocowaty pojawieniem sig¢ notgeldow powstanczych o
nominatach: 1, 3, 5, 20 marek. Ich date waznosci okreSlono na
30.V1.1921 r. Oczywiscie byty to rowniez banknoty w wersji dwujezycz-
nej. Ciekawe jest to, ze drukowano je w Katowicach, a nie na miejscu.
Dwa wyzsze nominaly opatrzono pieczgciami miejskimi (5 marek —
zwykla piecze¢ w czerwonym tuszu, 20 marek — sucha piecze¢ ttoczona).
Emisja tych pienigdzy byla pomocna w realizacji réznych wydatkow
powstanczych, zarazem tez dawata pewne zyski miastu. Pamigtajmy o
tym, ze jeszcze w czasie | wojny $wiatowej w Niemczech pojawily si¢
liczne rzesze kolekcjoneréw notgeldow, a potem popularnosé tego typu
zbieractwa jeszcze si¢ nasilita. Sila rzeczy emitenci zaczgli liczy¢ na to,
ze spora cz¢$¢ puszczonych w obieg walorow nie bgda musieli wykupic,
a tym samym osiagna pewne zyski. Wiasnie to byto gtownym powodem
wielu emisji samorzadowych w latach 1920-1921.

W samej Krolewskiej Hucie pieniadze powstancze byly ostatnimi walora-
mi tego typu, wystawionymi przez magistrat. Z uwagi na zmiang przyna-
leznosci panstwowej nie pojawilty sig¢ tu banknoty inflacyjne, cho¢ sama
marka niemiecka jeszcze przez pewien czas byta prawnym $rodkiem ptat-
niczym na tym terenie.

Bronistaw Watroba
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NASZA RZYKA RUDA

Bezmala kedys, jak jeszcze na $wiecie rzadziyta wiel-
nosko gadzina, a o ludziach jeszcze zodyn niy styszot,
to rzyka- kero dzisij sie Ruda nazywo- w inkszo strona
se leciata. Potym prziszta siaronisko zima i od potnoce
zaczla w naszo strona wandrowaé¢ po malu, wielko
bryta lodu. Byta tako okropnisto, ze po drodze wszysko
bulyta i cista przed sobom przez cotko Polsko. Stromy
wielki jak kominy z Rybnickij elektrownie, tomaty sie jak sztrajchecle i
sztaplowaty sie jedne na drugich. Kamiynie tyz ogromniste ze sobom
smyczyt tyn lodowiec. Tu jednak na Slasku musiot popuscié, dalij juz niy
miot siyly tego pociskaé. Zaczto sie tyz coroz bardzij ociepla¢ i zimny
,»gizd”zaczon sie pomatu topi¢.Coroz sie myjnszy robiyl, a wody coroz
wiyncyj z pod niego wyciykato. Ziymia i kamiynie, kere cisnyl przed so-
bom, przikrywaly coroz bardzij pobulone stromy i beztoz dzisioj momy
czym hajcowaé. Wagel sie z tego spresowanego drzewa zrobiyl i inksze
ztoto. Takigo wielkigo bajzlu zrobiyt ty lodowiec, ze do dzisioj tu momy
rostomajnte gorki i doliny. Porobiyto sie tyz rostolicznych rzyk, rzyczek i
przikopek, kerymi zaczta ta woda $ciykaé. Jedna wielko kympka usypot
kole Lazisk, drugo od Boguszowic do Rybnika i duzo myjnszych go-
reczek i dolinek. Prawie tukej, kaj dzisioj lezy Rudziczka, Baranowice,
Szoszowy i Osiny, zrobiyt sie taki pukel, Ze jedna woda zynie do Wisty, a
drugo do Odry. Ta nasza Ruda, kero przed tym do Wisly leciata, musiata
sie teraz droga do Odry wybra¢ i od tamtyj chwile coltki czas leci w ta
sama strona. Z poczatku to se zaczynala lecie¢ z jednego miejsca, kans
miyndzy Rudziczkom i Baranowicami. Do$ pryndko se gnala, bo jeszcze
niy miata takigo glymbokigo koryta. Niyskorzij sie zdrzodta rozeszty i
dwie Rudy sie zrobiyly. Jedna od Baranowic, drugo od Rudziczki. Lecom
se tak do dzisioj i w Klyszczowie sie juzas spotykajom i dalij se juz w
zgodzie wandrujom az do Odry.

Wtedy jak sie piyrsi ludzie na $wiecie znojdli, to jedni tyz sie tukej w tych
rozlotych barzotach obrali miyszka¢. Mieli sie kaj skry¢ od wielkij gad-
ziny, keryj jeszcze trocha obstoto potym lodowcu, a po drugi, mieli czysto
woda, w keryj zylo duzo rostomajntych stworzyn do jodta: ryby, zaby, §li-
moki i raki. Ludzie se zyli piyknie w tych miejscach i coroz bardzij sie
zaczli roztopyrczaé¢ i Ruda przerobia¢. To jaki§ stow wykopali, to tam
kan$ grobel usuli i niyroz sie przi tym wadziyli, a i pobili czasym. To juz
jest tako ludzko natura, ze dycko tam co$ im niy pasuje i zaroz wojny i
haje miyndzy sobom zaczli kludzi¢. Musieli tyz bele co wymysla¢. Sta-
wiali nojprzod jaki$ chatupki z charpyncio, potym z drzewa chatupy, kere
odgrodziyli jakimi$ zaszpicowanymi kotami, co by ich drudzy niy porad-
ziyli podyns. Naokoto przikopow narobiyli, do kerych wody z rzyki na-
pusciyli. Coroz wiyncyj takich osadow narobiyli, a potym z tego sie wios-
ki i miasta porobiyly. Ruda - kero sie tak wtedy napewno niy nazywata,
bo dopiyro niyskorzij sie znojdli tacy, co sie na farbach zaczli poznowac-
yno ciyrpliwie se dalij ptynyta i coroz wiynksze dolinki se rzezbiyta. Tak
sie tyz narodziyty Zory, Rybnik i duzo inkszych wsi i miejsc kole rzyki
Rudy. Sama nazwa Ruda to dziepiyro sie wziyna z tego, jak ludzie juz
zaczli zielazto topi¢ z dornikow, kere Rzyka podmulita.Jak sie to rabo-
walo przez dyszcz podmyte i do rzyki $latowato, to sie woda kalyla na
taki rudek czerwiony- bestoz ta rzyka taki miano dostata. Kery$
madrzejszy snochwiyl, ze jak sie to do tognia wciepnie i1 zacznie porzad-
nie hajcowac, to sie leje z tego jako$ szlaka, kero po ochtodzyniu tward-
nie tak, Ze to jest ciynzki i mocne. Niyskorzij sie tokozato, ze sie to ziela-
zo nazywo. Szlo z tego siykiyrki i noze robi¢. Piyrwyj sie musieli tropi¢
mamutowi skora $cigga¢ nozym z kamiynia a teraz zielazlo jest duzo
lepsze. No ja! Czego to cztowiek niy wymysli? Matka natura mu sama w
tym pomogata i dalij pomogo, yno ze czlowiek se tego niy wozy. To co
Ruda musiata przez cotki swoji bardzo dhugi istniyni z cztowiekiym wy-
sto¢, tego sie niy do w pora stowach opisac.

Zaczly sie potym czasy, kedy ludzie uznali, ze pomlote zboze jest lepsze i
wydajniyjsze do pieczynio chleba. Juza$ biydno Ruda zaczli wykozysto-
wac. Porobiyli zastawek, upustow petno, stawow , kaj zaczli woda zbiy-
raé, a potym to puszczali na mtynski kota i mloli te tobiyli. Byto tych
mlynow wodnych na Rudzie i prziptywach co niy miara. Co konszczek to
jaki$ mityn sie lobracotl. Jeszcze jaki sztyrdziesci lot nazod mloty w
Zorach u Piekuszowskigo i na Biesie w Rowniu. We Folwarkach na Ko-
kocince tyz jeszcze wtedy sie mloto. Przed nimi zycie skonczylty mtyny w
Rudziczee i Klyszczowie.

Ruda tyz krom zielaza, kere wytopiali w tych dymarkach hamerniki,
inksze bogactwa ludziom dowata. Piosek , szczyrk i glina do budowanio
chatup, jak tyz zdrowo woda do stawow, kerych tela ludzie usypali kole
nij , ze policzy¢ biyda. Kapry do dzisioj w tych stawach ludzie chowiom.
Duzo tyz cygelni kole Rudy postawiali, bo gliny tu niy brakuje.Przez te
wieczne czasy duzo w tych dolinach tego rzyka namulita.

W samyj dolinie Rudy jest petno tak, na keryj rosnie soczysto trowa. Ke-
dys sie tu optaciyto ludziom chowa¢ krowy i mocka inkszyj gadziny. Do-
piyro jak tu blisko Rudy wagel znejdli, to yno na tym bogactwie sie topiy-
rata cotko gospodarka Niyro tyz rzyka Ruda miata do$¢ tego co ludzie
$niom wyrobiali i przi wielkich burzach i dyszczach wylywata i niszczyta
im te dobrocie. Pozbiyrata siano z taki, pola z zimiokami zalota, mtyny
pobulita, stawy z kaprami poprzerywata i mosty porwata ze sobom. Za$ z
drugij strony pomogta, bo ponanosiyta na taki szlomu, na kerym
wszystko lepij rosto. W dolinie Rudy ro$nie tela rostomajntego zielska, ze
zliczy¢ tego niy idzie.Na fakach i w podmoktych lasach przi rzyce jest
tako rostoliczno$¢ roslin i zielin — nikere prawie sie kaj indzij niy spotko.
W stawach kole rzyki Rudy byto kedys tela orzecha wodnego ( Kotewka),
ze ludzie to warzili zamiast zimiokow. Nojwiyncyj tego rosto na stawach
w Rowniu i na Paruszowcu. Teraz to jest relikt przirody i pod catkowitom
ochronom. To samo idzie pedzie¢ o rosiczce, jedynyj w Polsce zielinie,
kero sie chrobokami zywi.

Pora malonkow tych roélin, z krotkim $miysznym dopiskiym, znojdziecie
w tyj ksiazce miyndzy opowiostkami.

Wszystkimu winna jest ludzko gupota. Keby cztowiek dbot o ta matka
natura, to by dalij kole niego wszystko zyto i kwitto. Ale ton to by yno
brot i brol, a sztyjc mo za mato.

Kan$ w latach trzidziestych czlowiek juz kerys$ roz z koleje zmiyniyt Rud-
nych szlo sie w Rudzie okompa¢ i nachyta¢ ryb, kere szlo zjes¢, ale
teraz....?

Teraz niy idzie pedzie¢, dalij nom stuzy. Momy piykne Rybnickie morze,
kere z cotkij Polski $ciago zeglownikow i wyndkorzy. Momy wielko elek-
trownia, kero nom sztrom dowo. Utopki tyz na tym zalywie ludzi topiom
i straszom. Byto by dobrze do tyj cieplyj wody krokodyli napusci¢ i ta-
kich ryb z Amazonki, kere by umiaty pozezyra¢ te utopki i ludzi by niy
topiyly.

Yno Ruda w tym miejscu stanyta na chwila i rozwazuje wiela juz wody
przez cotki swoji zycie przelota. Ludzie godajom, ze do tyj samyj rzyki
niy idzie dwa razy wlys¢, bo juz w nij ta sama woda niy leci. Trocha w
tym prowdy jest, ale cotko woda ze catego $wiata juz kery$ roz sie przez
Ruda przelywo. Na cotkim $wiecie we wszystkich rzykach, ta sama woda
leci jednako do koluska. Ta woda, kero dejmy na to w Amazonce tysiac
lot tymu gnata, teraz moze w tym naszym rybnickim morzu se odpoczy-
wo. Tela ze w Amazonce napewno i sie tak niy podobo, przeca tam utop-
kow niy widziata. Tukej w Rudzie od samego poczatku utopki byly i som
do dzisioj. Kto niy wierzi niych se te opowiostki o tych rostolicznych
straszkach teraz poczyto. To co tukej jest napisane, to jest prowda. Tukej
nad Rudom sie tela rzeczy dziolo, ze tysiac takich ksiazek by nie styklo
tego pomiesci¢. Kto mo tako spokojno i romantyczno natura, umi se
przedstawic jak to kedys tu wygladato. Styknie, Ze sie yno podziwo na ta
nasza rzyka, to poradzi te downe czasy prziwota¢. To nima wcale taki
ciynzki, to wszystko jest napisane na takach, stromach, na ziymi kole
Rudy, i na samyj wodzie w rzyce, yno trzeba to umie¢ przeczytac.

Mie sie udato trocha tego wyczyta¢ i w tych opowiostkach, po swojimu to
napisac.

Pomogli mi w tym tyz ludzie, kerzi blisko Rudy miyszkajom. Chciotbych
im za to serdecznie podziynkowac.

Dziynkuj¢ Panom: Jézefowi Kasperczykowi z Rudziczki, Janowi Szy-
murze z Zor, Alojzemu Gamoniowi i Walentemu Sobikowi z Rownia,
Franciszkowi Zieleznikowi z Paruszowca, oraz Pani Magdalenie Magiera
i Panu Stanistawowi Gaszce z Chwalecic.

Bogdan Dzierzawa

Z ksionzki Bogdana Dzierzawy "Z biegiem Rudy"
(ciong dalszy w nastampnym numerze ...)
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ZEBYCH NIE BYL TAKI
GLUPI

Z ksionzki Rudolfa Pacioka - Fyrcok za briftryjgra
(kontynuacjo z poprzednigo numeru)

Po nauce w Liceum Pedagogicznym w Raciborzu i [Jczyn$ciowo [w
polu, dostotech od kuratorium szkolnego w Katowicach skierowani na
rechtora do Gostawic wele Opola. To byl moj pjyrszy zawod, coch go se
som wybrot, a rodzina byla z tego wyboru zadowolono. Tym rechtorym
chciotech by¢ az do emerytury. Mozno bych i byl, ale Zebych nie byt taki
ghupi.
Tak padot mi jedyn zyczliwy urzyndnik z Wydziatu O$wiaty w Opolu, tez
przijezdny, ale przeca mjyndzy nimi bylo mocka zyczliwych i por-
zondnych ludzi. To on mi padot:
- Chy¢ byka za rogi. Wioncz se do budowy socjalizmu. Zapisz se do
ZMP. Przeston se kolegowac z rowiesnikami ze wsi. Dej se spokoj z tom
dziatalno$ciom pozalekcyjnom z mtodziezom wsi. Tyjater mocie w Opo-
lu. Z Gostawic to przeca jyny dwa kilometry. Po co wystawia¢ na deskach
wiejskich scyn wlasne tyjatry? I to jeszcze z akcyntami religijnymi. To se
wladzom nie widzi. Ale to jeszcze szloby wydzierzec. Niejgorsze jest dlo
ciebie to styrkani nosa w nie swoji sprawy.

Nastot czas weryfikacje i jyny tyn byt uznany za Poloka, co urzyndnikom
w gminie i powiecie pasowot. Jak ni, to mog se taki Slonzok - cho¢ dycki
miot w pojszczotku polskigo ducha [pisa¢ podanio, odwotanio... Decyzjo
byta na "NIE". Mog dolonczaé¢ do tej swoji pisaniny (a tak rychtyk, to
byta moja pisanino, na jejich prosba; to byto te styrkani nosa w nie swoi
sprawy, jak mi padot tyn zyczliwy urzyndnik; no i to wedlug niego miata
tez by¢ ta moja glupota) mog dotonczaé roztomante dowody, jak: do-
kumynt z Kongresu Polakéw w Berlinie 6 marca 1938 roku, fotki z pols-
kigo choru, z powstan, nakazy aresztowan za Hitlera. Nic nie pomogato.
Jak czyja$ gospodarka spodobata se jakimu$ przijezdnymu, to nie po-
mogata zodno pisanina, nawet do gen. Zawadzkiego.

Jakbych se wtedy umiot wladzom przichlybié, to mozno by se moji mar-
zyni speliyto i do emerytury bylbych tym rechtorym. Ale, przeca mu-
siotbych se wlonczy¢é do walki z kutakami, musiotbych moich ser-
decznych i zyczliwych przijacieli uzna¢ za wrogoéw, musiotbych przestaé
chodzi¢ $nimi do ko$ciota [Ja przeca joch byt jednym $nich. Slonzok.
Przeca [tak faktycznie [toby nas jyny jedno rézniyto: oni porzondni, a jo
$winia. Rodzina by se mie wyrzekta. Jak bych miot sumiyni straci¢ do-
browolnie rodzina, toch mog zosta¢ u Amerykonéw i za ich sprawom,
wyjecha¢ po szczynéci do Kanady abo Australije. Przez to nie skor-
zystolech z rady zyczliwego urzyndnika z Opola. A [lpo drugi [Jto ta
zyczliwo$¢ tez ni miata by¢ za darmo. On miot cera w moim wieku. Byta
pora razy na naszym wiejskim przedstawjyniu tyjatralnym. Podobalo ji se
- i to nie jyny przedstawjyni.

I tak to poznotech w zyciu jeszcze jedyn rodzaj wdziyncznosci: z wyra-
chowanio. Amerykanom nolezy se do dzisiej wdziynczno$¢ rodym ze ser-
ca, Rusom wdziynczno$é¢ ze strachu. Nowym wtadzom polskim [Rusami
wyperfinowanym [‘nolezataby se wdziyncznos¢ z wyrachowanio.

Ta, co by mi pasowata, byta tympiono. Dwie pozostale mi nie pasowaty,
ale na co$ trza se bylo zdecydowaé. Wybrotech wiernos¢ Slonzokom i
naszej $lonskij ziymi. Na dobre mi to nie wyszlo, alech jako$ dozyt
czasow dzisiejszych A.D. 1991 [ znaczy niejglupszych, jakich Slonskowi
przichodziyto kiedykolwiek przezywac.

Na razie som my w latach przetomu 1950/51. Walka z kulactwym na
Opolszczyznie zbjyro zniwo.

Byt w Gostawicach taki wielki, mondry i robotny gospodorz. Jan Zdzuj se
nazywot. W Opolu przi ulicy Oleskij miot wiasno mlyczarnio, w Kadawie
miot tuczarnio drobiu, a w Gostawicach wielko gospodarka. Zadbano i
czysto, ale [Jczysto to nie jyny u Zdzuja bylo. (Mysla, ze jak juz za-
rosnymy marasym [la wszyjstko je na tej drodze [Ito chocby jyny dlo
przipomniynio, jak to kiedys byto, opisza tako typowo gostawicko gospo-

darka i niekoniecznie ta od Zdzuja.) Przed domym miyszkalnym stoty
pantofle (zolowka z drzewa do polowy obito skorom). Nikiedy, zeby se ze
dwora dosta¢ do izby dlo gosci, to trza byto trzi razy zmjyniaé¢ kapcie (jak
na to rychtyk Poloki godajom). W siyni, w zasiyngu rynki, stoty mietty.
Zamiatali wszyjscy, nie $mieciyt zodyn, jyny wiater. Przez to, cho¢ Zodyn
nie $§mieciyl, byto co zamiataé. W oknach dycki czyste gardiny, a jak byto
lato 1 trza bylo wietrzy¢, to przez taki otwarte okno i pianino byto widac,
a na $cianach olejne obrazy $wjyntych i starzikéw z rodu.

Stajnie, masztalnie [Iwytozone biotymi kaflami. W §cianach klapki, co to
krowa, abo kon dugnie pyskym i leci woda, nie trza nosi¢ wiadrami. Dalij
wiaty, garaze, stodoty. Wszyndzi szto by latem mjyszkac. Plac wybruko-
wany, gnojok okaflowany i [czynsto [kryty. Ploty, przewaznie te od dro-
gi, to arcydzieta kowoli; malowane na roztomante kolory. Za ptotami kwi-
otki na klombach, a w pojstrzodku roztomante figurki z gipsu: nikiedy
zwierzynta, krasnoludek z ksionzkom na kolanach, abo 1 mtyn[wiatrok.
To bylo parwie to, z czego repatrianty i przijezdni z cyntralnej Polski nie-
jbardzij se dycki $mioli. Te Slonzoki, co byly na wschodzie [la byto ich
tam z wehrmachtym niemato [Iwiedzom dobrze, ze do chatek krytych
strzecha, z malymi okiynkami, za sztachetowymi ptotami na kierych byly
zbonki z gliny poodwracane do gory dnym, gipsowy krasnoludek z ksi-
onzkom na kolanach nie pasuje. Dzisiej, to po tych ptotach i krasnolud-
kach idzie z daleka poznaé kaj gospodarzi Slonzok, a kaj przijezdny po
wojnie.

Gospodorz [jak go nazywali budowniczowie socjalizmu: kutak, kapitalis-
ta, wyzyskiwacz klasy robotniczej i pracujacego chtopstwa, wrog wiadzy
ludowej [Jan Zdzuj, byt dycki obleczony w ancug jak do kosciota, kurzyt
cygara, miot szlips i klobuk na glowie. Interesy zatatwiot postugujac se
takim matym fiatym 500 sprzed wojny.

Gospodarstwym kierowot syn Paul z matkom i siostrami. A bylo ich
sztyry [Jjeszcze panny. Pionto wydano tez z fest gospodorzym. Nie-
jmlodszy syn uczyt se w Opolu, a niejstarszy zostot po wojnie w Njym-
cach, tych lepszych, bogatszych.

Jednego razu Jana Zdzuja zebrata milicyjo. Trzino$cie miesiyncy prze-
siedziot w $ledztwie w opolskim wiynziyniu a potem umrzyl. Za co go
wykonczyli? Wytruli mu transport gynsi z Jugostawii, co byt przeznaczo-
ny dlo tuczarni drobiu w Kadawie. Jego wlasnej tuczarni. Jego gynsi, za
jego piniondze. Za wytruci tych gynsi zwalyli wina na Zdzuja. Za to go
posadziyli. Nic nie pomoglo. Zdzuj jeszcze przed wojnom byl na czomej
liscie NSDAP [jako Polok, przeznaczony byt po zwyciynstwie III Rzeszy
do wywozki na Ukraina, kaj jako dobry gospodorz miot zaczyna¢ od
nowa.

Tak se straciyl porzondny czlowiek, dobry gospodorz, co nie pasowot
nowym wiladzom. Te wtadze na dole musiaty se pokozaé przed tymi z
pojszczotka, a te z pojszczotka, uzas przed tymi z wjyrchu. Przez to bylo
tak, ze jak we Warszawie kierys trzasnyt z bicza, to w Gostawicach...

A jo, jako nauczyciel, powinienech wladzy pomoga¢, kutakow zwalczac.
A zech nie pomogot, a przeciwnie: podanio do wiadz o sprawiedliwe
potraktowanie ludzi zech pisowol, no to nie byto mnie za co chwoli¢.

Jakech juz zaczon na wlasno rynka wele spraw tych ludzi chodzi¢ i ja-
kech se dowiedziot, Ze te prosby o prziznanie polskigo obywatelstwa tym,
co se Polokami czuli i mieli na to dowody, trefiaty do koszy na $§mieci,
toch jednego razu z kopiami tej colkij pisaniny pojechot osobiscie do gen.
Zawadzkiego w Katowicach. Probowotech tez do gen. Zigtka, ale od nie-
go mnie zarozki wyciepli. Za§ do Zawadzkiego to mnie wpusciyli, ale
wypusciyli dziepjyrko za jedynoscie dni. Telach przesiedziot w hareszcie.
Przez tyn czas UB mnie wybadato, co jo je za jedyn? Byly tez wywiady
srodowiskowe. A ze moja chrzestno [Iciotka Maryjka [iprzez ostatni rok
wojny przechowywala u siebie w wielkij tajymnicy jedna dziolcha z
Moskwy, co ji se udato uciyc z kolumny wiynzniéw Oswiyncimia, no to
mnie pusciyli, ale...

Ot6z to. Postanow;jyli mnie wyedukowac¢, bo pochodzyni mom dobre [ro-
botnicze; szkoly tez trocha, zdrowy, mtody, przido se, jyny trza go pra-
widlowo ustawi¢, bo btondzi. Tak o mnie godali w powiecie Opole. W
Wydziale Oswiaty, w Urzyndzie Bezpieczynstwa i [Ichyba tak se toll
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KoLO, DAS LAUFRAD

Bekanntlich macht Not erfinderisch und so war es auch bei uns in Ost
Oberschlesien, wo man kaum etwas zu kaufen bekam und wir vieles was
wir brauchten aus West[Oberschlesien, in meinem Fall aus Ratibor, nach
Rydultau iiber die Grenze schmuggeln mufiten.

In den 20er Jahren gab es in meinem Heimatort Rydultau nur wenige
Menschen die ein Fahrrad besalen. Unsere Viter und Briider gingen zu
FuB auf die Gruben und in die Fabriken, nur die Arbeiter, die weiter von
der Grube entfernt wohnten, wie z. B. die aus Czernitz, Fischgrund, Bon-
schowietz usw. besaflen ein Fahrrad. Das Auto war damals noch eine gro-
Be Seltenheit. In Rydultau besall nur der Ziegeleibesitzer Herzer ein Auto.
Erst einige Jahre spiter schaffte sich der Kolonialwarenhéndler Larisch,
der auf der Karlskolonie sein Geschift hatte, ein Auto an.

Fiir uns Kinder, die auch Fahrrad fahren wollten, war es unmdglich, ein
solches zu besitzen, nicht nur daf3 es zu teuer war, aber es gab auch in
Ost[Oberschlesien keine Fahrradfabriken. Um es den Alten nachzuma-
chen, griffen wir zur Selbsthilfe und bauten uns ein solches fahrendes Ve-
hikel. Sobald wir einen Fahrradrahmen mit Lenkstange ergattert hatten,
den wir meistens beim Fahrradhéndler Jendryschick auf der Bahnhofstra-
Be fiir einige Zloty bekamen, suchten wir nach zwei geeigneten Réadern.
Gummibereifte Rdder waren schwer zu erhalten und so montierten wir an
den Fahrradrahmen Réader von Kinderwagen, Schubkarren, Leitewagen
usw. Es war gar nicht so einfach, diese Réder in der Vorder - und Hinter-
achse der Fahrradgabel zu befestigen. Eine alte Lenkstange und ein Fahr-
radsattel lieBen sich auch noch auftreiben. Oft aber ersetzte ein Kissen
oder eine zusammengefaltete Decke den Sattel. Am Fahrradrahmen fehlte
meistens das Zahnrad und die Pedale. Die selben ersetzten wir durch ein
Stiick Holz, welches wir auf beiden Seiten des Rahmens aus der Zahnrad-
offnung heraus schauen liefen, diese dienten als Auflage fiir die Fiile
beim Fahren. Bei dieser Konstruktion des Laufrades fehlten Bremse und
Riicktritt. Aber fast jedes Fahrrad hatte eine Fahrradglocke, welche wir
recht fleilig bedienten, besonders dann, wenn die Fahrt bergab ging. Auf
fla-cher Ebene bewegte sich das Laufrad indem wir mit den Fiilen immer
wieder abstieBen, nur bergab fuhr es allein.

Wir Kinder vom Fritzenhof waren in der gliicklichen Lage, daf3 wir auf ei-
ner Anhéhe wohnten, die zur Bahnhofstral3e ein starkes Gefélle mit meh-
reren Kurven besal}, so mufiten wir bei dem Haus von Weidemann eine
Linkskurve und bei dem Garten von Pluta eine scharfe Rechtskurve neh-
men um auf die Bahnhofstrafle zu gelangen.

Die Fahrt bergabwirts mit ihren vielen Kurven war immer mit grolen Ge-
fahren verbunden, denn wir hatten am Laufrad keine Bremsen und die
Lenkung war starr und unbeholfen, so dafl wir mit unserem Laufrad oft in
den Zaunen und Gérten landeten. Selbstverstdndlich hatten wir uns dabei
so manche Schiirfwunden an den Knien zugetragen. Wir Kinder waren
damals nicht so empfindlich gegen Verletzungen, denn trotz dieser fuhren
wir immer wieder mit dem Laufrad den Kapellenweg, so nannten wir die
Strecke zwischen dem Fritzenhof und der Bahnhofstral3e, die an der Ein-
miindung zur Bahnhofstraf3e eine schone grofie Kapelle hatte, bergab.

Nicht so gefahrlich war die Strecke zwischen dem Fritzenhof und der La-
zarettstraf3e die auf einer Ebene verlief. Wir nannten diesen Weg die Kas-
tanienallee, denn sie war von beiden Seiten mit Kastanienbdumen be-
pflanzt. Unermiidlich strampelten wir mit unserem Laufrad diese ebene
Strecke ab und hatten unsere helle Freude daran.

Im Fritzenhof wohnten ca. 80 Kinder und fast jede Familie besaB3 so ein
Laufrad, wir kannten damals noch keine Unterschiede, die Kinder der Be-
amten und Arbeiter, der deutsch und oberschlesisch sprechenden Famili-

en, spielten immer miteinander und so wurden auch die Laufrider oft ge- , .~
meinsam gebaut und wir tauschten so manches Ersatzteil untereinander °

aus. Durch das Bauen dieser Laufridder wurden wir Kinder schon von frii-
hester Jugend an zum Denken, Basteln und zur Sparsamkeit erzogen.

Das viele Spielzeug, das unsere heutigen Kinder fertig aus den Kaufladen
erhalten, kann nie diese Fantasie und das Basteln ersetzen.

Dr Leopold Walla

Aus dem Buch "So lebten wir in Oberschlesien"

wtedy nazywalo [w Wojskowej Komendzie Rejonowe;.

Trzi razy mnie do tego WKR wotali. Stykto by roz, ale joch za piyrs-
zym razym nie chciot podpisac tej ankiety, co mi komyndant dot, a kaj
stoto: "Proszg o przyjecie mnie na ochotnika do szkoly oficerskie;j..."

Joch im ttumaczyl, ze ni mom na oficera predyspozycji. Jo nierod rozka-
zuja. Wola przekonywaé. Nie umia tez wrzeszczeC, a przi wojsku trza.
Niejchyntnij, tobych chciot dalij uczy¢ dzieci. Ni musi by¢ prawie w
Gostawicach.

Za drugim razym bytech pytany, czych sprawa przemyslol, bo nauczycie-
lym to jo juz nie byda. [No, to pdjda do cymyntowni Opole za robotnika.
Roboty se zodnej nie boja.

Za trzecim razym komyndant wojskowy WKR padot, Ze to bydzie naszo
ostatnio rozmowa po kierej [Jabo, abo. Decyzjo wladz powiatowych w
Opolu, zeby mnie wysla¢ do jakij$ szkoly oficerskij, nolezy rozumieé
jako wyrdzniyni i usmjych witadzy ludowej. Jak byda takim usmjychym
gardziyl, to uznajom mnie za wroga wladzy ludowej, a z wrogami toch
wedtug komyndanta powinjyn wiedzie¢, jak se postympuje.

Stanyt mi przed oczami Zdzuj i jeszcze pora takich jak on gospodorzy, co
se nie dali wykonczy¢ i wyjechali do Njymiec. Joch tam zodnygo ni miot,
a po drugi, to obywatelstwo polski dostotech po wojnie bez zodnej jjak
tu, na Opolszczyznie [weryfikacyje. Do bohateréw toch se nigdy nie za-
liczot. Nawet za stodotom od Cichego bylech niejwjynkszym tchorzym,
jyny zech miol mocnego i odwaznego Richusia za niejlepszego przijocie-
la, 1 do tego jeszcze Jorgusia, co tez se go synki z klasy boty, toch i jo
miot spokoj od zaczepnych kolegdéw towiesnikow, bo przeca mltodszych
toch se nie bot.

Tej perspektywy bycio wrogym toch se trocha zlynk i ta pierzinsko kart-
ka, co na nij stolo, ze chca i$¢ na ochotnika do szkoty oficerskij, zech
podpisot. Jak juzech se zgodziyt na wybor kierej$ szkoty oficerskij, to
komyndant padot: [TMusisz wypelni¢ ankieta o przijynci jyny do Ofi-
cerskij Szkoly Piechoty [za$ te adresy, kaj byly szkoty medyczno, mary-
narki wojynnej, lotnictwa, kwatermistrzostwa, to mi sprzed nosa zebrot.
No i po o$minostu miesioncach zostotech tym oficerym. Jyny o$minoscie
miesiyncy, bo to bylo prawie tak na pograniczu konca hasta: nie matura,
lecz chyn¢ szczera zrobi z ciebie oficera. Nastympne roczniki musiaty
by¢ w takij szkole roz tela czasu.

Rudolf Paciok

(ciong dalszy w nastampnym numerze ...)

Zeichnung Eva Gensel



20-12 04/2003

AKTUELL

www.EchoSlonska.com

JEDNOMANDATOWY OFFSET

Bylem petem powodziwu gdy przed dekadom studiowatem Amerykanski
Ustroj Polityczny — pdjdzie Polska tym §ladym? Niestaty, tak sie nie stato.

Z mieszanymi odczuciami odenioém ostatnie poczynania wojenne w Zato-
ce Perskiej. Tu moznaby wymieni¢ przyczyny od ekonomiczno — global-
nych, kulturowych po stricte polityczne. Jak sie okazato Organizacja Na-
rodow Zjednoczonych z Radom Bazpieczynstwa, tez NATO a jak sie zda-
je 1 Unia Europejsko zaczyno pynkat’. Rezolucje, uchwaty, Prawo inter-
pretowane jest tak jakby nastompito pomiyszanie Ideii, kozdy stawio na
swoim.

Dorazno koalicja pod egidom supermocarstwo tworzy Nowo Europa
(tu zalapala sie Polska) i Nowo Ameryka II, z centrum w Mezopota-
nii. S6m nie wiym, w parzyste (godziny, dni) jestem ,,za“ a w nieparzyste
przeciw. A w Polsce: Polocy bierom udziat w wojnie w Iraku i nie
bierom. Juz i minister Cimoszewicz mi sie myli, bo wygléndo jakby to
bot synek pana Rumsfelda — tacy podobni do siebie. Jest jeszcze jako$
Komisjo Sejmowo ds. Rywina co przepytuje tych od telewizji ale tez mo i
Priemiera Millera, a moze i samego Prezydenta. Czasym sie zdowo, jest
jeszcze Premier (Miller)?, czy juz kto inny Rzad trzimo. Prezidynty tez
som dwa. Jedyn tu i drugi tam w Ameryce. Po co Sejm?, jesli o zgoda na
wojna nikt go nie pytot. Za to Swiat obiego foto “gromowcow” polskich z
flagobm amerykanskom i Sadamem (24 marzec '03). A nad Polskéom juz
(w wyobrazni) 48 F-16 loto, realnie — podobne, w kazdym powiecie off-
setowo tuczarnia wieprzkow i buciarnie dlo wojokow z NATO, tez insze
preaffsety amerykanskie (dane: Polityka 15. Luty, Newsweek 16.
Luty...). Minister obrony J. Szmajdzinski przyznol, Zze przetarg na samo-
lot wielozadaniowy to w zasadzie forsa, bo i tak wszystko jest rozstrzyg-
nigte — ponad cztery miesiace przed oficjalnym rozstrzygnigciem — ku-
knij, “Wprost” 16. Marzec Poska Rzeczpospolita Bananowa. Czy dla
globalnego mocarstwo Polska stanie si¢ bardzo waznym partnerem, doce-
lowo? Moze to tylko listek figowy? Za eFami mialo by¢ najpierw 9 mld
dolaréw offsetu, potym juz jyno 6 mld, ale “w rzadowym TU —154 wraca-
jacym do kraju ministry przyznowali: w USA nie przywiozimy nic kon-
kretnego” (Nwesweek 16. Luty)

Tymeczasym “Ameryka” moglaby — moim zdaniym — daé Polsce w ra-
mach offsetu co§ podstwowego, wyprébowanego a mianowicie, ame-
rykanski ustréj z systemem wyborczym. Podzial no Stany z ich auto-
nomiom I system wyborczy wiynkszoSciowy z jednomandatowymi
okryngami wyborczymi.

Oczywiscie, tez pewne poprawki jak np. kadencja Sejmu (USA — Izba
Reprezentantow — 2 lata) do — moim zdaniem — Sejm, 3 lata. Sejm tez
nalezy zdecydowanie odchudzi¢. Dzisio 460 postow jest porownywalny
liczbowo z Kongresym amerykanskim (w 1990 — 435 Reprezentantow —
co 10 lot spis ludnosci korygujom stan Kongresu). W Polsce przy 6-7
razy mniejszej liczbie ludnosci wiynkszy stan Postow! Pisalem szeroko o
polskim wybieraniu w “Jaskélka Slaska” marzec — kwiecien 1997
(pismao Ruchu Autonomi Slqska) — Balamutne wybieranie. Mal-
owidlo polskiejgo sejmu. Tam wnioslem tez propozycje likwidacji
»Listy krajowej*“ — 69 Poslow, i zastapienia jej nawet przy JOW “lista
sportowa” — to jest po wyborach do sejmu i dobraniu si¢ w Kluby-
Partie przyzna¢ odpowiednio najliczniejszemu trzy miejsca, drugie-
mu dwa I trzeciemu — jeno miejsce. W Sejmie stykloby 230-240
postow, a Senat odchudzony o catkiem innej formule. Prezydent wybiy-
rany przez Szeroki Parlament tj. Wlasciwy Sejm plus Senat oraz Se-
jmiki stanowe (Krajowe) z podjeciem obowiazkéw Premiera. Oczy-
wiscie ordynacja musi tez mie¢ inne ograniczenia — analogicznie jak ame-
rykafiska. Podzial na stany prosty — podobnie jak w Ameryce — kuknij
mapka. Sejmiki Stanowe — wybieranie systemem czasowo — zmiennym
(Niemcy). Oto projekt dobrego offsetu ameryka skanskiego dlo Polski!
Przipominém tez tyn projekt bowiem z apelem o nowa ordynacje wy-
borcza do Prezydenta R.P. wystapito ostatnio liczne grono polskich nau-
kowcoéw i dziataczy gospodorczo — politycznych — k. Rzeczpospolita 15-
16.Marzec. Pisze tez o tym np. Newsweek — Polska 23. Marzec — tytut [V
R.P. — R. Ziemkiewicz Nie ukrywom ze jestem “za” sprawdzonymi w
najwigkszej demokracji (chocioz tez czasym...) Jednomandatowymi
Okregami Wyborczymi z systemem WigkszoSciowym i calym po-
zostalym schematem ustrojowym panstwa. Byloby to tez i korzyst-
niejsze dlo shlonska. Od czegos trzeba zacza¢ (rekonstrukcje R.P). =

JEZYK KASZUBSKI UZYSKAL
MIEDZYNARODOWY KOD ISO

Szanowni Panstwo,

z przyjemnoscig informuje, ze na wniosek Zasobéw Kaszubsko-
Pomorskich, dziatajgcy przy Bibliotece Kongresu USA komitet ds.
normy ISO 639-2 przydzielit jezykowi kaszubskiemu trzyliterowy
kod CSB. Norma ISO 639-2 zostata opracowana przede wszystkim
na uzytek bibliotekarstwa i archiwistyki, jednak jest ona pows-
zechnie stosowana wszedzie tam, gdzie konieczne jest oznaczanie
jezykoéw skrotowym kodem. Ujednolicenie oznaczenia jezyka kas-
zubskiego utatwi tworzenie kaszubskojezycznych rozwigzan infor-
matycznych, w tym programow i stron internetowych.

Kod ISO 639-2 jest przyznawany jezykom uzywanym w formie pi-
sanej. Dlatego przyznanie jezykowi kaszubskiemu miedzynarodo-
wego kodu mozna traktowac réwniez jako uznanie go za petno-
prawny jezyk, majacy swoje miejsce we wspotczenej komunikaciji
miedzyludzkiej. Na stronie znajduje sie wykaz dokumentéw kas-
zubskojezycznych, ktéry zostat przedstawiony jako dokumentacja
uzycia jezyka kaszubskiego w pismie. Za przygotowanie tego
wykazu sktadam podziekowanie Pawtowi Szczypcie z miesiecznika
"Odroda".

Informacja o wprowadzeniu kodu jezyka kaszubskiego znajduje sie
na stronie internetowej .

Prosze kierowa¢ do mnie wszelkie pytania dotyczace kodu jezyka
kaszubskiego. Na kazde pytanie zostanie przygotowana odpo-
wiedz, a w razie potrzeby bedzie stworzona specjalna strona inter-
netowa poswiecona tej tematyce.

Z powazaniem

Stanistaw Geppert

Zasoby Kaszubsko-Pomorskie

Nazot do Swiata:

Sita Ameryki moze okazac sie tez i jej stabiScia. Wprawdzie jest w stanie
zniszczy¢ caty Glob — jak i kilka innych jeszcze potyng atomowych —
ale!, nie postawisz kolo kazdego Araba, Koranczyka (Pé6lnocnego),
Persa, Afrykanca ... Poloka i kogo tam jeszcze po chociozby jedyn
demokratyczno — republikanskim Amerykancu. Nawet jak polscy pi-
jocy przez pokolyni ufundujom w koncu te F — 16 i wszystko co do nich
trza (moém na mysli wptywy do polskiego budzdtu z CZH50H) - kuknij
tez do “Angory” — 30. Marzec — “Stynni opoje”, to i tak niwiela to do.
Demografia robi swoje. A porazo mnie tylko to co nazywo sie ABC-
Waffe, ale i moze bardzij inteligentne naloty na miasta, ktére rodzimy
rezim zamieniajom na rezim glodu i $Smierci. Basra i inne miasta bez
wody i chleba!

Zdumiewa, gdy Frau Merkel zapomina, albo jej nie uczono, o dywa-
nowyvh nalotach na Koenigsberg, Stettin, Luebeck, Hamburg, Koeln,
Bremen, Frankfurt a.M., Essen, Gladback, Berlin, Drezno itd., itd., itd.,
zodnych wnioskow? Zatem co? Moze “tornada” i na Bagdad tak jak zro-
bit p. Miller i wsiadt do eFa. Dobrze, ze znolezli sie rozsadni ze zdrowym
umystem za Odrom!, w Niemczech.

Teraz, gdy w ciagu kilku tydni ONZ (UN) zamienito sie w klub bezradnej
dyskusji a Rada Bazpieczenstwa to teraz juz dwie Rady” potrzebne jest
otrzezwienie wolne od halucynacji.

Zamiast wojny nad Eufrat i Tygrys proponuja tam przenies¢ Siedzi-
ba ONZ z Nowego Yorku! W tym zapalnym regionie do to Swiatu nowo
perspektywal

Gdy NATO podzielilo sie na Super NATO i Euro NATO a UNIA Eu-
ropejska przeksztalco sie w EURO-UNIA plus UNIA wyciéngnytych
ronk, wojna trzeba przerwat’ i z ONZ-tym do Mezopotanii, po nowe
Jutro, nowy Zukunft, nowe Future.

Ewald Bienia
28. Marzec 2003
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DI1E MODERNE BEGANN VOR 160 JAHREN
ENTWICKLUNG DER EISENBAHN IN OBERSCHLESIEN

Wire der 1833 vom Nationalokonom Friedrich List aufgestellte Ent-
wurf fiir ein deutsches Eisenbahnnetz verwirklicht worden, so wire
Breslau Endstation einer Stichbahn von Berlin geworden. Der Ent-
wurf war l6blich, da er im Interesse Gesamtdeutschlands die Grenzen
der Kleinstaaten ignorierte. Er nahm jedoch keine Riicksicht auf die
sich schon abzeichnende Wirtschaftsentwicklung. Doch schon zwei
Jahre nachdem in England erstmals eine Dampflokomotive acht bela-
dene Wagen auf eisernen Schienen gezogen hatte, gab es 1816 in
Schlesien noch vor anderen Regionen Deutschland erste Pline fiir
Schienenverbindungen - allerdings fiir den Kohle- und nicht den Per-
sonentransport.

Pléne fiir eine Kohlezugverbindung nach Waldenburg diirften dann 1816
zum Vorschlag eines Bahntransportes oberschlesischer Kohle von Zabrze
nach Breslau gefiihrt haben - und dies fast 20 Jahre vor Einweihung der
ersten deutschen Bahnverbindung von Niirnberg nach Fiirth 1835. Der
Liegnitzer Regierungsbaurat Krause beantragte 1830 den Bau einer Ei-
senbahn zwischen Tarnowitz und Oppeln entlang der Malapane. In die-
sem Bereich lagen damals noch Eisenhiitten, die erst spéter die Nachbar-
schaft der Kohlengruben suchten. 1834 bemiihte sich Krause um die Ge-
nehmigung einer Dampfeisenbahn von Breslau durch Oberschlesien zur
kongresspolnischen Grenze bei Neu Berun, von wo die Strecke nach Kra-
kau hatte weitergefiihrt werden konnen.

1843 erreichte die Eisenbahn Oppeln

Mehr als ein Vierteljahrhundert war seit den ersten Projekten vergangen,
bis endlich Schlesiens erste Eisenbahnlinie in Betrieb gehen konnte. Sie
war aber nur das erste Teilstiick der Oberschlesischen Eisenbahn von
Breslau nach Ohlau. Die ersten Lokomotiven stammten noch aus England
und hieBlen Breslau, Ohlau und ,,Silesia“. Letztere zog wohl den ersten
Zug von Breslau nach Ohlau. Die Strecke der zunéchst privaten Ober-
schlesischen Eisenbahn wurde am 29. Mai 1843 bis Oppeln verldngert,
womit die Bahn nun auch Oberschlesien erreichte. Der erste Zug auf die-
ser Trasse wurde von der Lokomotive ,,Oppeln* gezogen. Bis 1847 war
dann die gesamte Strecke Breslau-Myslowitz, also bis zur kongresspolni-
schen Grenze, fertig. 1846-48 wurde zudem die ,, Wilhelmsbahn“ von Co-
sel iiber Ratibor nach Oderberg erbaut. Der Bahnhof Cosel (spéter Bahn-
hof Heydebreck, heute Bahnhof Kandrzin-Cosel) wurde so zum ersten
Abzweigbahnhof in Oberschlesien und fiihrte zu einer ersten typischen
Ortsbildung durch die Eisenbahn.

Moderne contra Festungsenge

Im &sterreichischen Oderberg hatte die ,,Wilhelmsbahn“ Anschluss an die
Kaiser-Ferdinands-Nordbahn, die von Wien her etwa gleichzeitig ihren
Betrieb bis Oderberg ausdehnen konnte. Krakauer und Breslauer Kaufleu-
te setzten sich fiir eine Verbindung Krakaus mit Myslowitz ein, die auch
bald zustande kam. So schnell man in Oberschlesien vorangekommen
war, so schwierig war es, mit der Verbindung Berlin-Breslau die Liicke
zum Osten zu schlieen, die erst 1846 iiber Breslau, Bunzlau und Frank-
furt/Oder erfolgte. Damit konnte erstmals die oberschlesische Kohle un-
abhdngig vom Wasserstand der Oder auf der Schiene in die kiinftige
Reichshauptstadt rollen.

Obwohl schon 1844 begonnen, dauerte es bis 1848, ehe eine Zweigbahn
einer zunéchst eigenen Gesellschaft von Brieg nach Neisse eroffnet wer-
den konnte. Wahrend schon 1847 zwischen Oppeln und Cosel das zweite
Gleis in Betrieb genommen werden musste, blieben die Zweigbahnen not-
leidend. In Neisse gab es zudem ein weiteres Hemmniss, da die Stadt da-
mals noch Festung war und ein Bahnhofbau innerhalb der Mauern versagt
wurde. Dieses Provisorium dauerte 27 Jahre - bis 1875!

,Hintenherum® iiber Schlesien

1848 war nach nur sechs Jahren seit der ersten Zugfahrt in Schlesien ein
Netz vorhanden, das Durchgangsverkehr zwischen Berlin und Leipzig so-
wie Dresden einerseits und Krakau sowie Wien andererseits erlaubte. Und
nachdem man im Westen ldngst noch nicht soweit war, lief bis 1851 der
gesamte Bahnverkehr zwischen Westeuropa und Wien - das damals auch
noch quasi deutsche Hauptstadt war - praktisch ,hintenherum® durch

Schlesien, denn erst ab 1851 konnte man auch iiber Dresden nach Prag
und damit nach Osterreich reisen. Die heute iibliche Verbindung Westeu-
ropa-Wien iiber Miinchen wurde gar erst 1860 fertiggestellt. So fuhr man
eben von Paris nach Wien {iber Breslau, was um einiges schneller ging als
mit der Postkutsche durch Siiddeutschland. Die Reise war beschwerlich,
denn durchgehende Ziige gab es noch nicht. In Schlesien musste im Fern-
verkehr Dresden-Wien in Gorlitz, Kohlfurt, Breslau, Cosel und dann jen-
seits der Grenze in Oderberg umgestiegen werden. Insbesondere Cosel
wies in seien Wartesddlen ein besonders buntes Bild auf, weil hier auch
Reisende aus Osteuropa eintrafen. Die Anschliisse waren noch diinn ge-
streut. Viele Reisende iibernachteten so in den Ziigen auf den Bahnhéfen
in Cosel und auch Ratibor.

Die Spitphase der ,,Privatbahnzeit“

1856 wurde die Strecke Breslau-Posen eingeweiht, womit nun auch ein
Bahntransport bis zum Oderhafen Stettin 125 km kiirzer als iiber Berlin
moglich war. Das Eisenbahnnetz in Oberschlesien verdichtete sich - ins-
besondere im Industriegebiet, das sich stiirmisch entwickelte. Mit der
Bahnanbindung 6stlich von Posen bis Bromberg und Thorn kamen neue
Absatzwege fiir die oberschlesischer Kohle hinzu.

1876 wurde eine weitere wichtige Liicke geschlossen, als das schlesische
Bergland iiber Kamenz-Neisse und Cosel einen Anschluss in Richtung In-
dustriegebiet erhielt. Da an dieser Strecke Cosel einen unmittelbar am
Stadtrand gelegenen Bahnhof bekam, erfolgte jetzt die Umbenennung des
ostlich der Oder gelegenen Bahnhofs, der als Bahnknotenpunkt noch gro-
Bere Bedeutung erlangte, in Kandrzin.

Die ,,Oberschlesische Eisenbahn“ war bei Griindung der Koniglich Preu-
Bischen Staatsbahn (KPEV) eine der grofiten Bahngesellschaften im
Reich iiberhaupt mit einem Streckennetz von 1.590 km und 17.500 Mitar-
beitern. Beim Streben in die Ferne hatte die Oberschlesische Eisenbahn
ihr eigentliches Gebiet, das Industrierevier, allerding vernachlassigt. Das
nutzte eine neu gegriindete Privatbahngesellschaft, die Oppeln-Tarnowit-
zer Eisenbahn. 1858 nahm sie ihre {iber Vossowska (Volwalde) fiihrende
Strecke in Betrieb und erschloss damit den nordlichen Teil des Reviers fiir
die Kohlenabfuhr.

Der industrielle Aufschwung Oberschlesiens ware ohne die
Eisenbahn kaum denkbar gewesen. Hier zwei Ziige am Grafin-
Johanna-Schacht in Beuthen. Foto: Schacht

Koniglich Preuflische Eisenbahnverwaltung (KPEV)

Die KPEV iibernahm in Schlesien von den fritheren Privatbahngesell-
schaften ein Netz, das sie in ihren Direktionen Kattowitz und Breslau ver-
waltete. Die Hauptstecke Breslau-Oberschlesien war iiberlastet und be-
durfte einer groflen Losung, die Zeit erforderte. Grundsitzlich war man
bestrebt, den Giiter- vom Personenverkehr weitgehend zu trennen, wes-
halb man die grofen Rangierbahnhdfe in Gleiwitz und Groschowitz bei
Oppeln plante. Ab Groschowitz {iber Oppeln Ost-Karlsmarkt - also rechts
der Oder - nach Breslau-Brockau (in Betrieb seit 1. Oktober 1909) ent-

stand eine vollig neue Hauptbahn. Der Sommerfahrplan 1914 belegt ﬂ
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den Hohepunkt im schlesischen Reiseverkehr. Es gab sogar Direktverbin-
dungen von Breslau nach Genf, Chur mit Anschluss nach St. Moritz (alle
Schweiz), Bozen (Siidtirol), Marienbad (Bohmen) oder Geestemiinde
(heute Bremerhaven).

Der Kriegsausbruch 1914 bedeutet das plotzliche Ende einer guten Ent-
wicklung. Lokomotiven, Wagen und Personal zogen in den Krieg und
wurden fiir den Nachschub an die Fronten gebracht. Im Herbst 1939 sollte
sich alles wiederholen. Das Kriegsende verordnete im Versailler Vertrag
die Ablieferung modernster Dampflokomotiven an die Sieger. Das gleiche
Schicksal ereilte einen Grofiteil des einsatzfahigen Wagenbestandes, ehe
1920 und 1922 wertvolle Gebiete an Polen abgetreten werden mussten.

Die Deutsche Reichsbahn

Schon Bismarck hatte eine reichseigene Bahnverwaltung gewollt, konnte
diese aber nicht durchsetzen. Das Ende des 1. Weltkriegs mit der Abdan-
kung der Monarchen und dem Zustand der Bahnen schuf jetzt die Voraus-
setzungen. Ab dem 1. April 1920 &nderte sich zunéchst jedoch nur der
Name. Gravierend waren dagegen die politischen Auswirkungen. Inge-
nieur Dr. Janecke schrieb damals unter dem Titel: ,,Die eisenbahnbetrieb-
lichen Folgen der Zerreissung Oberschlesiens® unter anderem: ,,Die vie-
len wechselseitigen Beziehungen der Industrie, der Koksbedarf der Hoch-
ofen, der Austausch von Halb- und Fertigfabrikaten machen eine Teilung
des Bahnverkehrs unmoglich (...) Ausgeschlossen aber ist es, die Arbeit
des Rangierbahnhofs Gleiwitz fiir die Zugbildung der auf polnischem Ge-
biet liegenden Bahnhofe und Strecken einem polnischen Bahnhof zuzu-
weisen oder fiir sie auf polnischem Gebiet Ersatz zuschaffen, so dass die
Bahngebiete beider Teile voneinander unabhédngig wéren (...) Die Zugbil-
dung kann in dem dichten Industriegebiet nicht an den Grenzen halt ma-
chen”. Die 1895 gegriindete deutsche Eisenbahndirektion Kattowitz lag
auch im abzutretenden Gebiet. Sie musste nach Oppeln verlagert werden,
wo ein neues Gebdude gebaut und am 25. Mai 1925 eingeweiht wurde.
Ihr erster Prasident war der spdtere Reichsverkehrsminister Dr. Julius
Dorpmiiller.

Mit dem ,,Fliegenden Schlesier* schneller nach Berlin als heute

Nach dem Genfer Vertrag vom 15. Mai 1922 wurden die Oberschlesi-
schen Eisenbahnen aus vorgennaten Griinden gemeinsam von einem
Oberkomitee verwaltet, dem je eine deutsche und polnische Direktion un-
terstanden. Besonders interessant war die Regelung des fiir ein Industrie-
revier lebenswichtigen Giiterwagendienstes. Dem Oberkomitee stand ein
gemeinsamer Giiterwagenpark zur Verfiigung, der von Deutschland gelie-
fert wurde. Das Eigentum an der Hilfte der Giiterwagen behielt das

Reich, das der anderen Hilfte erhielt Polen. Dieser Wagenpark wurde von
beiden Direktionen gemeinsam genutzt und innerhalb Oberschlesiens von
einem beim Oberkomitee eingerichteten Wagenamt ausgeglichen.

Das PKP baute zwischen Tarnowitz und Kattowitz eine Umgehungsbahn
anstelle der alten Strecke iiber Beuthen. Tarnowitz wurde Ausgangspunkt
der Kohlenbahn nach Gdingen. 1936 konnte der Umbau im Empfangsge-
baude Ratibor abgeschlossen werden. Eine Neubaustrecke entstand zwi-
schen Heydebreck (bis 1934 Kandrzin) und Grof} Strehlitz hauptséchlich
wegen des zu erwartenden Ausflugs- und Wallfahrverkehrs.

Hohepunkt des Schnellverkehrs der dreiliger Jahre war der ,,Fliegende
Schlesier®, der ab 15. Mai 1936 Beuthen mit Berlin verband. Er ermdg-
lichte bei Abfahrt in Beuthen um 5.24 Uhr, in Breslau um 7.09 Uhr, An-
kunft in Berlin Schlesischer Bf (heute Ostbahnhof) um 9.54 Uhr, eine be-
queme Tagesreise nach Berlin, wo die Riickfahrt um 20.06 Uhr war. An-
kunft in Breslau 22.46 Uhr, Beuthen 0.31 Uhr. Gehalten wurde in Glei-
witz, Heydebreck und Oppeln. Die 329,5 km zwischen Breslau und Berlin
wurde ohne Halt mit 128,4 km/h zuriickgelegt - viel schneller als heute
auf dem maroden Streckennetz!

Oberschlesisches Eichendorff- Kultur- und Begegnungszentrum
in Lubowitz - GoérnoSlgskie Centrum Kultury i Spotkan
im. Eichendorffa w tubowicach

www.eichendorff-zentrum.vdg.pl
eichendorffzentrum@wp.pl

aus www.Slonsk.org
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Der "Fliegende Schleser" 1937 in der Heide zwischen
Guben und Sagan.

HINTERWASSER 2003 — TENNISTURNIER DER JUGEND DER MINDERHEIT

Am 2. und 3. Mai fand in Hinterwasser bei Oppeln das II. Tennisturnier der
Jugendfraktion der Deutschen Minderheit statt. Im Turnier, das unter dem
Motto ,,Durch Sportaktivitdt zu Integration* stattfand, nahmen 40 Jugendli-
che teil, darunter 13 Médls und 27 Jungs. Eroffnet wurde die zweitdgige
Veranstaltung vom Abgeordneten Heinrich Kroll und vom Biirgermeister

der Gemeinde Turawa Waldemar Kampa. Das
Turnier, das unter der Schirmherrschaft des Vi-
zemarschalls der Oppelner Wojewodschaft
stand, gewann Jerzy Jacek aus Andreashiitte,
der im Finale Andrzej Brzezina aus Eichham-
mer mit 6:3 und 6:4 bezwang. Dritter wurde
Andrzej Czaja aus Kranst. Bei den Méadchen
gewann die Vorjahressiegerin Iwona Lyra aus
Ottmiitz. Den zweiten Platz belegte Patrycja
Dlugosz aus Klein Kochen, dritte wurde Sabi-
na Kurpierz aus Turawa. Die Gewinner erhiel-
ten Preise, die vom Marschallamt in Oppeln,
dem Club Silesius, dem Oppelner Landrat und
dem DFK Kranst gesponsort wurden. Das Pro-
jekt wurde aus Mitteln der Bundesrepublik
Deutschland und dank der Zusammenarbeit
mit dem Jugendforum realisiert. Fiir die gute

Athmosphédre wihrend des Turniers und fiir die Organisatoion war Rufin
Buhl von der Jugendfraktion verantwortlich, der seine Aufgabe hervorra-

gend meisterte.
Rafat Bartek
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KURZE GESCHICHTE DES ,,OBERSCHLESISCHEN EICHENDORFF-
KULTUR- UND BEGEGNUNGSZENTRUMS**

Kurze Geschichte des ,,Oberschlesischen Eichendorff- Kultur- und Be-
gegnungszentrums"

Im Jahre 1989 entstand in Lubowitz eine Initiativgruppe, die den Eichen-
dorff-Verein griindete. Der Verein, dessen gerichtlichen Registrierung erst
nach dem Zusammenbruch des kommunistischen Regimes und der Aner-
kennung der Existenz der deutschen Minderheit mdglich war, ist neben
den Bezirksverbanden der deutschen Minderheit (SKGD) in den Woje-
wodschaften ,,Schlesien” (diese Wojewodschaft umfasst den Ostlichen
Teil Oberschlesiens sowie Teile Kleinpolens) und Oppeln (westliches
Oberschlesien), dem landesweiten Zusammenschluss deutscher Minder-
heitsverbande (VdG) sowie der Gemeinde Rudnik, in deren Grenzen Lu-
bowitz liegt, Stifter des Eichendorffzentrums.

Gemal der Satzung ist das Hauptziel des Vereins Objekte, die mit Joseph
Freiherr von Eichendorff in Verbindung stehen, zu betreuen - insbesonde-
re die Schlossruine, den alten Friedhof, den Lubowitzer Schlosspark so-
wie die Grabstitte des Dichters und seiner Ehefrau in Neisse. Der Verein
bemiiht sich um die Pflege der Eichendorffschen Poesie sowie die Samm-
lung von Dokumenten und Andenken, die mit Eichendorff in Verbindung
stehen. Der Verein bemiiht sich, eines Tages die Restaurierung des 1945
zerstorten Eichendorffschen Geburtshauses, des Schlosses in Lubowitz,
zu ermdglichen sowie insgesamt zur Pflege der deutschen und oberschle-
sischen Kultur sowie der Traditionen Schlesiens, bzw. insbesondere Ober-
schlesiens beizutragen. In den Jahren seiner Tétigkeit konnte der Verein
dem Areal um die Schlossruine durch ehrenamtliches Engagement zu ei-
nem ansehnlichen Zustand verhelfen. Der Verein erwarb zudem angren-
zende bebaute Grundstiicke mit einer Gesamtflache von 3 1/2 Hektar, die
einst im Besitz der Familie Eichendorff waren.

Grundlage fiir die weitere Entwicklung wurde die Restaurierung des Ge-
baudes, in dem sich bis 1945 das Restaurant ,,Restaurant zum Eichen-
dorff** der Familie Przybilla befand. Nach dem 2. Weltkrieg war hier bis
in die 70er Jahre der Sitz einer Genossenschaft, ehe das Gebdude zuse-
hends verfiel. Dank des Umbaus, bei dem zahlreiche Arbeiten durch eh-
renamtliche Hédnde bewerkstelligt wurden, konnte in diesem Gebéude, das
sich in Sichtweite der Schlossruine befindet, das Eichendorff-Begeg-
nungszentrum angesiedelt werden. Das Begegnungszentrum verfiigt tiber
3 Einzel-, 15 Doppel-, 4 Dreibettzimmer und 2 Appartements. Maximal
konnen 54 Personen in den Zimmern tibernachten, die mit Telefon, Du-
sche/WC und Satelliten-TV einen komfortablen Aufenthalt in gepflegter
Atmosphire bieten. Das Haus verfiigt iiber einen Konferenzsaal und eine
Kellerbar. Den Gésten werden selbstverstiandlich typisch schlesische Ge-
richte angeboten.

Die Restaurierung sowie die Ausstattung des Hauses wurden vom Bun-
desministerium des Innern der Bundesrepublik Deutschland, vom Bayeri-
schen Staatsministerium fiir Arbeit und von der Gemeinde Rudnik
finanziert.Im Jahre 1999 brachte der Eichendorft-Verein als einer der ge-
nannten Stifter den gesamten Komplex in die neu gegriindete ,,Stiftung
Oberschlesisches Eichendorff Kultur- und Begegnungszentrum® ein. Der
Aussiedlerbeauftragte der Bundesregierung, Jochen Welt MdB (SPD), er-
innerte bei der Einweihung des Hauses am 12. Juli 2000 daran, ,,dass das
Vorhaben, die in Lubowitz vorhandenen Eichendorff-Gedenkstitten aus-
zubauen auf der ,Gemeinsamen Erkldrung’ vom 14. November 1989 der
damaligen Regierungschefs Kohl und Mazowiecki beruhe. Auf Vermitt-
lung des bayrischen Ministerialrats Norbert Willisch war im Juli 2000
auch der Showmaster oberschlesischer Herkunft Thomas Gottschalk in
Lubowitz und spendete dem Zentrum 50.000 DM. Mit der 2003 abge-
schlossenen Restaurierung des ehemaligen Schulgebdudes zwischen dem
Begegnungszentrum und der Schlossruine bietet sich das Eichendorffzen-
trum mittlerweile als attraktives Tagungszentrum an.

Im Schulnebengebiude sind neben der Verwaltung (Buchhaltung, Vor-
standsbiiro, Sitz des Kulturleiters) Schulungsrdume angesiedelt. Ferner
soll in diesem Gebiude spéter einmal die Eichendorff-Gedenkstube unter-
gebracht werden, die derzeit noch neben der ortlichen Pfarrei unterge-
bracht ist und von Pfarrer Heinrich Rzega, der dem Kuratorium der Stif-
tung angehort, betreut wird. Erste zeitliche beschrénkte Sonderausstellun-

gen zur Geschichte und Landeskunde Oberschlesiens fanden daneben je-
doch schon in diesem Gebdude statt. Auflerdem ist daran gedacht, im Ge-
biude eine Bibliothek unterzubringen, die auch wissenschaftliche An-
spriiche befriedigen soll. Mit der Griindung eines Wissenschaftlichen Bei-
rates im November 2002 steht mittelfristig die Griindung eines Wissen-
schaftlichen Instituts vor Augen. Erste Aktivitdt des Wissenschaftlichen
Beirats wird die Griindung eines Verlages und die Herausgabe einer Vier-
teljahresschrift sowie eines wissenschaftlichen Jahrbuches sein, das neben
literaturwissenschaftlichen Themen auch anderen geisteswissenschaftli-
chen Fragen, so z.B. der oberschlesischen Geschichte und Landeskunde
offen stehen soll.
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Unsere Leistungen

Wir veranstalten Seminare, Konferenzen, Schulungen, Familien- und Fir-
menfeierlichkeiten sowie andere Feiern.

Das Begegnungszentrum verfiigt iber

- 3 Einzel-,

- 15 Doppel-,

- 4 Dreibettzimmer und

- 2 Appartements.

Maximal konnen 54 Personen in den Zimmern iibernachten, da in einem
Appartemen maximal 3-4, in dem anderen 4-5 Personen untergebracht
werden
konnen.

Den Gisten werden selbstversténdlich auch typisch schlesische Gerichte
angeboten. Die Zimmer sind mit Telefon, Dusche/WC und Satelliten-TV
komfortabel ausgestattet und bieten einen Aufenthalt in gepflegter Atmo-
sphére. Das Haus verfiigt iiber einen Konferenzsaal und eine Kellerbar.

Im Schulnebengebédude stehen ferner Schulungsrdume zur Verfiigung (Ta-
geslichtprojektor und Flip-Chart sind vorhanden), die Anschaffung von

Computern fiir Schulungszwecke/Internetcafe steht noch bevor. Zudem
werden im Schulnebengebdude Sonderausstellungen gezeigt. Zu einem
spateren Zeitpunkt ist die Unterbringung der Eichendorff-Gedenkstube
avisiert, die derzeit noch neben der ortlichen Pfarrei untergebracht ist. Au-
Berdem ist daran gedacht, im Gebéude eine Bibliothek unterzubringen.

Anreise mit dem Auto/Bus

Von Westen kommend benutzen Sie die Autobahn Berlin-Breslau-Katto-
witz-Krakau (von Dresden kommend nehmen Sie den Grenziibergang
Gorlitz und fahren hinter der Grenze iiber Bunzlau/Boleslawice bis Sie
auf die vorgenannte Autobahn stoflen). Sie lassen Breslau/Wroclaw und
Oppeln/Opole jeweils links liegen und verlassen die Autobahn an der
Abfahrt kurz vor Krappitz/Krapkowice, um der Landstrale 45 (Be-
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BUNDESHEIMATGRUPPE — PLESSER-LLAND E.V.

Ihre Durchlaucht
Fiirst von Pless, Bolko Graf von Hochberg,

Freiherr zu Fiirstenstein

Ksiaze Pszczynski, Bolko Hrabia von Hochberg

von

Fiirst von Pless, Bolko Graf von Hochberg, Freiherr zu Fiirstenstein
Fiirst von Pless, Hans Heinrich XV. Graf von Hochberg , Freiherr zu
Fiirstenstein

Herzog, von Pless, Hans Heinrich XI. Graf von Hochberg, Freiherr zu
Fiirstenstein

Fiirst von Pless, Hans Heinrich X. Graf von Hochberg, Freiherr zu Fiirs-
tenstein

Reichsgraf Hans Heinrich VI. Graf von Hochberg, Freiherr zu Fiirsten-
stein

usw.

in Miinchen

Zu Threm heutigen Geburtstag, an dem Sie 67 Jahre alt werden,
wiinschen wir, die Bundesheimatgruppe Plesser Land e.V. alles Gute,
vor allem Gesundheit und Wohlergehen.

Unsere Tichauer und Plesser Geschichte hat uns in den letzten Jahren viel
gelehrt.

Heutzutage streben wir alle in ein geeintes Europa,

und wir Oberschlesier, besonders Plesser sind stolz darauf,

weil auch unsere Plesser Heimat eine solide Briicke

tiber alte Grenzen zwischen den Vélkern sein kann.

Das sind auch Ihre Worte, als Sie, Ihre Durchlaut mir damals in 1995
freundlicherweise die Widmung fiir mein Buch

iiber ,,Oberschlesien — anders* geschrieben haben. Ich Danke Thnen dafiir.
In diesem Sinne sind wir Plesser in Gedanken bei Thnen,

freuen uns auf die Zukunft, die uns als einen BHG Plesser Land e.V. -
Verein in dem vereinten Europa zusammenbringt.

Ein heimatliches Gliick-auf

Ottmar Bartel

Johanna Heidenreich-Schiitz
Edith Olbricht-Greenborough
Peter Karl Sczepanek

schilderung der Strale meist nach Ratibor/Racibdrz) zu folgen. Nach ca.
45 km biegen Sie hinter Polnisch Neukirch/Polska Cerekiew und Cziens-
kowitz/Cieckowice links in eine Allee.

An dieser Abzweigung und folgend finden Sie weille, polnischsprachige
Hinweisschilder zum Eichendorffzentrum (einige sind leider sehr ver-
blasst).

An der ersten Biegung (Lohnau/Lany) fahren Sie rechst iiber Blaseowitz/
Blazejowice und dahinter wiederum rechts (diese Abzweigung erkennen
Sie an einem einsamen Bushaltestellenhduschen). Uber Slawikau/Sla-
wikow und Gregorsowitz/Grzegorowice erreichen Sie Lubowitz. Das Be-
gegnungszentrum sehen Sie gleich links hinter der Kirche.

Lubowitz - der Geburtsort Eichendorffs

Adolf Freiherr von Lubowitz aus Deutsch Krawarn (Kravare) im nahen,
heute zu Tschechien gehorenden ,,Hultschiner Landchen heiratete 1784
Karoline v. Kloch und erwarb 1785 von ihren Eltern Lubowitz, das erst-
mals 1376 als ,,Albowitz* erwédhnt wurde. Lubowitz wurde Wohnsitz der
Familie und Mittelpunkt ausgedehnter Besitzungen. Im neuerbauten
Schloss wurde am 10.03.1788 Joseph Freiherr von Eichendorff geboren,
der mit seinem é&lteren Bruder Wilhelm - dem spéteren Landeshauptmann
in Tirol - eine iiberaus gliickliche Kindheit erlebte. Die Betriebsfiihrung
des Vaters fiihrte zu Besitzverlusten, und auch Lubowitz musste 1823
zwangsversteigert werden. In der Dichtung Eichendorffs wurde Lubowitz
zum Urbild verlorener Heimat.

1852-1945 gehorten Schloss und Gut Lubowitz den Herzégen von Rati-
bor und Fiirsten von Corvey (Kloster Corvey liegt an der Oberweser). Das
Schloss wurde um 1860 umgebaut, 1909 die alte Schrotholzkirche abge-
tragen und der alte Friedhof mit der Gruft der Familie Eichendorff einge-
ebnet. Erst 1936 wurde auf Betreiben der Eichendorff-Stiftung auf dem
Platz der ehemaligen Gruft ein Gedenkstein errichtet. Joseph Freiherr von
Eichendorft selbst sowie seine Gattin Luise, geb. von Larisch sind aller-
dings auf dem Jerusalemer Friedhof in Neisse bestattet.

1939/40 wurde der frithere Festsaal im Schloss Lubowitz zu einer wiirdi-
gen Eichendorffgedenkstitte ausgebaut. Beim Ausgang des 2. Weltkriegs
wurde das Schloss Lubowitz als wichtiger strategischer Punkt durch Artil-
leriebeschuss zerstort.

Oberschlesisches Eichendorff- Kultur- und Begegnungszen-
trum in Lubowitz - Gérnoslaskie Centrum Kultury i Spotkan
im. Eichendorffa w tubowicach
www.eichendorff-zentrum.vdg.pl ,

eichendorffzentrum@wp.pl

Programm des Bezirksfestes der deutschen Minderheit (SKGD)
in der Wojewodschaft ""Schlesien" (Kattowitz) am

SONNABEND 21. Junt 2003
NEBEN DER SCHLOSSRUINE IN
LUBOWITZ IM KREIS RATIBOR

14:30 Eroffnung, BegriiBung der Géste und aller Teilnehmer
1. Auftritt des Blasorchesters "Brzezinka" (Kreisgruppe Gleiwitz)

15:00 Mit Gesang erfreut uns die Kindergruppe "Piccolo"
(DFK-Kreisverband Beuthen)

15:30 Auftritt des Frauenchores aus Tworkau (DFK-Kreisverband Ra-
tibor)

15:55 GruBBworte der geladenen Géste

16:10 2. Auftritt des Blasorchesters ""Brzezinka" (Kreisgruppe Glei-
witz)

17:00 Auftritt der Tanzgruppe "Sanssousi" (Rudnik, Kreisverband Ra-
tibor)

17:30 Auftritt der Kindergruppe aus Konigsdorff-Jastrzemb
(Kreisverband Loslau)

17:50 Schonwiilder Kindertrachtentanzgruppe

(DFK Broslawitz, Kreisverband Gleiwitz)

18:15 Kinder- und Jugendchor vom DFK Siemianowitz

(Kreisverband Kattowitz)

18:35 Auftritt der Musik- und Gesanggruppe ZAASS aus Grof Kottulin
(Kreisverband Gleiwitz)

19:05 Auftritt der Tanzgruppe "Lenczok" (Kreisverband Ratibor)

19:30 Tanzveranstaltung fiir Kinder

20:00 Zum Ausklang des Festes - Tanz im Festzelt

AUCH DAS EICHENDORFFZENTRUM LUBOWITZ
BETEILIGT SICH AM BEZIRKSFEST:

ab 14.30 "Schnitzeljagd" (Gra w podchody) mit Fragen zu Lubowitz,
Eichendorff, Schlesien und zur Eisenbahn in Oberschlesien (Abgabe-
schluss der Quizzettel 18:30, Preisverleihung gegen 18:40)

14.30-18.30 Gelegenheit zum Besuch der Ausstellung: 160 Jahre Eisen-
bahn in Oberschlesien im alten Schulgebdude

18:00-18.30 Polnischsprachiger Vortrag im alten Schulgebédude: Ent-
wicklung der Eisenbahn in Oberschlesien; Referent: Krzysztof Soida
(PKP-Direktion Kattowitz und Eisenbahnfachbuchautor)

18:40 Nach dem Referat Preisverleihung zur Schnitzeljagd



www.EchoSlonska.com

VITA

12 04/2003 - 25

KEINE GRENZEN

W mojih ukohanyh Uogewnikah S’loonskih doczkali My sie nareszcie
akadymikoow.

Pryndzyj tyrz jurz My ih mjeli, tela rze trefjali sie w pojedynka.
Terosko moomy couko grupa.

A tak rihtig, grupa Duszpastyrstwa Akadymickigo ,,Fakla”.

Fakla jak wjymy dowo durzo s’wjatua, rozjas’nio c’mok. Naszo akady-
micko grupa hce przekazowac’ s’wjatuo Kultury i Nauki, coby ludzke
serca w Uogewnikah boouy czue na to co pjykne i prowdziwe.

Bo w Pjyknos’ci i Prowdzie howjoom sie Poonbooczek. We Palmowo
Niydziela zaproszali na spotkanie z Jackiem Kurkiem, historykym ze
S’loonskigo Uniwersytyjta.

Mooj doomowy sztudynt, cera Anka, mjaua wtynczos zajyn’cia na
zauocznyh studijah i niy poradziooua tam is’c’. Bez to wysuaua Mje.
Wys’cie przeca Uojciec tyrz soom akadymik, hoc’ ino czuoonek ko-
ryspoondynt, ale za to ze TUV Akadymji! — pado.

Darmo sie boouo tego wypjyrac’ i zapjyrac’ Prowdzie.

A rze na dodatek, tymatym spotkanio booua postac’ buogosuawjoonego
Joozefa Czempiela, rodym z Joozefki, patroona naszego Dekanatu i Para-
fijalnego Uos’rodka Kultury i Sportu — to'h sie niy dowou dugo wycis-
kac’. Zresztoom mjyndzy modymi, ale niy ino, rod przebywoom.
Ciekawjyu Mje tyrz soom Prelegynt, kerego uowoce wydajnyj roboty doo
Mie jurz pjyrwyj dolatowauy we roorznyh zortah i z rostomajtyh
stroonoow. A to jako ,,Hajduczaniny” — mjesiyn’czniki spoueczno-kultu-
ralne z Wjelkih Hajduk, kaj soom Uooni naczelnym Redaktorym.

Na tyn przikuod podoom hocia tyn uostatni, kwjetnioowy noomer, kaj je
drugo tajla uosprowki ze Jorgym Gorzelikiem, przedstawicielym Ruhu
Autoonoomje S’loonska —,,Po co koomu Norood S’loonski?”.

I ze zahyntoom do przeczytanio ciekawyh dwooh ksioonrzkoow, z keryh
na uokuadzinie jednyj s’nih snod'eh fotografjo znajoomego mjejsca w
Hropocowje, znajoomo budka przi Familokah na eku, kaj boouy do
niydowna nojlepsze lody we soomsiectwje, i drugi - Ludwika Zogaty
»~Doom mojigo urodzynio”, kero Mi jurz pryndzyj sprawjoou kamrat Pa-
wou spod Ruhu.

Przedmowa doo niyj napisoou tyrz Jacek Kurek. Jako stary akadymicki
szpok wjedziou'eh, irze trza sie naszykowac’ na dyskusjo, bo taki je cel
korzdego akadymickego spotkanio.

Ponuhto’eh we internecu, coby poczytac’ uo Naszym buogosuawjoonym
Joozefje. Ale tyrz uo Jego promotorah we wyniesiyniu na uoltorze. No-
jbarzi spodobauo Mi sie powjedzynie inkszego Joozefa — Holznera, przi-
poomniane

przez Mojigo imjynnika, bo tak tyrz moom na druge, Ignacego Jeza —
Biskupa, ze moonografje uo s’wjyntym Pawle, na kere rzeh tam trefjoou.
,Die Heiligen sind keine Wachsfiguren, sondern wachsende Figuren” —
S’wjynte to niy soom figury ze wosku, ale Postacie, kere majoom we nas-
zyh uocah ciyngjym wzrostac’.

Wijelu jurz mooguo z bliska sie przigloondac’ wzrostaniu Postacie Jooze-
fa Czempiela. Bydzie Uoon wzrostou i We Naszyh uocah, ze coroski
lepszym Jego poznaniym, ale

i ze rosnooncym Jego kultym. Uostou Noom przeca dany, ale i zadany.
Szykowou'eh sie tyrz na dyskusjo uo prawah i uobowjoonzkah history-
koow.

A to z racje zawodowyj profesje Prelegynta. I tukej ze poomocoom przis-
zou Mi inkszy Biskup — Herbet Bednorz, kery doradzou taki sposoob rea-
lizowanio programoow: Zwyczajne w nadzwyczajnyj formje. Toom nad-
zwyczajnoom formoom dloo Mje boouo wystoompjynie na spotkaniu we
szatah advocatus diaboli.

Wjym, irze rzodyn historykoom niy moge uodebrac’ Prawa do uobnorza-
nio Prowdy, nawet tyj nojstraszniejszyj, nojpilniyj strzerzoonyj, bo
zagrorzajooncyj Wuadzy.

Ale My soom uod s’wjyntego Jana Nepomucena i przez to szczegulne
moomy Prawo w tyj mjerze. Zadowac’ niywygodne pytania korzdy;j
Wuadzy i korzdymu historykowi.

Bywali w niydownyj jeszcze przeszuos’ci historyki, rehtory i naukowce,
kerzi legitymowali swojym filerym abo suowym zafauszowania s’loonski
przeszuos’ci, podowane niy ino w gazetah, ale i we podryncznikah. Hi-

storjo jak to kerys’ uokrys’loou, bywo sugusym Wuadzy.

Niy przistou'eh tam tyrz na propozycjo coby My godali ino po polsku.
Kej My soom S'loonzoki, to bydymy prawic' po s'loonsku!

Aby tu, w mojih ukohanyh Uogewnikah S’loonskih! Pogodoomy ze so-
boom, to inksi sie cegos’ przy tym nauczoom.

Tak jak My to robjymy uod lot, bo muszymy, we Jejih jynzykah. Przeca
s'loonsko Godka to je nasza Muttersprache, Jynzyk z Maminego serca.

Jurz biskup Bernard Bogedain guosiyli, irze S'loonzoki majoom Prawo
suhanio i rzoondzynio we Jynzyku, kery uznowajoom za swooj, Jynzyku
swoji Familije i Wjary.

Tyla, irze niy mjarkowali Uooni co s'loonski djalekt, bliski jynzykowi
polskymu, niy je przeca jednym i tym samym. Irze mo swoje wuosne kor-
zynie.

Wedle Mje, to i Uooni prziczyniyli sie do teroska trwajooncyj polooni-
zacje S'loonzokoow. Bez swoja niywjedza? We sprawje uojczystego Jyn-
zyka, Prawje korzdego Cowjeka do wolnego wyboru w tyj mjerze, swo-
body we Jego urzywaniu, uczyniu sie Go we szkouah 1 stosowaniu we
rzyciu publicznym mjyndzy Polokami i Niymczmi niy boouo i niy ma
zwady.

Hocia i doo nih dohodzioouo jak mjyndzy ksiynrzoskamu w Jejih
ksioonrzkah:

z 1913 r. "Schule und Kirche im Sprachkamfe der Ostmark" (Szkota i
Kos$ciot w walce o jezyk na wschodzie panstwa) - ks. Rasska i

z 1919 r. "Das Recht auf die Muttersprache im Lichte des Christentums"
(Prawo do jezyka ojczystego w $wietle nauki chrzescijanskiej) - ks. ks.
Czempiel i Szramek pod pokrywkoom mjana "Makkabaeus" (Macha-
beusz).

Ale dali rzodno stroona nic niy robi w sprawje Naszego Jynzyka.
Jynzyka S'loonskigo.

Bez to moga pedziec', irze Polokoom i Niymcoom jednako daleko w tyj
mjerze do S'loonzokoow. Niy majoom z Nami wspoolnego Jynzyka!

Bez to irze Im Go niy trza?

Przeca Th dzieci czynsto wjyncyj godajoom po s'loonsku, niz'li we Jejih i
Waszyh Jynzykah literackih "wysoki" zorty.

Czy to ITh niy zastanowjo?

Moom ciho nadzieja na to, irze co ksiynrzoszki popsuli i naszkodziyli, te-
roski nareszcie naprawjoom.

Bydzie tak? Czy Mi sie ino tak zdo?

Take Mje naszuy mys’li po przeczytaniu ksioonrzki, kero Mi podarowou
za moja niywdziynczno rola i aktywnos’c’ we akadymickym dyskursie
Szanowny Prelygynt dr Jacek Kurek — pt. ,SLASKI MACHABEUSZ
Ksiadz Jozef Czempiel i jego parafia” ze autorskoom dedykacjoom:

,-Z nadziejoom, irze Mjyuos’c’ do Doomu je jednym z wymjaroow czuo-
wjeczyn’stwa”.

Napisou tak, bo'h przipoomniou Jego suowa z przedmowy do Zogauowyj
ksioonrzki.

,»Doom Mojigo urodzynio — czyli jak szukou'eh hajduckih korzyni jest za-
tym w pjyrszym rzyndzie s’wjadectwym Mjyuos’ci do lokalnego S’wjata,
ale jest tyrz wskazoowkoom, dlo korzdego, kery pragnie poznac’ swoje
korzynie, swoja nojbarzi osobisto przeszuos’c’, ta historijo, keryj rzodyn
inkszy napisac niy moge.”

A rze dzisiejsze i downe Dolne Hajduki to teryny pool downego dwooru
ze Dolnyh Uogewnik, godzi sie, coby hajducke korzynie mjanowac’ kor-
zyniami uogewnickymi.

Uod teroska, razym z nowyj gyneracje historykami i pod patroonatym
buogosuawjoonego Joozefa Czempiela, rdzynnego S’loonzoka, bydymy
to musieli na nowo zacznoon’c’ robic’.

A w dohodzyniu do Prowdy lrzyj Noom sie pudzie ze s’wjatuym ,,Fakle”.
Keine Grenzen, jak s’pjywo jurz po coukiyj Europje rooutfuks z ,,Uoonyh
Trzeh”.

I rzodnyh - ani rubyh, ani ciyn’kih - krysek.

Antoni Respondek
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Z1I0ORKA I RYBY

W mojih ukohanyh Uogewnikah S’loonskih moomy teroski Rekolekcje.
Bydymy sie starali hoc’ troszka poprawic’.

Prziboou ku Noom s’niymi uogewczanin, ksiynrzoszek Adam. Niydielne
czytanie tyczoouo sie prawje pszynicznego ziorka, kere coby dac’ obfity
ploon, same musi przodzi zymrzec’. Tak sie dziouo niy ino z samym
Poonbooczkjym, ale i niykerymi ludz’mi.

Niydowno minoouo dziesiyn’c’ lot uod hwile, kej ku Noom prziboou Ed-
ward Poloczek. S’wjyntyj pamjyn’ci. Prziszou na zaproszynie uogew-
czan, w tym czuoonkoow Zwjoonzku Goornos’loonskego, coby My sie
moogli cosik wjyncyj dowjedziec’ uo zauorzoonyj przez Niego - Goor-
nos’loonskij Partji Regjoonalnyj.

Spotkali My sie wtynczos s’Niym we kawjarynce na bojisku eUKS-u.
Uogewnickego Klubu Sportowego. Przinjoos ze soboom i rozdou Noom
uodezwy do mjyszkan’coow Goornego S’loonska, kere zaczynauy sie
takymi suowami:

,»Ino groomadnym mys’lyniym i dziauaniym zabezpjeczymy mjysz-
kan’coom Goornego S’loonska nowe mjejsca pracy, modym nauka w za-
wodzie, szkolnictwo podstawowe, s’rednie i wyrzsze naszym dzieckoom,
a korzdymu ohroona zdrowjo i s’rodowiska w kerym rzyjymy.” ...
Zarejestrowou Goornos’loonsko Partjo Regjoonalno, keryj uostou prze-
wodniczooncym — 15 marca 1993 roku. Graficznym znakym GPR boou
uorou s’loonski w kole z rzoutyh gwjozdoow, jak we symbolu Unje Euro-
opyjski.

Wskazowou, irze sprzijajoom Noom - mjyszkan’coom S’loonska: histo-
ryczno hwila we tysiooncletnij historji Goornego S’loonska, pynd ku de-
mokracji, cioongoty ku wspoolnyj Europje, regjoonalizacjo kraju, i co
wstyd prziznac’, ale musiou to pedziec’ — haos gospodarczy, spoueczny i
polityczny we cyntralnyh wuadzah.

Jest Nos, prawjoou dali, 6 milijoonoow obywateloow. Rzodyn spoza
Goornego S’loonska Nos niy uratuje. Rzodno cyntralno wuadza i ogulno-
krajowe partje Noom, mjyszkan’coom Goornego S’loonska, niy poo-
mogoom.

I to z prostyj racje — dziauauyby tym samym na swoja szkoda, przeciwko
siebje. A jak niy wjadoomo uo co idzie we polityce — pewnikym idzie uo
wjelke pijoondze. Apelowou coby My sie zapoznali ze zauorzyniami pro-
gramowymi.

Godauy uoone uo nojwjynkszyj i we dziauaniu nojskuteczniejszyj partji
mjyszkan’coow Goornego S’loonska, zahyncauy do integracje wszystke
s’rodowiska na Goornym S’loonsku.

Uo doonrzyniu do samorzoondnos’ci regijoonalnyj, ze wuosnym regijoo-
nalnym budrzetym i wuodarzami, decydujooncymi w granicah przyszue-
go Regijoonu Goornos’loonskego.

Guosiyuy, irze nojmynij 60% z Naszego regijoonalnego budrzetu uostanie
na potrzeby Goornego S’loonska, a reszta — bydzie we wspoolnyj kasie.
Zapewniauy uo zamjarze bycio partjoom aktywnyh optymistoow, we
morzu ogulnego pesymizmu spouecznego.

Uobjecywauy pobudzynie poczucio goornos’loonskij torzsamos’ci u
wszystkih mjyszkan’coow regijoonu, przywroocynie reguow dobryj gos-
podarki i etosu roboty. Uodbudowanie tradycyjnyh wartos’cioow
etycznyh i moralnyh. Szkoda irze My wtynczos do tyj poloczkowyj partje
wszystke niy wstoompjyli. Darmo tego teroski rzauowac’.

A stauo sie tak za sprawoom redaktorki.

Uobecno wtynczos na tym spotkaniu, znano redaktorka ze ,,Rzeczpospoli-
tyj”, ,,znawczyni” problymoow S’loonska i ,,specjalistka” uod restruktu-
ryzacje goornictwa spytaua sie Nos:

czy Wy wjycie uo tym, irze sic Wami interesujoom funkcjoonarijusze
UOP-u? Na te suowa wjynkszos’c’ sie zebraua i poszua do Doom. Stauo
sie tak pewnikym ze strahu. Zresztoom niy ino u Nos.

Czy Uoona cosik wjedziaua doprowdy, czy ino mjaua tako rola do speu-
niynio, coby zastraszac’ poloczkowyh suhaczoow? Na to do dzisioj niy
poradza uodpedziec’. Tak tyrz musiauy wygloondac’ spotkania z prze-
wodniczooncym GPR kaj indzi, bo partjo ta niy zdziauaua wjela. I tak mi-
noouo jurz dziesiyn’c’ lot, a My soom w tym samym mjejscu.

Na szczyn’s’cie, zasioone wtynczos przez Edwarda Poloczka ziorka -
kjeukujoom, niy ino zresztoom we Uogewnikah. Zdo sie, irze zaczyna-
joom dowac’ ploon stokrotny. Minoou jurz tyrz wszystkym strah.

,Ludzie uo zdrowyh pogloondah, tak jak zdrowe ryby, zawdy puynoom
pod proond. Ino ryby suabe puynoom z proondym”. Take suowa ksiyndza
Blachnickiegi, przipoomniou Noom tyrz dzisioj we swojym kozaniu reko-
lekcjoonista — kapeloonek Adam.

W tym sie muszymy poprawic’ wszystke.

I grzehu niy powtorzac’!

Antoni Respondek

Biblia XIV

ABRAHAM(ABRAM)
A MELCHIZEDEK

Uonskego czasu wojowali Amrafel, krol we Szinear, Ariok, krol we El-
lasar, Kedorlaomer, krol we Elan, i Tidal, krol od Goim. A wojowali ze
takimi juzas krolami; Bera, krol we Sodomie, Birsza, krol we Gomorze,
Szinab, krol we Adma, Szemeeber, krol we Seboim, i tysz ze krolym od
miasta Bela, kere sie potym Soar mianowauo. Te ostatnie krole czimali
cuzamyn sztama, kero obgodali we dolinie Siddim, tam kaj dzisio je
Morze Suone. Bez dwanoscie lot byli one lynnikoma od Kedorlaomera, a
kej psziszou czinosty rok to sie zbuntowali. Tak tysz potym na cztyrnosty
rok psziciong Kedorlaomer cuzamyn ze inkszymi krolami. Pobiyli Rafi-
tow we Aszterod-Karnaim , Zuzytow we Ham, Emitow tam kaj je Sza-
we-Kiriataim, i Charytow we odnich gorach, kere sie ciongnom ode Seir
az do El, kere je juz na randzie od pustyni Paran. Potym poszli curik do
En-Miszpat, kerymu je tysz Kadesz, i podbiyli couko ziymia kaj miysz-
kali Amalekity, i tysz Amerytow , kere miyszkali we Chasason-Tamar.
Tak tysz krole ze Sodomy, Gomory, Admy, Seboim i Bela, poszli i na-
richtowali sie we dolinie Siddim do bitwy ze Kedorlaomerym, krolym
we Elan, Tidalym, krolym we Goim, Amrafelym, krolym we Szinear, i
Ariokym, krolym we Ellasar — cztyry krole na piync kroli. A we dolinie
Siddim bouo pouno dziurow, z kerych wyciongali tera. Krole ze Sodomy
i Gomory skryli sie w tych dziurach, a reszta uciykua do gorow. Te co
wygrali wziynli couki majontek ze Sodomy i Gomory, i couke jedzynie, i
poszli furt. Wziynli tysz Lota, synka od brata od Abrama, cuzamyn ze
coukim co miou, — bo on miyszkou prawie we Sodomie. Jedyn kery

uciyk opedziou to Abramowi Hebrajczykowi, kery miyszkou kole dym-
bow od jednegoAmoryty , kerymu bouo Mamre, a kery bou bratym od
Eszkola i Anera, kere czimali sztama ze Abramym. Kej Abram usuys-
zou ize porwali odniego krewnego, wzion mit czista osiymnoscie wojo-
kow i goniou za tamtymi aze do Dan. Podzielou tych wojokow na odd-
ziauy 1 we nocy napod ze niymi na wrogow i ich pobiou. A potym go-
niou ich aze ku Chobie, kero je na zachod od Damaszku. Tak to couke
co miou psziszuo do niego nazod, i tysz psziszou ku niymu Lot ze
wszyskim co miou, kobiytoma i tymi kere kole niego robiyli. A kej Ab-
ram szou nazod, potym jak wygrou ze Kedorlaomerym i kroloma, kere
ze nim byli, to wyloz sie z nim trefic, we dolinie Krolewskyj(Szawe) ,
krol ze Sodomy. A Melchizedek, kery bou krolym we Szalem, przinios
chlyb i wino; a ize bou on kapuanym od Boga Nojwiynkszego, pobuo-
gosuawiou Abramowi tak: Niych bydzie bez Boga Nojwiynkszego, tego
kery narichtowou niebo i ziymia, buogosuawiony Abram! Niych bydzie
Bog Nojwiynkszy buogosuawiony, kery ciebie do rynkow wydou two-
ich wrogow! Abram dou mu dziesionto czynsc ze wszyskego. Krol ze
Sodomy pedziou do Abrama: Oddej mi ino ludzi, a wez se mie! Ale Ab-
ram odpedziou krolowi ze Sodomy: Przisiyngom na Ponboczka
Nojwiynkszego, Tego kery narichtowou niebo i ziymia, ize ani zodnyj
nici, ani zodnego rymionka ze zandalow, ani blank nic inkszego, od cie-
bie niy zabiera, cobys potym niy padou: To jo zbogaciou Abrama. Niy-
chca tysz nic jak ino to coch musiou wydac na joduo do moich ludzi, i
to co sie nolezy ze zdobytych rzeczow tym kere pomogli mi wygrac —
Anerowi, Eszkolowi i Mamre; te niych dostonom to co sie im nolezy.

1 CZ.
pociongli — poszli
rymionek — rzymyk, rzemyk

tera — asphalt(naturalny), smoua
psziciong — przibou, prziszou
bez - przez
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DIE OBERSCHLESISCHE FRAGE (V)

DIE DURCHFUHRUNG DER RESOLUTION
vOM 30. DEZEMBER - DIE ERKLARUNG
DER PREUBISCHEN REGIERUNG

Wie ernst es die preuBlische Regierung trotz der hochstzugespitzten Ver-
hiltnisse mit ihren Versprechungen nahm, sei an ihrer eigenen Erklarung
vom Anfang Juni 1919 nachgewiesen. Unter Berufung auf die Resolution
vom 30. Dezember 1918 habe sie fiir Oberschlesien folgende Maflnahmen
durchgefiihrt:

,»1. Im Interesse der katholischen Oberschlesier ist zum Regierungsprési-
denten in Oppeln ein Vertrauensmann der Zentrumspartei, Geheimrat Bit-
ta ernannt worden, der die deutsche, polnische und tschechische Sprache
beherrscht.

2. Als Leiter bei der Schulabteilung bei der Regierung zu Oppeln ist der
kath. Regierungsrat Pietsch berufen.

3. In der Regierung in Oppeln ist der Regierungs- und Schulrat Dr. Biirger
berufen worden, der 1908 eine Broschiire iiber die deutsche und die polni-
sche Sprache herausgegeben hat, die seiner Zeit die Regierung verbot.

4. Weiter ist in die Schulabteilung der Regierung in Oppeln der Geistliche
Seminardirektor Werner aus Rosenberg berufen worden, der gleichfalls
polnisch spricht. Es bestand zundchst die Absicht, fiir dieses Amt den
Oberlehrer an der Ober-Realschule in Beuthen , Professor Durynek, zu er-
nennen, der wohl fiir die Stelle geeigneter gewesen wire, umsomehr, als
er von Jugend auf polnisch spricht.

5. Ins Leben gerufen ist eine Kommission fiir die deutsch-polnische Be-
volkerung, die sich aus dem Biirgermeister Friedrich in Beuthen und dem
Justizrat Mierzejewski aus Myslowitz zusammensetzt.

6. Bei der Oppelner Regierung sind zwei deutsch-polnisch sprechende
Regierungs-Assessoren bestellt: Dr. Wronka und Maddey. Die Uebersie-
delung des dritten Assessors steht bevor.

7. Die neu berufenen Dezernenten der Schulabteilung haben am 1 Mérz
1919 eine Verfiigung iiber die Einfiihrung des polnischen Religionsunter-
richtes und eines neuen Planes iiber den Unterricht in der polnischen
Sprache erlassen. Zu diesem Zwecke sind am 1 April 1919 189 polnisch
sprechende Lehrer in solche Dorfgemeinden versetzt worden, die bisher
polnisch sprechende Lehrer nicht hatten.

8. Beabsichtigt ist gleichfalls eine Kundmachung der Verfiigungen der
Regierung in deutscher und polnischer Sprache. Dahin gehende Berichte
des Regierungsprésidenten befinden sich bereits im Ministerium zur Ent-
scheidung.*

Die Gegenmalinahmen

Unwillkiirlich sprachen nicht allein die polnischen, sondern auch ein gro-
Ber Teil der deutschen oberschlesischen Zeitungen ihre Verwunderung
iiber eine solche Durchfiihrung des Regierungsprogrammes vom 30 De-
zember aus. Man sah deutlich, wie auch die neue sozialistische Regierung
mit Lug arbeitete und nur ihre parteipolitischen Interessen betrieb. Denn
selbst die kleinen Konzessionen, die sie dem unterdriickten oberschlesi-
schen Volke zu machen glaubte, verstand sie durch Gegenmafinahmen il-
lusorisch zu machen. An die Seite des kommissarischen Regierungsprési-
denten berief sie alsbald den ostpreuflischen evangelischen Sozialdemo-
kraten Horsing, der als oberschlesischer Staatskommissar die Regierungs-
geschéfte des Présidenten zu kontrollieren hatte. Horsings Stellvertreter,
der bei der hdufigen Abwesenheit des Kommissars die Geschéfte zu fiih-
ren hat, wurde ein junger jlidischer Referendar. Die traurige Beriihmtheit,
welche in der Folgezeit der riicksichtlose oberschlesische Diktator Hor-
sing mit seinem Stabe von Geheimpolizisten und seinem Grenzschutz er-
langt hat, ist ebenso hinldnglich bekannt wie sein Beitrag zur Entfrem-
dung selbst des grofiten Teils der deutschen oberschlesischen Bevolke-
rung gegeniiber Deutschland. =

Biblia XV

SZTAMA OD PONBOCZKA 1 ABRAMA

Po tym coukim pokozali sie roz Ponboczek Abramowi i pedzieli:
Niy mosz sie co boc, bo My som wele ciebie; dostoniesz srogo nagroda.

A Abram pedziou: O Ponboczku moj, na co mi ona, kej psziszou’ch ran
ku smiertce, i niymom ani synka; a tyn kery wszysko po mie erbnie to je
Eliezer ze Damaszku. I dalyj padou: Bezto, co niydaliscie mi synka, to
tyn, kery sie u mie w doma rodziou i kole mie robiou, wszycko po mie
erbnie. Ale Pon Bog pedzieli juzas tak do Abrama: To niy on erbnie po
ciebie ino tyn, kery bydzie twoim bajtlym. I kozali potym Ponboczek
wylys Abramowi raus ze celta na plac. I pedzieli zas mu tak: Kukmal na
niebo i porachuj gwiozdy, eli to szafniesz ; potym dopedzieli: Tela bydzi-
esz miou bajtli. Abram uwierzou Ponboczkowi, a Oni se to merkli. Potym
juzas pedzieli do niego: My som Pon Bog, kery ciebie wykludziou ze Ur
chadyjskego, coby ci dac sam ta ziymia. A Abram na to odpedziou: O
moj Ponboczku jako to mom byc zicher, ize to moja ziymia? Na to Pon
Bog skozali: Wybier do mie czi lata staro cielica, czi lata staro ciga i czi
lata starego barana, a ku tymu turkowka i gouombka. Abram to wybrou i
pokrou wszysko na dwie rowne pouy i legnou je fajnie jedne naprzeciwko
drugich; ptokow niy poprzekrojou. Kej rojberptoki slatywauy sie ku tymu
to je goniou wek.

A kej ,.klara” paczoua sie stracic, Abram usnou fest: prziszou na niego
strach choby przi srogyj ciymnosci. I na tyn czas to Pon Bog pedzieli do
Abrama: Merknij se to, ize twoje potomki bydom zyc we ziymi, kero niy-
bydzie odnich ziymiom, i bez cztyrysta lot bydom tam zyc i robic kole
inkszych jak niywolniki; aze yntlich przidzie sztrafa na tyn narod, u kere-
go bydom za niywolikow, i potym pudom furt i weznom mit aze za tela
dobroci. Ty juzas pondziesz tam, kaj som twoje fatry i bydziesz miuo rua
kej na stare lata cie pochowajom.

Twoje potomki przidom tu nazod dopiyro we czwortym pokolyniu, kej sie
przebiere juz miarka pieronstw od Amorytow. A kej klara sie stracioua i
bouo fest ciymno, pokozou sie choby dym ze pieca i fojer, choby fakla,
kero sie poli i przesunouo sie to miyndzy tymi pouami od zywego, kere
pokrou Abram. Gynau na tyn czas Ponboczek zrobiyli sztama ze Ab-
ramym i pedzieli: Potomkom odciebie dowomy ta ziymia, od Rzeki
Egipskyj aze do wielkyj rzeki Eufrat, ku tymu Kenitow, Kenizytow, Ked-
monitow, Chetytow, Peryzytow, Rafaitow, Amorytow, Kananejczy-
kow((Kannanitow), Girgaszytow i Jebusytow.

1. CZ.

cielica — jauowka, jauowica, cieliczka, niyruszano krowa.
turkowka - turtyltauba, synagorlica

gouombka — gouymbica

klara — suonce

poua — pou, pouowa

Rzeka Egipsko — Potok Egipski — Wadi el-Arisz

Der polnische Unterricht kommt aus Mangel an geschulten Lehrkréften
oder ernstem Willen wenig zu Geltung. Weiterhin wurden drei oder vier
katholische Regierungskréfte, meist aus dem Westen, und einige katholi-
sche Landrite berufen. Die Oberschlesier sind aber noch hierfiir nicht
preuBBisch genug. Der beriichtigte Geheimerla3 des Gesamtministeriums
von 1886, der so recht die ricksichtslose Ungerechtigkeit und Seelenlosig-
keit der preuBBischen Personalpolitik in Oberschlesien beleuchtet, wonach
kein preuBischer Staatsbiirger polnischer Muttersprache irgend ein Staats-
amt in der Ostmark bekleiden durfte, wird nur auf dem Papier aufgeho-
ben. Doch selbst dazu bedarf es fiir die ,,freiheitliche” sozialdemokrati-
sche Regierung erst der Enthiillung durch die Broschiire v. Gerlachs: ,,Der
Zusammenbruch der deutschen Polenpolitik“. Fiir den Gerechtigkeitssinn
der bisher auflerordentlich bevorzugten evangelischen Staatsbiirger ist
aber so recht bezeichnend, das bereits die Aufthebung des Geheimerlasses
und die Berufung der wenigen katholischen Beamten eine Anzahl ober-
schlesischer Superintendenten veranlasste, im Namen der evangelischen
Diozesen Oberschlesiens nachdriicklichst Protest gegen diese ,,Verletzung
der Paritédt und ,,Gefahrdung evangelisch-deutscher Interessen zu er-

heben. (Wie einige oberschlesische Blitter entriistet berichteten.) !l
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Die evangelisch- deutschen Interessen

Wie sieht es in Wirklichkeit mit den evangelisch-deutschen Interessen in
Oberschlesien aus? Der beriichtigte Geheimerlall hat dazu gefiihrt, dass
fast jeder irgendwie wichtige Beamtenposten vom Landrat bis zum
Nachtwichter moglichst mit evangelischen, nicht oberschlesischen Beam-
ten besetzt wurde. Wihrend auf rund 2 200 000 Einwohner in Oberschle-
sien kaum 200 000 Evangelische und 19 000 Juden kommen, also nur
etwa zehn Prozent Nichtkatholiken, sind in dem Heere oberschlesischer
Staats-, Kommunal- und Privatbeamten kaum zehn Prozent Katholiken
vertreten, die nicht einmal aus Oberschlesien stammen. Etwa dreiunddrei-
Big Prozent der kommunalen Ehrendmter und fiinfzig Prozent der Han-
delsrichterstellen sind von Juden besetzt. Durch die Gewéahrung der be-
riichtigten Ostmarkenzulage an die Beamten und die doppelte Anrech-
nung der in Oberschlesien zugebrachten Amtsjahre wurde den eingebore-
nen katholischen Oberschlesiern noch eine weitere Schmach zugefiigt.
(Vgl. ,,Oberschlesische Zeitung™ Nr. 176 vom 9. VIL. 19.) An die spitze
der oberschlesischen Kommission zur Friedenskonferenz wurde ausge-
rechnet der typische Vertreter des preuBischen Hakatismus, der frithere
Oppelner Regierungsprésident v. Schwerin der mit Kiister und Méadler das
Unheil iiber Oberschlesien heraufbeschworen hat, entsandt. Als Sach-
verstdndige wurden ihm sieben Protestanten, sechs Juden und nur fiinf
Katholiken, darunter sehr wenige Oberschlesier, beigegeben. Da man die
katholische Geistlichkeit, die in Oberschlesien noch einen mafigebenden
EinfluB ausiibt, unmdglich tibersehen konnte, wéhlte man als ihren Vertre-
ter einen Pfarrer, der schon ldngst jegliche Fithlungnahme mit dem ober-
schlesischen Volke verloren hat und als Vertreter von der oberschlesi-
schen Geistlichkeit nachdriicklichst abgelehnt worden ist. Doch selbst zu
dieser Wahl hat sich die oberschlesische Regierung erst nach groflen Be-
denken entschieden.

Die Diktatur Horsings

Die Diktatur Horsings hat dann vollends dazu beigetragen, dem ober-
schlesischen Volke den Rest des Vertrauens zur preuBischen Regierung zu
rauben. Die von den offiziellen oberschlesischen Vertretern ,,diesen tief-
griindigen Kennern des oberschlesischen Volkes®, so heil ersehnte Ge-
waltpolitik feiert ihre Triumphe. Der verschérfte Belagerungszustand wird
iiber Oberschlesien verhingt. StraBenverbote werden erlassen. Um 9 Uhr
darf niemand mehr die Strae betreten. Um %2 9 Uhr miissen alle Lokale
geschlossen sein. Ein besonderes Zensurgesetz wird aufgestellt. Der soge-
nannte Grenzschutz iiberschwemmt Oberschlesien. Die Dragonaden be-
ginnen. Um diese unerhdrten Mafinahmen zu rechtfertigen, werden unsin-
nige Geriichte iiber die Zustinde in Oberschlesien in die Welt gesetzt.
Ausschreitungen einzelner Vertreter werden der polnischen Bevolkerung
zur Last gelegt und als Polenputsche und politische Unruhen hingestellt.
Die Spionagepsychose von 1914 wird von der Hochverriterpsychose von
1919 abgeldst. Zahlreiche Verhaftungen der sogenannten groBpolnischen
Fiihrer werden vorgenommen, um sie aus Mangel an Beweisen nach qual-
voller langer Haft wieder freizugeben. Dagegen l4sst man verbrecherische
Subjekte, die das menschliche Leben und die 6ffentliche Sicherheit aufs
schlimmste gefdhrdet haben und als Anstifter der von Zeit zu Zeit gleich-
sam auf hoheren Wink inszenierten Putsche sich betdtigen, nach kurzer
Haft wieder frei und duldet sie sogar in den Arbeiterrdten. Haussuchun-
gen werden unter irgend einem Vorwande angeordnet. Niemand fiihlt sich
noch Herr im eigenen Hause. Zahlreiche polnische Blétter werden einge-
stellt, das polnische Unterkommissariat wird gewaltsam aufgeldst, weil es
fiir die Rechte der unterdriickten Bevdlkerung fruchtlos eintritt. Selbst
deutschorientierte Oberschlesier werden Verddchtigungen und Verfolgun-
gen ausgesetzt. Die oberschlesische Zentrumspartei, welche die gerechten
Interessen der Oberschlesier zu verfechten sucht und Oberschlesien auf
giitlichen Wege fiir Deutschland retten mochte, wird dhnlich wie in der
Kulturkampfzeit den schwiérzesten Verdachtigungen ausgesetzt. Der ober-
schlesische Tyrann, der iiber eine grofBere Macht verfligt als selbst der ab-
solutistische Herrscher, umgibt sich auler dem Grenzschutz mit einem

Heere von geheimen Kriminalpolizisten, die ganz Oberschlesien mit ih-
rem Spitzelwesen iiberziehen und selbst vor dem intimsten Familienleben
nicht Halt machen. Jedes nicht giinstige Wort iiber Horsing und deine
MaBnahmen kann schon verhdngnisvoll werden. Eine ungeheure Nervosi-
tét bemachtigt sich der durch den langen Krieg ausgehungerten und ent-
nervten oberschlesischen Bevolkerung, die trotz Lebensmittelangebote
von Posen, weiter darben muf3. Hunderte von Einwohnern fliichten nach
Polen, um ihre Freiheit und ihr Leben in Sicherheit zu bringen. In Ober-
schlesien selbst knirscht das Volk in ohnméchtiger Wut unter dem Hor-
singschen Joch. Hin und wieder flammt der Hal3, von auswértigen, meist
Berliner Hetzern geschiirt, in kleinen wilden Streiks auf. Noch hélt die ge-
knechtete Arbeitermasse die Hoffnung auf die baldige Erlosung durch das
feindliche Besatzungsheer aufrecht. Als auch hier ein Monat nach dem
anderen hoffnungslos verstreicht, bricht endlich die Geduld des armen
Volkes. Spontan wider den Willen ihrer Fiihrer erheben sich in zahlrei-
chen Orten des oberschlesischen Industriebezirks die gequélten und ver-
hetzten von preuBlischen Spitzeln unter der Maske polnischer Freunde be-
torten Massen, iiberfallen den verhaflten Grenzschutz und bemichtigen
sich der 6ffentlichen Gebédude. Die polnische Regierung hat Beweise, daf3
hier von preuBlischer Seite absichtlich auf einen Aufruhr hingearbeitet
wurde, um dann um so riicksichtloser gegen das polnische Volk vorgehen
zu konnen. Der unselige lingst gefiirchtete Biirgerkrieg mit all seinen
Schrecken und Grausamkeiten verschlingt Hunderte von Opfern. Kostba-
res, oberschlesisches Blut, das bereits im Weltkrieg am reichlichsten ver-
gossen wurde, flieit auf den StraBen und Feldern Oberschlesiens. Weitere
Opfer fordert das blutige Standrecht Horsings, der nun unumschrénkter
Gewalthaber ist. ,,Die vollziehende Gewalt geht auf den Militdrbefehlsha-
ber iiber. Wer mit der Waffe in der Hand betroffen wird, wird sofort ohne
Gerichtsverhandlung erschossen. Unter Waffen in der Hand ist jedes un-
befugte Waffentragen zu verstehen.... Alle 6ffentlichen Lokale sind um 8
Y% Uhr zu schlieBen. In der Zeit von 9 Uhr abends bis 4 Uhr morgens darf
niemand ohne polizeilichen Ausweis die Strafle betreten... Allen gegen
Lohn oder Gehalt beschéftigten Personen wird der Streik verboten. Es ist
daher insbesondere verboten, Aufforderung zur Arbeitseinstellung auf
Grund von Beschliissen und von der Arbeit durch Zwang ferngehaltene
Personen haben sich sofort zur Arbeitsstelle zu begeben.” Horsing, der
frither selbst die frithere Regierung bekdmpft und gegen ihre Gewalttitig-
keit geeifert hat, vergisst jetzt selbst, dal man nicht mit Handgranaten und
Maschinengewehren die Liebe des Volkes gewinnt, sondern nur noch
mehr die Verbitterung schiirt und zu neuen Unruhen Anla3 gibt. Er erntet
nun das, was er mit seinen Genossen jahrelang gesit hat, da die Sozialde-
mokratie bestrebt war, mit allen Mitteln der Verhetzung der ,,riicksténdi-
gen durch die Pfaffenherrschaft verdummten oberschlesischen Bevolke-
rung ihre materialistisch-sozialistischen Ideen einzupfropfen. In Ober-
schlesien ist buchstéblich in Erfillung gegangen, was Sombart von dem
heutigen Proletariat schreibt: Es ist gar nicht zu sagen, welch ungeheuren,
inneren Zusammenbruch es bedeutet mufl, wenn aus diesem stumpfen,
einféormigen gualvollen Leben... der kindliche Glaube genommen wird,
daB es gerade den Armseligen und Beladenen im ewigen Leben doppelt
gut ergehen wird. Es ist wie wenn das letzte Abendrot von den Kuppen
der Berge verschwindet und die Welt nun im stumpfen Dunkel der Nacht
daliegt.“ Dumpfe Verzweiflung lagerte iiber Oberschlesien, im Blut such-
te man alle freiheitlichen Regungen zu ersticken; doch der Geist des end-
lich erwachten oberschlesischen Volkes 1dsBt sich nicht zertreten. Nach
der dunklen Nacht der Bitternisse und Leiden wird auch fiir das arme
oberschlesische Volk der lichte Tag der Freiheit und des Gliickes kom-
men.

Th. Reginek
(1.Cz. dalyj bydzie juzas)
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FEST STARE LEGYNDY

O GWOZDZIACH I CIESLACH ZE
GLYWIC CO SIE NA ZURZE CHOWALI

Bou czas jak Glywice suynouy ze kowalstwa. Robiouo sie wtedy we Gly-
wicach nojwiyncyj na coukim Slonku gwozdzi. Na tym oparuo sie tysz
potym powstanie huty we Glywicach. Ale gwozdzie tysz bouy do czeghos
poczebne - a co dopiyro take fajne kute. Nojwiyncyj i nojlepszych ma-
jstrow- ciesli miauy tysz Glywice i okolice Glywic. Z czego je suawny
Gorny Slonsk? Dyc ze fajnych drzewnianych koscioukow. We drugyj
pouowie XIX wieku bouo we archidiakonacie Oppeln samych ino drzeni-
anych koscioukow 268. Dzisiej je ich jeszcze ino kajsik 120. Nojpiy-
kniejszy je tyn we Olesnie (Rosenberg), kery je poswiyncony swiyntyj
Anie. Mo on ksztaut rozy, kero mo piync puatkow i sztyngel. A kto go
mog narichtowac tak fajnie, jak niy jedyn glywiczok - bouo mu Martin
Sempek. Dostou ta robota do zrobiynio we 1668 roku i za dwa lata bou z
niom fertik. A tak "w tajymnicy" powia wom z czym mi sie kojyrzy na-
zwa "Schrotholzkirche"("... es waren vor allem Fichte und Kiefer, aus de-
ren geschroteten, d.h. mit der Axt behauenen Stdimmen die Schrotholzkir-
chen in Blockbauweise errichtet wurden ..."). Dyc jak sie chciauo nakisic
zuru, to cza bouo isc do gospodorza po "szrotka"(rube pomielone ziarno
jak otrymby). Ja, ze "szrotkom" na zur zawsze mi sie ta nazwa kojarzoua.
1 zdo mi sie co te ciesle i kowale ze Glywic i z kole Glywic musieli mo-
cka zuru sie najysc, coby miec sioua do roboty. Dyc ze zuru chop jak z
muru!

Pyrsk !

MORA CO LUDZI DUSIOUA

U nos we Laband, tak kajsik miyndzy "Rynkym" a "Zakanauym", boua
kedys tako jedna, na kero kozdy godou ajnfach Mora. Mysla, co niy ino u
nos we Laband jom znali. Suyszouch o niyj i od inkszych, kere miyszkali
blank kaj indziyj. Uonskego czasu miaua ona tako moda przikludzic sie
kajs 1 tak dugo sie szmotlac kole doma, aze jyj kery niydou sznity ze ma-
suym. Ta sznita ze masuym, to je to co tako Mora nojwiyncyj lubi i
poczym idzie jom niyroz poznac. Kedys, kej lotauo, kaj ino, pouno Mo-
row, to zaro je szuo poznac po tym, co jak sie takyj jednyj abo drugyj
Morze obiecauo tako richtik rubo sznita ze masuym, to zaro ponia przis-
zua. Tak szuo kedys Mory poznac. Suyszouch ize juzas coniykere trefiyli,
we Laband i kole Laband tysz, Mory. No tosz kej sie Mory juzas sklud-
ziouy nazod do Laband, i kaj indziyj mozno tysz, to jo wom sam opowia
jako to kedys downo poradziyli ludzie tako Mora wyciepnonc furt.
Napszod musicie ponsc do piekorza i kupic fajny swojski chlyb. We La-
band bou kedys nojlepszy u piekorza na "Prziszowce". Kej juz tyn chlyb
kupicie, to idzcie z nim zaro do jakego dobrego gospodorza - we Laband
som nojlepsze gospodorze "Zakanauym", i niych on wom ukreje ze niego
blank rubo sznita. Potym jak juz mu tysz powiycie poco'scie do niego
prziszli, to niych on wom ta sznita posmaruje ze swojskim masuym, ta-
kim od odniego od krowy. Na som koniec to juz ino idzcie i zawouejcie
na ta Mora, a ona juz zaro wos znondzie. I jak ta Mora od wos ta sznita se
weznie, to zaro zaniom idzcie i nasztompnijcie do odniyj sladow. Kej juz
to zrobicie, to ta Mora na zicher niy bydzie miec siouy wiyncyj wos du-
sic, 1 bydzie paczec sie stracic. Niykere Mory som ale fest frechowne. Kej
na tako treficie to musicie pedziec taki konsek:

"Widzisz Moro ty niymiouo
We Jordanie cie niy bouo

Kaj Krystusa downo Krzcili
Kaj Maryjka tysz wodziyli"

Potym to juz i najgorszo Mora sie straci. Niykere, i we Laband, to juz za-
pomnieli o tym jak sie Mory idzie pozbyc, ale som jeszcze "Zakanauym"
oumiczki, kere to pamiyntajom.

Niywierzycie?

ze stron www.glywice.de.tf

SLONSKI KOUOCZ ZE POSYPKOM

A wiycie jak Slonzoki prziszli do swoich koloczow z posypkom ?
Pod ziymiom na Slonsku niy miyszko ino Skarbnik , tam miyszkajom
tysz take blank male ludziki kere poradzom Wos zakludzic do skarbow
pod ziymiom . Ale te ludziki som tysz pieronym robotne i tak do przikla-
du poradzom fajnie robic za kowoli , abo stowiac domy i inksze take roz-
tomaitosci , som tysz take kere warzom i piekom . Te ludziki wylazom
ino tak kole grudnia i stycznia na wiyrch (od 24XII do 6I) . Nojwiyncyj
ich miyszko kole rzeki Nysy pod takom srooogom gorom . Roz jedna
tako blank gryfno frelka z podle Glywic prziszla na taki pomyslunek ,
coby ino isc do tych ludzikow i sie u nich co mondrego nauczyc .Prawie
bol 24XII jak ta dziolszka prziszla pod ta gora i prawie sie ta gora otwarla
i wylazowaly sniyj te ludziki . Dziolszka z kole Glywic ino na to czekala i
zaro sie piyknie ukloniola tymu nojmynszymu snich .A on jak oboczol co
mo do czyniynio ze tak gryfnom i dobrze wychowanom frelkom , to jom
zaprosiol rajn do tyj gory i pokozol jyj tam roztomaite roznosci . Pokozol
jyj tysz cosik czego juz nigdy niy poradziola zapomniec - bolo to pieczy-
nie koloczow . Dziolszka fajnie podziynkowala tym ludzikom za to ze jyj
pora tajymnicow zdradziyli i przizekla im ze bydzie je "pilnowac" , pedzi-
ala tysz ze bydzie pilnowac coby inaczyj tych koloczow niy piyc ino tak
jak to jyj oni sam pokozali. Na drugi rok prawie na Wilijo pedziala se ze
terozki ona upiecze take kolocze ze posypkom . Tak tysz zrobiola i poroz-
dowala po konsku somsiodom i famili , a do tego kozdymu dala na kartce
taki przepis . A te sie nadziwic niy poradzili ze tak dobre kolocze idzie
piyc . Tak tysz dalyj aze do dzisiej kozdy na jaki fajer taki kolocz piecze i
dowo skosztowac konsek inkszym a przepis przetrwol tysz az do dzisiej
niy zmiyniony i jak niy wiezycie to pogodejcie ino ze jakoms kobiytom
ze Slonska a ona wom abo do skosztowac taki kolocz abo jak zes cie som
pozondne ludzie to i tyn przepis od niyj dostoniecie . Te kolocze ze po-
sypkom i jeszcze pora inkszych tajymnicow to je to co tak samo jak naszo
slonsko godka momy juz kopa lot i jeszcze druge tela miec bydymy , chy-
ba ze przestonymy tego "pilnowac" . Pra ? No to by bolo na tela , paczcie
tam jako i
Pyrsk !

ze stron www.glywice.de.tf

FASEYS -
KSEs

www.EchoSlonska.com/forum?2

LODPUST
We Wawrzyncu todpust kedys bywot wielki
Ciongnyly tam bajtle karlusy i frelki

Ciongnyty tam fojce matki olmy otpy

Chnet potowa Wiyrka wilazta z chatupy Fr
Sztandami tobstawiali cotki stary torg d j
Chocioz towor na nich niywiela byt wort

Bajtle jednak mialy z tym wiela rado$ci L

I kozdy zabowek kupowot dwie gorsci

Potym mynsze fropy szty na karuzela

Abo na hustowki kerych byto wiela

A fajniste dziolchy z kecioka sie $mioty
Machaty nogami az kecki furgoly

Karlus zawsze frelka brot i pod szizbuda

Z lufbiksy i przeca chciot ustrzeli¢ cuda

Jak sie potym kero wtulyta we chlopca

Zawsze jaki$ najduch rombnot im z korkowca

I niy yno tela byto tam uciychow
Bo przeca trza byto za$ nachyta¢ grzychow.

Bronek

A kompot bol ze jabkow

Czomne kluski i rolady Niy na beztydziyn ino na niydziela
Modro kapusta Pol fonts ook o .
Nudelzupa ol fonta bonbonow w tytce z papioru

Kozdy bajtel cyckol kopalnioka
Po odpuscie szczylaly placpatrony
W doma czekol slonski obiod
Nudelzupa

W doma czekol slonski obiod

Po odpuscie szczylaly placpatrony
Kozdy bajtel cyckol kopalnioka

Pol fonta bonbonow w tytce z papioru

Niy na beztydziyn ino na niydziela Modro kapus?a.
. Czorne kluski i rolady
W galotach na kanta biglowanych . .
A kompot bol ze jabkow .
Nazod
Szwager

W galotach na kanta biglowanych
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